PUBLICAREA SOCIETĂŢII PSIHOLOGICE DE LA MOSCOVA ÎNTREBĂRI DE FILOZOFIE 
i PSIHOLOGIE JURNAL, a fondat prof N A Grotom și A A AGpukocoBbiMb ANUL 
IX Sub redacţia lui V P H A Grota, L M Lopatina si Kn CN Tpy6Geukoro n 
npn 6ecnnaTHtie ueMmb u3Gupauuu B A Goltseva, V N WBanoBckaro, HA 
Ivantsova, C C Korsakova, Vl C Solov'eva, A A Tokarekago, N A Umov 
Cartea I ( ) IANUARIE - FEBRUARIE MOSCOVA Tuno-iarorpadua Bticouauue 
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ManeHkoe oBpaxeHne ® B Sofronovu -N eu Karbeva Kpuruka n 6nônnorpapna i 
o630pb KHurb G A Girne Analiza universului în elementele sale - H D 
Vinogradova Th Ribot L'évolution des idées générales -0 Lurie 0 
Kirchner Pune la fericire -C Kazanskago Cărți și broșuri noi primite de 
editori Biblioteca "Runiverse" IV IL 0530Pb XURHAJIOBb Minte Vol VI, Nb 
- , -P B MokneBekaro /W3Bbcrna n 3ambrtkn McnxonornyecKkoe 06mecTBo 
(oruerbi o 3acbmaHnaxb HoaGpa ' Tr: n AHBapa r OGmecrea 3a r-^ 04eHbb 
Ka3Haues O0ÔųecTBa 3a r-> NpucToub uneHbb Ka3Hauea OGmecrBa 3a r-> 
NPUCTOUb uneHbb Ka3Hauea OGmecraa 3a r-> NpucToub uneHbb Ka3Haues 
OGmecTrBa 3a r-> NpucToub uneHbb ka3Hauea OGmecrea 3a -pa B B Vorobieva 
și Kn C N TpyGeukoro) OBbABJIEHIA - Biblioteca "Runiverse" Ce este arta? 
(Okonuanne) Dar cum s-a putut întâmpla ca însăși arta, care în 
vremurile străvechi fie era doar permisă, fie complet refuzată, să 
devină în vremea noastră considerată un lucru bun, dacă doar dădea 
plăcere? Acest lucru s-a întâmplat din următoarele motive Otsbnka 
demnitatea iskusstva, t -e Sentimentele pe care le transmite depind de 
înțelegerea oamenilor, de sensul vieții și de ceea ce ei văd binele și 
răul vieţii Onpenbnaerca xe Gnaro n 310 XuH3Hu TMb, YTO Ha3bi6yb 
penuruamu Omenirea nu încetează să treacă de la o înțelegere 
inferioară, mai privată și mai puţin clară la o înțelegere mai înaltă, 
mai generală și mai clară a vieţii V Kkakb bq BCéKOME HBUXEHUU, N B 
ƏTOMb ABUXEHUH ecTb nepemoBbie: ecTb nomu, acHebe npycHebe gpycHebe 
APYCTE Nb ‘ XU3HU, Nn U3b B5Xb 3THXb NepenoBbixb noge Bcemae oauH 6onbe 
APKO, NpPOCHOMOTPOBU 3HOMOTPOBO © - U3PABUBLMA 3TOTb CMBICIIb XUH3HU 
Religiile sunt indicii către acel lucru superior, accesibil în acest 
moment și în această societate, celor mai avansați oameni, spre 
înțelegerea vieții, de care se apropie inevitabil și invariabil toți 
restul oamenilor acestei societăți Si din acest motiv numai religia a 
servit și a servit întotdeauna ca fundament pentru sentimentele 
oamenilor Bonpocti unocobun, kH t Biblioteca "Runiverse" GR l n gras 
Dacă sentimentele îi apropie pe oameni de ideal, care este indicat de 
religie, ei sunt de acord cu el, nu împotriva lui, sunt buni; ecnu 
VAAñANTE OTb Hero, He cornacHbi C HUMb, MnpoTruBpbuarb emy, - sunt răi 
Dacă religia plasează sensul vieţii în închinarea unui singur Dumnezeu 
și în împlinirea a ceea ce este considerat a fi voinţa Lui, atunci 
sentimentele care curg din iubire către acest Dumnezeu și legea Lui 
sunt transmise prin artă, - poezia sacră a profeti, psalmii, 
naratiunile cărții Geneza, - artă bună, înaltă Tot ceea ce este contrar 
acestui lucru, precum transmiterea sentimentelor de adorare a zeilor 
străini și sentimente, neconforme cu legea lui Dumnezeu, va fi 
considerat o artă proastă Ecru xe penurua nonaraeTb CMICIE XU3HU B 
3eMHOMb CUuacTbb, B KpacoTb n CTb, TO CcTaMu nepecy n 6ynerb uuTaTbca 
DOMYMb WCKyCTb; WCKyCCTBO Xe, nepenaomee cuuTauuA N3HBKEHHOCTN unu 
VHUHUA, 6yneTb npyHbiMb UCKYCTAUUA U3HBKEHHOCTU unu yHuHua, 6yneTb 
APYHEIMB HCKyCTOMb WCKyCTOMb ÎINOCTOMb HO y rpekoBt Dacă sensul vieţii 


este pentru binele neamului sau în continuarea vieții pe care au trăit- 
o strămoșii și în considerarea lor, atunci arta care transmite 
sentimentul de bucurie-jertfă pentru binele neamului sau pentru 
exaltarea strămoșilor și susținerea tradiţiilor lor vor fi considerate 
artă bună uckyccTrBo xe, exprimând sentimente contrare, - dournym, așa 
cum era recunoscut de romani și chinezi Dacă sensul vieţii este 
eliberarea de îngustimea vieții, atunci arta care transmite sentimente 
care înalță sufletul și umilește trupul va fi o artă bună, așa cum este 
considerată de budiști, și tot ceea ce transmite sentimente care 
întăresc pasiunile a corpului va fi o artă proastă Intotdeauna, în 
orice moment și în orice societate umană, există o conștiință 
religioasă comună a ceea ce este bine și ce este râu pentru toți 
oamenii acestei societăți Si din această cauză, B Bctxt HaponoBr Bcerna 
UCKYCCTBO, nepenaBaBmuee sentimente, BtITeka@uua n3b Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? oGmaro nWAUMYb eToro Hapona penuruozHaro 
co3HaHuA, recunoscut ca bun și protejat; arta, sentimentele pe care le 
transmitea, incompatibile cu această conștiință religioasă, erau 
recunoscute ca rele și respinse; tot restul marelui domeniu al artei, 
prin intermediul căruia oamenii comunicau între ei, nu era deloc 
apreciat și era negat doar atunci când era contrar conștiinței 
religioase a vremii sale Takb 370 Gino y BC5Xb HapomoBb: y rpekoBtr, y 
eBpeeBb, yY WHAyCOBb, HrUNTAHb, KUTbĂu; Takb 3TO Gino n npn noaBnerui 
xpncriancrBa Creștinismul a recunoscut la început operele bune de artă 
doar ca legende, vieţi, predici, rugăciuni, cântece, care au evocat în 
oameni sentimente de dragoste pentru Hristos, smerenie în fața vieții 
Sale, dorință de a-I urma exemplul, detaşare de viața lumească, 
smerenie și dragoste pentru oameni; Bt xe npomaBHua, care transmitea 
sentimentele de plăcere personală, a fost considerat rău și, prin 
urmare, a respins toată arta plastică bazată pe limbaj, permițând doar 
imagini plastice simbolice Creștinismul catolic de vârstă mijlocie nu a 
recunoscut principiile de bază și esențiale ale adevăratului creștinism 
și esența învățăturilor sale Deși această învăţătură în multe privințe 
era străină de adevăratul creștinism, a fost totuși pentru barbari care 
au acceptat-o Și de aceea această învățătură a fost o religie pentru 
acei barbari care au acceptat-o N vote na oconHanHuu eToh-To penuruu 
pacubHuBanoc n WCKyCCTBO Toro Bpemenu Această artă a fost și o 
adevărată artă, pentru că corespundea păcii religioase a neamului, 
printre care a apărut XymoxHuuu cpemHux BBKOBb, XUBA TOM Xe OCHOBOU * 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras sentimentele, religia, precum și 
masele de oameni, care transmiteau sentimentele și stările de spirit 
trăite de aceștia în arhitectură, sculptură, pictură, muzică, poezie, 
dramă, au fost adevăraţi artiști, iar activitatea lor, bazată pe cea 
mai înaltă înţelegere disponibilă la acel moment timp și distribuit 
tuturor oamenilor, a fost deși scăzut pentru vremea noastră, dar este 
totuși adevărat și comun tuturor oamenilor din artă Și așa a fost până 
atunci, până când a apărut în clasele mai înalte, mai bogate, mai 
educate ale societății europene, îndoiala în adevărul acelei înțelegeri 
a vieţii, care era exprimată de catolicism Când, după cruciade, 
dezvoltarea superioară a puterii papale și abuzul ei, după ce au făcut 
cunoștință cu înțelepciunea anticilor, oamenii din clasele bogate, pe 
de o parte, au văzut claritatea rezonabilă a învățăturilor inteleptii 
antici, - pe de altă parte, au văzut incompatibilitatea învățăturilor 
dominante cu învăţăturile lui Hristos, acești oameni Bbicuuxe GorarTbix 
KnaccoBb au pierdut ocazia de a crede, ca înainte, B KoTonnueckoe yuene 
yueckoe Dacă în exterior s-au ținut nemiscati de forma învăţăturii 
catolice, ei nu mai puteau crede în ea și s-au ținut de ea doar din 


inerție și de dragul oamenilor, care au continuat să creadă orbește în 
această învăţătură și pe care oamenii din cele mai înalte clasele 
pentru confortul lor au considerat necesar să le sprijine BbpoBaxuax 
Astfel, în vremea cunoscută, învățătura catolică a bisericii a încetat 
să mai fie învăţătura religioasă comună a întregului neam: numai 
clasele superioare, adică în mâinile cărora se afla puterea, bogăția 
și, prin urmare, aveau mijloace produc și încurajează arta, au încetat 
să creadă în învățătura religioasă a bisericii lor : Boicuua CocnoBuA 
CpenHuXx B&KOBb NO OTHOWMEHUN K pennrnn OUYTUNUCE B TOMb XE NONOXOBb 
NONOXEHHb KONOXEHNO 0Gpa3ynaHHble PUMIAHE nepenb NoABneHneMb 
xpncTiaHcTBa, T -e He Bbpunu 6onbe Bbi TO, BO uro Bbpun Ha Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? pogb; ei înșiși nu aveau nicio 
încredere, pe care ar fi putut-o pune în locul celor care au murit și 
au pierdut pentru ei importanţa studenților de limbă M vote cpenu Text 
- TO NWAeU CTano pa3cTaTb UCKYCCTBO, pacubHuBaemoe yxe He no TOMY, 
YeTOb UETOb UETOb nyna, BHITEKAQLUA U3b penuruo3Haro CO3HaHUA moneu, a 
TONbKO Mpo TOMy, KOMNaHHA OHO Kpa; cu alte cuvinte - în măsura în care 
aduce plăcere Nemaifiind în condiția de a crede în religia catolică, 
care acoperea minciunile ei, și nefiind în condiţia de a accepta 
adevărata învăţătură creștină, care le-a negat întreaga viaţă, acești 
oameni bogați și puternici, au rămas fără nicio înțelegere religioasă a 
vieții , a revenit involuntar la acea viziune păgână asupra lumii, care 
nonaraeTb CMbICb XU3HU Bbi HacnaxneHui ninbwnxi M COBEPLUNOCE B BbICUUXb 
KNaCWaX YTO YTO UTO UTO MEWCTBHE "BO3POXAEHUEME Haycuo n Haycb Cy n 
CTBWE" CTN €ECTb UTO OHee, kakb nu numai negarea oricărei religii, ci și 
recunoașterea inutilitätii acesteia Karonnueckoe BbpoyueHne ecTb Takañ 
CBA3HaA CHcTeMa, KOTOTU He U3MBHATE Nn UCNPABNUHATE M ucnpaBnuBaTb 
CBA3HaA CucTeMa Kakb TONbKO BO3bKNO COMHEbHUE B Henorpewnmoctn nanb,- à 
eTO COMHEbHHE BO3bKN0 TO3bKNO TOUHMOCTU Nanb, Noe,- Tak Heu365xHo 
BO3bK/0 COMHEbBHUE n B XU3HyCTU KaTomnueckaro npemanua Și îndoiala în 
adevărul tradiţiilor a distrus nu numai papalitatea și catolicismul, ci 
a distrus și autoritatea scripturilor, pentru că scripturile au fost 
recunoscute ca fiind sacre pentru că așa le-au învățat tradițiile 
Astfel încât majoritatea oamenilor din cele mai înalte clase ale acelei 
vremuri, chiar și papi și persoane spirituale, nu credeau în nimic 
Oamenii nu credeau în învăţătura bisericească pentru că au văzut 
inconstanta ei; Ei nu puteau recunoaște învățăturile morale si sociale 
ale lui Hristos, așa cum l-au recunoscut Francisc de Assisi, Helchitzki 
și alții, deoarece astfel de învățături le-au distrus poziția socială 
Și acești oameni au plecat Biblioteca "Runiverse" IO GR l n gras nuce 
Ge3b BCAKOrOo pennruo3Haro MUpoBo33pbHua Și nu exista o viziune 
religioasă asupra lumii, acești oameni nu puteau avea alte merite 
pentru dezvoltarea artei bune și rele, cu excepţia plăcerii personale 
MpusHaBb xe MbpyromMb dobra naslajdenie, T -e Kpacory, NON BLICLUXE 
KNaCCOBb eBponeňckoro OGmecTBa BCEM B CBOEMb NOHUMAHUU UCKYCYCTBA N 
CKYCTBà BCEM B CBOEMb OÔBITHEIXE rpeKkoBb, KoTopoe ocygaun deja Platone M 
COOTBBTCTBEHHO €ETOMy NOHUMAHUO CPeEHU HUXb n Conamunacb TEOPUA UCKYCCTBA 
VII Sootvbtstvenno la această viziune asupra artei, ea a fost compusă 
de la sine printre cele mai înalte clase și teoria estetică, 
justificând o astfel de înțelegere, - teoria, conform căreia arta artei 
constă în manifestarea frumuseţii Adepții teoriei estetice, în 
confirmarea adevărului ei, afirmă că această teorie nu a fost inventată 
de ei, că această teorie stă în esența lucrurilor si a fost recunoscută 
chiar și de grecii antici Dar această afirmaţie este complet arbitrară 
și nu are altă bază, cu excepția faptului că la grecii antici, într-un 
grad scăzut, în comparație cu idealurile creștine, conceptul de bine 


(tó ayaðóv) nu se distingea încă clar de conceptul de frumos (to XaA6v) 
Cea mai înaltă perfecțiune a bunătății, nu numai că nu coincide cu 
frumuseţea, dar în cea mai mare parte este opusă acesteia, pe care 
evreii o cunoșteau chiar și pe vremea lui Isus și care era exprimată în 
deplin creștinism, nu era cunoscută grecilor deloc credeau că frumosul 
trebuie neapărat să fie bun Gânditori adevăraţi, avansați: Socrate, 
Platon, Aristotel - au simțit că binele nu poate coincide cu frumuseţea 
Sokrat npaMo nponaxan kpacory mo6py; Platon, pentru a uni ambele 
concepte, vorbea despre frumuseţea spirituală; ApncroTens nponaxan OTb 
WCKyCCTBa HapaBcTBeHHaro BO3AbBUCTBUA Ha nonei (Xa8apo1c), Ho BCe-Tak 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? nici acești gânditori nu au 
putut să se scuture complet de reprezentarea faptului că frumuseţea și 
bunătatea coincid Și din această cauză, în limba de atunci, a fost 
folosit cuvântul compus kaAokayoaBia (frumusete-bunätate), semnificând 
această legătură Gânditorii greci, evident, au început să se apropie de 
conceptul de bine, care este exprimat în creștinism, și au fost confuzi 
cu privire la relația dintre bine și frumos Suzhdeniya a lui Platon 
despre frumuseţea și bunătatea contrariilor Oamenii lumii europene, 
care și-au pierdut orice credinţă, au încercat să aducă în drept 
această confuzie de concepte și să demonstreze că această combinație de 
frumos și bunătate stă în însăși esența lucrurilor, că frumuseţea și 
bunătatea trebuie să coincidă, că cuvântul și conceptul de bunătate au 
semnificație Ha eToMb Henopa3yMbHuu Gina nocraHa HoBa4 Hayka eCTETUKA 
Și pentru a justifica această nouă știință, știința antică despre artă 
a fost astfel interpretată încât părea că această știință inventată - 
estetica - a existat și printre greci BE CyuHocTu xe pa3cynxeHuA 
APYTHUX 06» uckyccTrBob COBCEME He ouura Ha Hawn Takb, Bénard vb cBoeñ 
KHUTB 06» ecrerukb ApucroTrenuja nopbuHo BB séparépHo roBopurb: "Pour 
qui veut yGopurr" tle, comme elles le sont dans Platon et chez 
succesorii lor”*) Si într-adevăr, rationamentele străvechi despre artă 
nu numai că nu confirmă estetica noastră, ci mai degrabă neagă 
învățăturile lor despre frumuseţe A medhu tmb B B5Xb eCTeTHKaxb, OTb 
oTb» Hacnepa mo Haira (Cavalerul), se afirmă că știința frumuseţii - 
estetica - a fost începută de antici: a continuat, de asemenea, ca și 
Socrate și Platon, ca și Aristo, și Platon, ca parte și ca stoici: *) 
Bénard L'esthétique d'Aristote et de ses succesors, Paris, , p 
Biblioteca "Runiverse" GR l i gras Seneca, Plutarh și chiar Plotin; dar 
că printr-un accident nefericit această știință va dispărea brusc în 
secolul al IV-lea și pentru următorii de ani a fost absentă și a 
reînviat abia după un interval de de ani în Germania, în , sub 
învățăturile lui Baumgarten După Plotin, spune Shasler, au trecut 
secole, timp în care nu a existat nici cel mai mic interes științific 
pentru lumea frumosului și a artei Acești cincizeci de mii de ani, a 
spus el, au fost pierduţi pentru estetică și pentru dezvoltarea 
științei In esență, nu există nimic asemănător Știința esteticii, 
știința frumosului, nu a dispărut niciodată și nu a putut să dispară, 
pentru că nu a existat niciodată; numai atât, grecii, la fel ca toţi 
oamenii, întotdeauna și pretutindeni au considerat arta, ca orice 
lucru, bună abia atunci, când arta slujește bine (cum înțelegeau ei 
binele), și rea când era contrară acestei virtuţi Grecii înșiși erau 
atât de puțin dezvoltați moral, atât de buni și de frumoși încât păreau 
să coincidă și *) "Die Lücke von fünf Jahrhunderten, welche zwischen 
die kunstphiloso-phischen Betrachtungen des Plato und Aristôteles und 
die des Plotins falit, kann zwar auffalig erscheinen; dennoch kann man 
eigentlich nicht sagen, dass in diesser Zwischenzeit uberhaupt von 
ăsthetischen Dingen nicht die Rede ge-wesen, oder dass gar ein vâlliger 


Mangel an Zusammenhang zwischen den Kun-stanschauungen des 
letztgenansteren des Philosopher un existir Freilich wurde die von 
Aristoteles begrundete Wissenschaft in Nichts da-durch gefordert; 
immerhin aber zeigt sich in jener Zwischenzeit noch ein ge-visses 
Interesse fur ăsthetische Fragen Nach Plotin aber (die weijen, ihm in 
der Zeit nahestehenden Philosophen, wie Longin, Augustin usf kommen, 
wie wir gesehen, kaum in Betracht, und schliessen sich übrigens in 
ihrer An-schauungsweise an ihn an), vergehen nichtzehn führhufn 
fuhrhufn -te, in denen von irgend einem wissenschaftlichen Interesse 
für die Welt des Schonen und der Kunst nichts zu spüren ist "Diese 
anderthalbtausend Jahre, innerhalb deren der Weltgeist durch die 
mannigfachsten Kâmpfe hindurch zu einer vollig neuen Gestaltung des 
Lebens sich durcharbeitete, sind fur die Aesthetik, nichtlicht des 
weiteren Ausbaus dieser Wislorensenschaft" Kritische Geschichte der 
Aesthetik von Max Schassler Berlin, , p > § - Biblioteca "Runiverse" CE 
ESTE ASTA ARTA? Este știința esteticii construită de lumea grecilor, 
inventată de oamenii secolului al XVIII-lea și special echipată cu 
teoria lui Baumgarten Printre greci (toți cei care au citit frumoasa 
carte a lui Benard despre Aristotel și adepţii săi și Walter despre 
Platon) nu au avut niciodată vreo știință a esteticii Teoriile estetice 
și același nume al acestei științe au apărut în urmă cu aproximativ de 
ani, printre clasele bogate ale lumii creștine europene, simultan cu 
diferite naţiuni: italieni, olandezi, francezi și englezi El a fost 
fondatorul, fondatorul ei și a adus-o la forma științifică, teoretică, 
de către Baumgarten Cu minutiozitatea și simetria sa pedantă externă 
caracteristică, el a conceput și a expus această teorie uimitoare Și 
teoria nimănui, în ciuda lipsei sale uluitoare de temei, nu a venit pe 
gustul mulțimii culturale și nu a fost acceptată cu atâta promptitudine 
și cu atâta absenţă de critică Această teorie a ajuns pe gustul 
oamenilor din cele mai înalte clase, că până în prezent, în ciuda 
completului său arbitrar și inadecvare a propozitiilor sale, ea este 
repetată atât de cei învățați, cât și de cei needucati, ca si cum ar fi 
ceva inconștient și auto- raţionament Ei își au destinul în broșurile 
pentru capul cititorului - și au și destinele lor otdblnye teorii oTb 
TOTO COCTOAHUA 3a6NyxmeHuA, Bb KOTOPOMb HaXECTOHU HaXOHUTE COHUTE 
xepogn n KOTOParo npunayMaHbi eru Teopii Dacă teoria justifică falsa 
poziție în care se află partea cunoscută a societății, atunci oricât de 
neîntemeiată ar fi teoria și chiar evident falsă, ea este percepută și 
devine adevărată acestei părți a societății Aceasta este, de exemplu, 
celebra teorie a lui Malthus despre tendința populației globului de a 
crește geometric și mijloacele de aprovizionare în progresul aritmetic 
și consecințele acesteia asupra suprapopulării Biblioteca "Runiverse" 
GR l n gras glob; Takou xe Bbipocuaa Ha ManbTycb Teopua 6onbue 3a 
TeUCTOBaHyE n non6opa, KakKb OCTAHOHY OCTAHOHU mocraHomue 3a TakoBa xe 
Tenep cron npocroBmennaa Teopua Mapkca o Hen36bkHoctn ekoHoMuueckaro 
npocropau ro npocropau o Heu365XHOCTu eHiu BbXX UACTHBIX MPOU3BONCTBEIX 
Kkanunrann3mb Cât de lipsite de temei sunt teoriile de acest fel și cât 
de contrare cu tot ceea ce este cunoscut de omenire și de ei, cât de 
evident sunt imorale, aceste teorii sunt acceptate ca adevărate fără 
critici și sunt predicate cu entuziasm pasional, uneori de secole până 
la sunt condiții distruse, care sunt onpaBmbiBabTb, unu He cmbnaerca 
NpuxonuTb, imposibilitatea evidentă a teoriilor propovtduemitice 
Aceasta este și teoria uimitoare a triadei lui Baumgarten, Bunătate, 
Frumuseţe și Adevăr, conform căreia se dovedește că cel mai bun lucru 
care se poate face în arta popoarelor care au trăit o viaţă creștină de 
ani este să aleagă ceea ce este idealul vieții lor nbTb TOMy Ha3anb 


nonynukui paGosnanbnbueckui Haponeuue, 0ueHb Xopowo 4 XOpouo ru30u0 
ru3omo pu3 noBbueckaro Tbna n CTPOUBLUA NPUATHBIM Ha Bun» 3aaHua Toate 
aceste neconcordante nu sunt observate de nimeni Oamenii de știință 
scriu tratate lungi și cetoase despre frumuseţe, ca unul dintre membrii 
triadei estetice: frumuseţe, adevăr și bunătate Das Schône, das Wahre, 
das Gute - Le Beau, le Vrai, Le Bon - este repetat cu majuscule de 
către filozofi, esteticieni și artiști, și persoane private, și 
romancieri și feuilletonisti, și toată lumea pare să pronunţe aceste 
cuvinte sacramentale , ei vorbesc despre uemb-To BnonHb onpenbneHHOME y 
npe3oMb, -deci, pe ueMb MOXHO OCHOBbIBaTb CBOM CynxeHunA În esență, aceste 
cuvinte nu numai că nu au nicio semnificaţie specifică, dar ele 
interferează cu el pentru a da artei existente un sens specific și sunt 
necesare doar pentru a justifica sensul fals pe care îl atribuim artei, 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? persoanei care dă sentimente 
de orice fel, ca doar aceste sentimente dostavlativ' la noi Trebuie 
doar să ne scuturăm o vreme de obiceiul de a considera această triadă 
ca fiind la fel de adevărată precum Treimea religioasă și să ne 
întrebăm ce înțelegem întotdeauna prin cele trei cuvinte care 
alcătuiesc această triada, pentru a ne convinge fără îndoială de 
fantasticitatea completă a combinațiilor acestor trei complet diferite 
și Bunătatea, frumuseţea și adevărul sunt plasate la același nivel și 
toate aceste trei concepte sunt recunoscute ca fundamentale și 
metafizice Nu este nimic potrivit între ei în realitate [lo6po ecrb 
BbuHañ, Bbicuaa un Haweñ xu3Hu Cum nu am înțelege binele, viața noastră 
nu este altceva, cât de sträduintà pentru bine etc la Dumnezeu [o6po 
ecTb HAbUCTBUTENLHO noHaTrie O6HOCTOE, Merapu3nueckui couyBaHeee CYLHOCTE 
HacTb HauHOCTb HacHoA, roôpo ecTE npenbnaemoe pa3yMoME Este bine că 
nimeni nu poate fi judecat, dar că totul este judecat Frumuseţea este, 
dacă nu ne mulțumim cu cuvintele și vorbim despre ceea ce înțelegem, 
frumuseţea nu este altceva, ci ceea ce ne place Conceptul de frumos nu 
numai că nu coincide cu bunătatea, ci mai degrabă opusul acesteia, la 
fel cum bunătatea coincide parţial cu victoria asupra patimilor, 
frumosul este baza tuturor patimilor Cu cât ne dăruim mai mult 
frumosului, cu atât ne depărtăm mai mult de bunătate Știu că se 
vorbește mereu despre asta, că frumuseţea este morală și spirituală, 
dar acesta este doar un joc de cuvinte, pentru că sub frumuseţea 
spirituală sau morală nu există alt motiv, cât de bine Frumusețea sau 
bunătatea spirituală nu coincide cu cea mai mare parte a ceea ce este 
considerat în mod obișnuit ca frumusețe, dar este opusă acesteia In 
ceea ce privește adevărul, este și mai puţin posibil Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras să-i scrie acestui membru al triadei imaginare 
nu numai unitate cu binele sau frumosul, ci chiar o existenţă 
independentă Numim adevărul compatibil doar cu expresii sau definiţii 
ale obiectelor cu esența lor, sau cu înțelegerea universală, a tuturor 
oamenilor, a obiectelor Uro xe oGmaro mexgy CNOHATIAMA KpacoriaMm n 
CTiHbI, C OHi cTrpaHnua, n no6pa-ct mpyro? Conceptele de frumos și adevăr 
nu sunt egale cu binele și nici nu corespund unei esențe cu binele, dar 
nici măcar nu coincid cu ele Adevărul este o expresie a adevărului unui 
obiect și, prin urmare, este unul dintre mijloacele de a obţine lucruri 
bune, dar adevărul în sine nu este nici bun, nici frumos și nici măcar 
nu coincide cu acestea Astfel, de exemplu, Socrate și Pascal si multi 
alţii au considerat că cunoașterea adevărului despre obiectele inutile 
nu era compatibilă cu binele Nici măcar nu există nimic în comun cu 
frumusețea și adevărul și, în cea mai mare parte, i se opune, pentru că 
adevărul, în cea mai mare parte, dezvăluie înșelăciunea și distruge 
iluzia, condiţia principală a frumuseţii Și această combinație 


arbitrară a acestor trei concepte incongruente și străine unul de altul 
a servit drept bază pentru această teorie uimitoare, prin care 
diferența dintre bine, care transmite sentimente bune și rău, care 
transmite sentimente rele, a fost ștearsă complet n omHo H3b HH3buuxb 
NPOABNEHUHA UCKYCCTBA, UCKYCCTBO TONKO gna HacnaxneHua, deci, spre 
deosebire de care toți cei mai înalți profesori ai umanității, au 
început să fie considerați cei mai înalți profesori ai umanității M 
WCKyCCTBO CTano He TMb BâXHblMb AbJI0OMb, KOTOPHIMb OHO n npenHa3HaueHo 
GiTb, a XHEIMB MBNOMb, KOTOPbiMb OHO M npenHa3HaueHo GbiTb, a XHbiMb HBJIOME 
none VIII Ho ecnn nCKYCCTBO ecTb uenoBbueckaA ABATENLHOCTE, HMEbuaA 
ur nepenaBaTb MionaBaTb JNHOAUMbI NOANMbi WMy nmognmbi Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? sentimentele la care trăiau oamenii, 
deci cum s-a putut întâmpla, că omenirea a știut asta, pentru o 
perioadă destul de lungă a vieții lor - la vremea aceea, cum oamenii au 
încetat să mai creadă în învățătura bisericească și până în vremea 
noastră - au trăit fără această copilărie importantă, și în locul ei s- 
au săturat cu nimic AbATENLHOCTEO UCKYCCTBA, MOCTaBNAPMArO TONbKO 
Hacnaxmenne? [na Toro, uTo6» TBÎiBTUTE Ha 3TOTE BONPOCE, Hago npuBecra 
NPOBABUTE OGBIHHYO OLUKOH3K OLUKOAEK, , NPUNUCHIBAA HaueMy UCKYCTY 3HaHye 
UCTUHHaro o6meuenosbueckaro UCKyCCTBO Suntem atât de obișnuiți să 
considerăm naiv nu numai rasa caucaziană drept cea mai bună rasă a 
oamenilor, ci și rasa anglo-saxonă, dacă suntem englezi sau americani, 
și rasa germană, dacă suntem germani, și rasa galo-latină , dacă suntem 
francezi, iar neamul slav, dacă suntem ruși, că noi, vorbind despre 
arta noastră, suntem pe deplin convinși că arta noastră este nu numai 
arta adevărată, ci și cea mai bună și unică artă Dar chiar și arta 
noastră nu numai că nu este singura artă, dar nici măcar nu este arta 
întregii umanitäti creștine, ci doar arta unei părți foarte mici din 
această parte a umanităţii A fost posibil să vorbim despre popoarele 
evreiești, grecești și egiptene, iar acum este posibil să vorbim despre 
poporul chinez, japonez, indian si general Takoe oGbeMnoe BCOME HOPynoM 
UCKYCCTBO Gino Bbi Poccuu ao MeTpa n Gino Bbl eBponucux Bbi eBponucux 060x 
, » » bKOBb; dar în acel moment, întrucât oamenii din clasele 
superioare ale societății europene și-au pierdut credința în 
învățăturile bisericești, nu au acceptat adevăratul creștinism și au 
rămas fără nicio credință, este imposibil să vorbim despre arta 
claselor superioare ale poporului creștin, subordonându-i toată arta La 
acea vreme, pe măsură ce clasele superioare ale națiunilor creștine și- 
au pierdut credința în creștinismul bisericesc, arta claselor 
superioare a fost separată de arta întregului neam și existau două 
arte: arta poporului și arta Domnului WU npoTwM OTBÈTE Ha BONPOCE O 
TOME, KakKuMB Biblioteca "Runiverse" GR l i gras felul în care s-a putut 
întâmpla ca omenirea să trăiască o perioadă de timp cunoscută fără artă 
adevărată, înlocuind-o cu o artă care a servit unei singure plăceri, a 
constat în faptul că nu toată omenirea a trăit fără artă adevărată, și 
nici măcar o parte semnificativă a acesteia, ci doar clasele superioare 
ale societății creștine europene, Și aceasta este o perioadă de timp 
relativ scurtă: de la începutul trezirii și reformei până la ultima 
dată Și consecința acestei absente a artei adevărate s-a dovedit a fi 
chiar ceea ce ar fi trebuit să fie: corupţia clasei care a folosit 
această artă Toate teoriile confuze, de neînțeles ale artei, toate 
judecätile false și contradictorii despre ea, - principalul lucru, 
sacrificarea încrezătoare în sine a artei noastre în propriul mod fals, 
toate acestea apar din această afirmaţie care a intrat în uz general și 
este acceptat ca un adevăr inconștient, dar care este uimitor din cauza 
neadevărului său evident In ciuda faptului că această afirmaţie este 


complet identică cu afirmaţiile unor religioși de diferite confesiuni, 
care cred că religia lor este singura religie adevărată, complet 
arbitrară și vădit nedreaptă, ea este repetată cu calm de către toţi 
oamenii din cercul nostru cu încredere deplină în infailibilitatea sa 
Arta pe care o detinem este toată arta, prezentul, arta unică si, 
printre ea, nu numai două treimi din rasa umană, toate popoarele din 
Asia și Africa, care trăiesc și mor, nu cunosc această artă unică a 
celei mai înalte artă, dar, putin din ea, în creștinul nostru o6mecTBb 
abia omHa nu omHa uaTaa Bbxb niomei moGoBerca TBMb WCKyCTOMb UCKYCTOMB 
WCKyCTOMb KomHa nn omHa LaTañ BbXE nopeñ NW6OBETCA T5Mb UCKYCTBE 
UCKYCTOMB; OCTa/bHble Xe HALUXE Xe eBponeňcknx HAPOHOBE NOKONBHNAMN 
XUBYTE n MUpUabTb XE €EBPONEUCKUX HaponoBb NOKONbHUAMU XUBYTE M MUpuHanTb 
Me eBponeickux Hapomosvb artă, care este de asemenea astfel încât, dacă 
ar fi putut să o folosească Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 
da, atunci nu ar fi inteles nimic de la el Noi, conform teoriei noastre 
despre estetică, recunoaștem că arta este fie una dintre cele mai 
înalte Idei manifestate, Dumnezeu, Frumuseţe, fie este cea mai înaltă 
plăcere spirituală; în plus, recunoaștem că toți oamenii au drepturi 
egale, dacă nu la lucrurile materiale, atunci la bunurile spirituale 
și, printre ei, , dintre oamenii noștri europeni, generație după 
generație, trăiesc și mor în munca intensă necesară producerii artei 
noastre , nu le folosim, iar all-taki afirmăm cu calm că arta pe care o 
producem este prezentă, adevărată, unică, toată arta Pe lângă faptul 
că, dacă arta noastră este artă adevărată, atunci întreaga naţiune ar 
trebui să o folosească, de obicei ei opun, că dacă acum nu toată lumea 
folosește arta existentă, atunci nu arta este de vină, ci structură 
falsă a societății, este posibil să vă imaginati în viitor că munca 
fizică va fi partial înlocuită de mașini, partial facilitată de 
distribuţia regulată neHneMb ero n uro pa6ora AA HOCTABHUA UCKYCCTBA 
GymeTb pemoBaTbca; că nu este necesar să stai sub scenă tot timpul, 
mișcând decoratiunile, ridicând mașini și lucrând pianul si cornurile 
și colectionänd si tipărind cărți; pledoarii pentru artă Așa vorbesc 
apărătorii artei noastre exclusive, dar cred că ei înșiși nu cred în 
ceea ce spun, pentru că nu pot ignora faptul că arta noastră rafinată 
ar putea apărea doar din sclavia maselor de oameni și nu poate decât 
continuă până în acel moment în timp ce va fi sclavie, și că numai în 
condițiile muncii intense a muncitorilor, specialiștii scriitori, 
muzicieni, dansatori, actori pot atinge acel grad rafinat 

perfecţiune, la care ajung Biblioteca "Runiverse" GR L II gras se 
plimbă și își pot produce operele de artă rafinate și că numai în 
aceste condiții poate exista un public rafinat și aceste lucrări 
OceoGomure paGoB» Kanurana n He HexHo Gynerr npomaBaua takoe YTOUEHHATO 
uckyccTBa Dar dacă admitem că nu este îngăduit, că se pot găsi astfel 
de metode, cu care arta - acea artă, care este considerată artă în noi, 
va putea fi folosită de întreaga națiune, atunci se prezintă o altă 
considerație, conform faţă de care, arta prezentă nu poate fi toată 
arta, şi anume aceea care este complet de neînțeles pentru oameni 
Inainte, scriau opere poetice în limba latină, dar acum sunt 
necunoscute oamenilor, de parcă ar fi fost scrise în sanscrită La 
aceasta, ei răspund de obicei că, dacă oamenii nu înțeleg acum această 
artă a noastră, atunci ea nu dovedește decât insuficienţa ei, așa cum a 
fost la fiecare nou pas de artă La început nu l-au înțeles, dar apoi s- 
au obișnuit cu el "Așa va fi cu arta noastră actuală: va fi de înțeles 
când întreaga națiune va deveni educată ca noi, oamenii din cele mai 
înalte clase care ne produc arta", spun apărătorii artei noastre Dar 
această afirmație este evident chiar și egală mai nedrept decât primul, 


pentru că știm că majoritatea operelor de artă din cele mai înalte 
clase, care, precum diverse ode, poezii, drame, cantate, pastorale, 
picturi etc , admirau oamenii din cele mai înalte clase ale lor timp, 
nu au fost niciodată înțelese sau apreciate ulterior cu mase mari, și 
așa cum au fost, așa au rămas distracţia oamenilor bogaţi de atunci, 
doar pentru ei avea sens; Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 
poezia, muzica și pictura nu au atras masele înainte, după ce au fost 
oferite maselor din toate părțile, au început să le placă , U3BPaTuBEb 
EA BKyCb, Kb KaKOMy XOTUTE uckyccTBy Mai mult, arta nu este produsă de 
această mulțime și nu este aleasă de ea, dar este puternic legată de ea 
în acele locuri publice în care arta îi este disponibilă Pentru marea 
majoritate a întregului popor muncitor, arta noastră, inaccesibilă lui 
prin scumpirea ei, străină de el chiar prin însuși conținutul ei, 
transmite sentimentele oamenilor însträinati de condițiile muncii umane 
Nu este clar ce fel de plăcere este pentru un om muncitor și nu 
provoacă sentimente în el sau provoacă sentimente complet opuse celor 
pe care le provoacă unui om leneș și obosit Astfel, de exemplu, 
sentimentele de onoare, patriotismul, dragostea, care alcătuiesc 
principalul conținut al artei actuale, provoacă doar confuzie, și 
dispreț sau resentimente Așadar, dacă chiar și în timpul liber de la 
serviciu ar oferi majorităţii muncitorilor posibilitatea de a vedea, 
citi și auzi cum se face parţial în orașe, în galerii de imagini, în 
concertele populare, în cărți , tot ceea ce alcătuiește culoarea artei 
prezente, apoi paGouwu Haponb B Tou bpb, B konnueu oHb Goru, a He 
nepewenb deja orupacru 3pacru 60UUU bix M3HHOCTYW moneu, Hnuero Ôb n3 
Hauero TOHUEHHATO UCKYCCTBO ea i-ar fi ridicat sufletul, dar ea l-ar fi 
corupt Takb UTO gna None myMabuuxb Mn UCKPEHHIXE He MOXET: OBITE HUKAK 
COMHEHUA B TOM UATOCCTUX UATO COBb M He MOXETb HUKOBaTb CcmebnaTbca 
HCKyCCTBOb Bcero Hapona Bonpocbi punocoțuu, KH Biblioteca "Runiverse" GR 
l n gras Ecnu xe OHO He MOXeTb CMebnaTbCA WCKYyCTOMb BCE Hapona, TO OHHO 
H3b HBYXb: MNN M TECOBO U3b MBYyXb: MNN WCTOMb BCE Hapona b10, KaKUMb 
ero BBICTABNUBAbb, MIN TO WCKyCTEBO, KOTOPble Mbl KAYECTBOMb UCKYCTOBE, He 
ecTon 3 cToB Această dilemă este de nerezolvat si, din această cauză, 
oamenii inteligenți și imorali sunt dispuși să rezolve negația unei 
laturi a ei, și anume drepturile maselor populare asupra folosirii 
artei Jonn etn npnamy NPOUYACTUWTE TO YTO JIEKUTE B CyuHocTu [Hbna, și 
anume TO YTO BbICOKOMU M YTYy-NpbIMHO BECPOMU nxb NOHATHAMb), T -e Pentru 
cele mai înalte plăceri în artă, pot exista doar "schâne Geisteru", 
aleși, așa cum îl numeau romanticii, sau "oameni de sus", după cum îi 
spun adepții lui Nichshe Oamenii care exprimă astfel de opinii, cel 
putin, nu pretind și nu vreau să unim cei disjunși, ci să recunoaștem 
direct ceea ce există, și anume că arta noastră este doar arta uneia 
dintre cele mai înalte clase ctBb Neîncrederea claselor superioare ale 
lumii europene a arătat că în locul acelei activități de artă, care 
avea ca scop transmiterea celor mai înalte sentimente care decurgeau 
din conștiința religioasă la care ajunsese omenirea, a existat o 
activitate care a avut scopul de a oferi cea mai mare plăcere 
societății cunoscute de oameni V n3b Bb3b Bb3b Bb3b Bb3MEeHHUĂ 06nacTb 
UCKYCCTBà BbIHABNUNOCO n cTano Haynnoco n cTano HauunocA CTaTbo CYCCTATE 
TaBnabb Hacnaxmenue nognmyb izbstnago krug Nu vorbesc despre acele 
consecințe morale, pe care le-am avut pentru societatea europeană o 
asemenea separare de toţi Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 
regiunea artei și recunoașterea unei arte importante care nu a meritat 
această evaluare, această perversiune a artei a slăbit și a adus-o 
aproape la capăt distrugere și aceeași artă Prima consecinţă a acestui 
fapt a fost că arta a fost lipsită de conţinutul ei religios infinit de 


variat și profund A doua consecinţă a fost că, având în vedere doar un 
cerc restrâns de oameni, și- a pierdut frumusețea Formei, a devenit 
fantezist și obscur, iar a treia, și principala, a fost că a încetat să 
mai fie sinceră și a devenit imaginară și raţional Prima consecinţă: 
obbaHebHne Topuuanua - s-a întâmplat pentru că adevăratul produs al 
artei este doar acela care transmite sentimente noi, neprobate de 
oameni Așa cum un produs al artei este doar un produs al artei atunci 
când transmite idei și gânduri noi și nu repetă ceea ce se știe, la fel 
cum un produs al artei este doar un produs al artei atunci când 
introduce un sentiment nou (oricare ar fi a fost nesemnificativ) B 
o6uxon uenoBbueckoi *H3Hu TonbKkO HOCTABKA Mn UyBCTBOTCA Takb puternic 
AbTMU, WHOWaMU HOCTABHUA WCKyCCTBA, B NepPBCTBOTCTBA, B NePBblÂ pa3enb 
nepBbii pa3enbnbi aHHbiA eme nMn uucroBaHua - Takb xe puternic nBACTBYWb 
Ha Noge Bpo3mbixb n complet nou, ewe Hub5Mb He Bpe3Hoe yuycoB WcrouHuua 
eňļ4ab Y4yBCTBab n JIMLMNO CeGA UCKYCCTBO BbiICWUXb KNACCOBb, 0u&HuBaA 
YaCTBâb €NUTUO3HOMÿY CO3HaHuW, a cTpeBer mocraBnenaro HacnaxmeHua Nu 
există nimic mai dureros pentru vechi și mai rătăcit decât plăcerea și 
nu este nimic mai dureros pentru nou decât sentimentele care apar în 
conștiința religioasă a unui timp cunoscut Ono i He MoxeTE GbiTb omana: 
Hacnaxnenne uenoBbka WMBeTb npegbn, NaCTOBHbIĂ emy ero NPHAOÛ; nBuHxenne 
xe Bepegb uenosbuecrBa, - același lucru care exprimă conștiința 
religioasă, nu are predblovt La fiecare pas înainte, care devalorizează 
umanitatea, - iar acești pași se fac printr-o clarificare din ce în ce 
mai mare a conștiinței religioase, - sunt testati * Biblioteca 
"Runiverse" gr l A mai gras nwaumn BCe HoBtie Si din această cauză, 
numai pe baza conștiinței religioase, care arată un nivel mai înalt de 
înțelegere a vieții oamenilor dintr-o perioadă cunoscută, pot apărea 
noi sentimente care nu au fost încă testate de oameni Din conștiința 
religioasă a grecilor antici au revărsat sentimente cu adevărat noi și 
importante și nesfârșit diverse pentru greci, exprimate atât de Homer, 
cât și de tragediani To xe camoe Gbino n pna eBpeñ, morosmaro no 
pennrno3Haro cosnaHua emnnoGoxua Din această conștiință au izvorât 
toate acele sentimente noi si importante exprimate de profeti To xe 
camoe Gbino n pna MpemHeBbkoro uenoBbka, EpoBaBuaro B LEPKOBHYO OGWuUHy B 
B CPHHY B B HO He6 xe n pna uenoBbka Hamero BPEMEHH, YCBOMBIIATO 
CO3HaHye penuruo3Hoe co3HaHne MNCTHHHAHNE MCTMHHAHME MCTNHHAHME 
UCTUHHAHUE MCTMHHAHNE UCTHHHaHue UCTUHHAHME MCTNHHAHME UCTUHHaHYe 
UCTUHHAHUE MCTMHHAHNE UCTHHHaHue UCTUHHAHME UCTUHHaAHNE MCTNHHAHME 
Diferitele sentimente care decurg din conștiința religioasă sunt 
nesfârșite și toate sunt noi, deoarece conștiința religioasă este 
altceva, cum ar fi indicatia unei noi relații care este creată de om 
faţă de lume, în timp ce sentimentele care decurg din dorinţă pentru 
plăcere, nu sunt doar limitate, ci au fost învățate cu mult timp în 
urmă și exprimate Si de aceea bezvbrié a celor mai înalte clase 
europene le-a adus chiar si la cei mai nenorociti, conform 
conținutului, art m Conținutul comun al artei celor mai înalte clase a 
fost întărit de faptul că, după ce a încetat să mai fie religioasă, 
arta a încetat să mai fie și populară și a diminuat și mai mult gama de 
sentimente pe care le transmitea, precum și gama de sentimentele trăite 
de cei de la putere, cei bogați, care nu știu să întrețină viața, cu 
atât mai putin, sentimentele rele și nesemnificative, care sunt 
caracteristice oamenilor muncii Jlbmu Hamero kpyrka, esteticienii, de 
obicei gândesc și vorbesc despre contrariul Îmi amintesc cum scriitorul 
Goncharov, deștept, educat, dar un om complet urbanizat, estetician, 
îmi spunea că după "Zapisok ohotnika" Turgheniev nu mai avea ce să 
scrie Totul era epuizat Viaţa muncitorilor i se părea atât de simplă 


acea Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? După narodnykh razskazov 
al lui Turgheniev, acolo nu mai era nimic de descris Xn3Hb xe Gorarbix 
noge, Cb ea BNOONeHIAMA Nn HeNOBNENCTBOMb Ce60, eMy Ka3anacTBOMb 
Ka3anacyb Ka3anacyb NNorHacyb MIOTHACTBOME Ha OmuH» repou noubnoBan 
CBOU MaMy Bbi NaMoHb, A mpyrue Bbi KOTOTb, À TPeUCE elle kakb-Hu6 OHUHE 
TOCKyeTb OTb MNebHu, a mpyrue 0Tb Toro, UTO ero He nW6aUTE Și i s-a 
părut că diversitatea nu există în această regiune Și este vorba despre 
faptul că viața muncitorilor este săracă în conținut, iar viața 
noastră, oameni leneși, plini de interes, este împărtășită de multi 
oameni din cercul nostru Viața unui om muncitor cu formele sale 
nesfârșite de muncă și pericolele legate de ele pe mare și sub pământ, 
cu călătoriile sale, cu stăpânii săi, cu superiorii săi, cu tovarășii 
săi, cu oameni de alte confesiuni și neamuri, cu lupta cu natura, cu 
animalele sălbatice, cu relațiile cu animalele domestice, cu munca lui 
în pădure, în stepă, pe câmp, în grădină, în grădină, cu relațiile cu 
femeile, copiii, nu numai cu rudele și oamenii iubiţi, dar și cu 
colegii, asistenții, înlocuitorii de muncă, cu relaţia sa cu toate 
chestiunile economice, nu în ceea ce privește subiectele de umstvovanie 
sau tcheslaviya, ci în ceea ce privește chestiunile de viaţă pentru 
sine și familie, cu mândria lui de autosuficientà și slujire a 
oamenilor, cu plăcerile lui de odihnă, cu toate aceste interese, 
pătruns de relații religioase cu aceste fenomene, pentru noi, care nu 
avem aceste interese și nicio înțelegere religioasă, nouă această viață 
ni se pare identică în comparație cu aceste mici plăceri, grijile 
neînsemnate ale vieții noastre, nu munca și creativitatea, ci folosirea 
și distrugerea a ceea ce alţii au făcut pentru noi Credem că 
sentimentele trăite de oamenii timpului nostru și din jurul nostru sunt 
foarte semnificative și diverse, iar între timp, în realitate, aproape 
toate sentimentele oamenilor din jurul nostru sunt reduse la trei 
sentimente foarte nesemnificative și necomplicate: sentimentul de 
mândrie, dorinta sexuala si sentimentul de tristete viata Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras nici Și aceste trei sentimente și razvbtvleniya 
lor sunt compuse aproape exclusiv din conținutul de artă al claselor 
bogate Inainte, chiar de la începutul selecției de artă exclusivă a 
celor mai înalte clase din arta națională, conținutul principal al 
artei era un sentiment de mândrie Așa a fost în timpul Renașterii și 
după ea, când povestea principală a producției de artă a fost lauda 
celor puternici: papi, regi, ducesă S-au scris ode, madrigale, laude, 
cantatiri, imnuri; și-au pictat portretele și și-au pictat statuile în 
diferite moduri care le-au mărit aspectul Apoi, din ce în ce mai mult a 
început să intre în artă elementul dorinței sexuale, care a devenit 
acum condiţia necesară a oricărei (pentru cele mai minore excluderi, 
iar în romane și drame și fără excludere) producţie de artă a claselor 
bogate Chiar mai târziu, a intrat în numărul sentimentelor transmise de 
artă, al treilea sentiment, care alcătuiește conținutul artei claselor 
bogate, și anume sentimentul dorului de viață Acest sentiment la 
începutul secolului actual a fost exprimat doar de oameni exceptionali: 
Byron, Leopardi, apoi Heine, în ultima vreme a devenit la modă și a 
început să fie exprimat de cei mai vulgari și obișnuiți oameni 
CoBepmueHHo urnAnyA TOBOPUTE Opanuy3ckui KPUTUKE Doumic, YTO rnaBHbil 
XapakTepb mocTrapakTepb HOCTABOPATE 0panuy3ckuă Kpurukb Doumic tude de 
vivre, le mépris de l'époque présente, le regret d'un autre temps 
aperçu à travers l'illusion de l'art, le goût du paradoxe, le besoin de 
se singulariser, une aspiration de raffinés vers la simplicité, 
l'adoration enfantine du merveilleux, la séduction maladieve de la 
rêverie, l'ébranlement des nerfs, surtout l'appel exaspere de la 


sensualité ("Les jeunes ", René Doumic) Și într-adevăr, dintre aceste 
trei sentimente, senzualitatea, ca sentiment cel mai de jos, disponibil 
nu numai tuturor oamenilor, ci și tuturor animalelor, constituie 
subiectul principal al întregii arte a noului timp De la Boccaccio la 
Marsilia, toate romanele, poeziile, Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? CTUXOTBEPHUA nepenarvrb neprembnno sentimente de dragoste sexuală 
Bbi pa3Hbixb ea Bunmaxb Preludiul nu este doar iubit, ci singura temă a 
tuturor romanelor Un spectacol nu este un spectacol, dacă nu este sub 
pretextul unei femei care este goală de sus sau de jos Pomancbi, mbcHu- 
eTO BCe BpexaHhe XOXOTH B pa3Hbix crpanHax onoerusupoBanna Majoritatea 
picturilor franceze descriu nuditatea feminină în moduri diferite In 
literatura romanească franceză, nu există aproape o pagină sau o poezie 
în care să nu existe o descriere a goliciunii și de două ori să nu fie 
folosită de altfel și nu este necesar să iubeşti conceptul și cuvântul 
"pi" Există un astfel de scriitor ca René de Gourmond, pe care ei îl 
tipăresc și îl consideră talentat Pentru a avea cunoștințe despre noii 
scriitori, i-am citit romanul Les chevaux de Diomede Aceasta se află 
sub o serie de descrieri detaliate ale sexelor comune, care au un fel 
de domn cu femei diferite Nu există pagini fără dorinţă arzătoare 
Același lucru este și în cartea care a avut succes, Pierre Louis, 
Afrodita, și în cartea recent publicată Huys-mans "Anumite", care ar 
trebui să fie un critic al pictorilor,-” și printre cele mai rare 
omisiuni din toate romanele franceze sunt toate lucrările bărbaţilor, 
cei bolnavi de manie erotică Acești oameni sunt uciși evident, atât de 
mult încât toată viața lor este concentrată, din cauza stării lor 
dureroase, pe mânjirea urâciunilor sexuale, așa că întreaga lor viață 
este centrată pe asta Europa si America Takb uro BcrmbmcrBune 6e3bpya n 
3KCNPECHOCTU KU3HU GoraTbiX KNACCOBb, WCKyCCCOBb, WCKyCCTBO 3KCNPecHocTu 
XU3HU GoraTbix KNACCOBb, WCKyCCTBO 3KCNPECHOCTU UUEHAHUEMB M cBenoc BCE 
K nepenb3b UyBCTBb TWECNaBiA, TOCKU KU3HM M, rNaBHOE, BONOBO BONOBOÑ 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras X- BcntacrBue 6e3Bbpna nogen Bbicuuxb 
KNaCCOBb, WCKyCCTBO 3THXb momen crano 6bannuno Gbana no Dar pe lângă 
asta, devenind din ce în ce mai exclusivist, a devenit mai complex, 
complicat și neclar Când artistul întregului neam - precum artiștii 
profeților greci sau evrei - și-a compus opera, s-a străduit în mod 
natural să spună ceea ce avea de spus, astfel încât opera sa să fie 
înțeleasă de toți oamenii Când artistul compunea pentru un grup mic de 
oameni, care se aflau în circumstanţe excepţionale, sau chiar pentru o 
persoană și curtenii săi, pentru papă, cardinal, rege, duce, regină, 
pentru amanta regelui, atunci în mod natural a încercat doar să 
nonbACTBOBATL Ha Teuxy familiar lui, cei care se află în anumite 
condiții, cunoscuți lui, oameni Și acest mod mai ușor de a evoca 
sentimente l-a atras involuntar pe artist la el, pentru a se exprima cu 
indicii vagi pentru toată lumea și de înțeles doar pentru oamenii 
dedicați În primul rând, într-un astfel de fel, se putea spune mai 
multe, iar în al doilea rând, o astfel de metodă de exprimare a fost 
inclusă în sine, chiar și cu o anumită frumusețe a norului pentru 
devotați Acest stil de exprimare, manifestat în eufemisme, reamintiri 
mitologice și istorice, a intrat în uz toată durerea și durerea, iar în 
ultima vreme și-a atins propriul, se pare, ultimul deceniu de artă In 
ultima vreme, nu numai obscuritatea, misterul, întunericul și 
inaccesibilitatea maselor au fost plasate în demnitatea și condiția 
artei poetice, ci și inexactitatea, nedeterminarea și nehotărârea 
Théophile Gautier B cBoemb predislovii Kb 3MiHiHbiMb "Fleurs du Maltt 
ropuBiTb, UTO Baynepb ckonmb BO3MOXHO Biblioteca "Runiverse" CE ESTE 
ASTA ARTA? W3ronan n3» poezii kpacHopbuie, pacTb n npaBny, Npuxonub 


BbpHo nepeganHyb-"l'éloquence exacte et lamentamente calquée* Iar 
Baudelaire nu numai că a exprimat acest lucru, ci a demonstrat-o si în 
propriile sale versuri, așa că a fost mai mult în proză în poemele sale 
Petits în proză, al căror sens trebuie ghicit și majoritatea rămân de 
nerecunoscut Cnbnybuui 3a Baudelairei poetv, Toxe uneHyuuuuucA 
rnuauoMe, Verlent, Hanucanb chiar ubnbiă "Art poétique*, Brcosa 
MbKOCTOBO b vot» kak»: De la musique avant toute chose Et pour cela 
prefère l'impair Mai vag si mai solubil dans l'air, Sans rien en lui 
qui pèse ou qui p se Il faut aussi que tu n'aille point Choisir tes 
mots sans quelque mâprise:' Rien de plus cher que la chanson grise Où 
l'indécis au Precis sc joint Si mai departe: De la musique encore et 
toujours, Que ton vers soit la chose envolée, Qu ‘on sente qu'il fuit 
d'une àme en allée Vers d'autres cieux à d'autres amours Que ton vers 
soit La bonne aventure Eparse au vent crispé du matin, Qui va fleurant 
la menthe et le thym Et tout le reste est littérature CnEnyrwouud xe 3a 
ETUMbI HBYMAU, UHYTbIOUMĂCA CaMbiMb 3HAU€HUÜMB W3b MONombI” poetul Mallarmé 
mpoa,pomTBb Biblioteca "Runiverse" GR l n gras uto npenecTb 
CTUXOTBEPHUA COCTABJIETE B TOMb b b b b TâpblBaTb ero CMbICHNb, Bb Bb 
BTABNETb B TOMb b b b b ragblBaTb ero CMBICAJIb, Bb Bb BTABNETb e3iHb 
e3incTb ramka: "Je pense qu'il faut qu'il n'y ait qu'allusion La 
contemplation des objets, l'image s'envolant des rêveries suscitées par 
eux, sont le chant: les Parnassiens, eux, prennent la chose entité et 
la montrent; par acolo le este dor de mister; ils retirent aux esprits 
cette joie délicieux de croire qu'ils creent Nommer un objet, c'est 
suppresser les trois quarts de la jouissance du poète qui est faite du 
bonheur de devener peu à peu; le suggérer - voilà le rêve C'est le 
parfait usage de ce mystère qui constituie le symbole: evoquer petit à 
petit un objet pour montrer un état d'âme, ou inversement, choisir un 
objet et en dégage un état d'âme par une série de déchiffrements Si un 
être d'une intelligence moyenne et d'une préparation littéraire 
insufficiente ouvre par hasard un livre ainsi fait et prétend en jouir, 
s'il ya malentendu, il faut remettre les choses à leur place IL doit y 
avoir toujours énigme en poésie, et c'est le but de la littérature: il 
n'y en a pas d'autre,-d'évoquer les objets (Enquête sur l'évolution 
littéraire, Jules Huret, p - )" Takb UTO Mexgy HOBbIMA N0eTaMU TEMHOTA 
BO3BepeHa Bbi HOTMATE, Kakb 3T0 nepeBomHo bpnHo ropcupHo ropcupHo 
ropcupHo ropcupuB Tukb Dumikb, He npu3Hauuă eme UCTOUHUCTU eroro 
normata "II serait aussi temps de finir", a spus el, "avec cette 
celebre théorie de l'obscurité que la noua școală a élevé en effet à la 
hauteur d'un dogme ("Les jeunes":, études et portraits par Réné Doumic) 
Dar nu toti scriitorii francezi cred asa Poetii de toate celelalte 
naționalități gândesc si acţionează așa: germani, scandinavi, italieni, 
ruși și englezi; așa mă gândesc la toți artiștii noului timp în toate 
tipurile de artă din pictură, sculptură și muzică Rezemat pe Nietzsche 
și Wagner Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Artiştii noului 
timp cred că nu este necesar ca ei să fie întelesi de masa grosolană, 
dar sunt suficiente pentru a evoca stările poetice ale celor mai bine 
nutriti bărbați: "best nurtured men", cum vorbește esteticianul englez 
Din acest motiv, că ceea ce spun nu este prezentat fără voce, voi aduce 
aici măcar câteva exemple de poeţi francezi care au precedat această 
mișcare Poetul este numit legiunea Am ales noi scriitori francezi, 
pentru că exprimă o nouă direcție a artei mai clar decât alții, iar 
majoritatea europenilor îi imită Pe lângă cei ale căror nume sunt 
considerate deja celebre, precum: Baudelaire, Verlaine, unii dintre 
următorii poeți: Jean Moteas, Charles Maurice, Henri de Régnier, 
Charles Vignier, Adrien Romaille, René Ghil, Maurice Maeterlinck, C 


Albert Aurier , Reney de Gourmont, St Paul, Roux le Magnifique, Georges 
Rodenbach, comte Robert de Montesquiou, Fezansac Aceștia sunt 
simboliști și decadenti Au venit apoi magii: Joséphin Peladan, Paul 
Adam, Jules Bois, M Papus si altii Pe lângă acestea, mai este și al - 
lea poet, care este enumerat de Dumik în cartea sa Vot obraztsy tbxb 
izb» teiochv poetovb, KOTOHUTE HannuaHua cnyuaTbMu Hauna c camaro 
rnanuMuHaro, recunoscut ca un om mare, demn de recunoaștere, - 
Baudelaire Aici, de exemplu, poezia lui este celebră: "Fleurs du Maltt" 
Je t'adore à l'égal de la voûte nocturne 0 vase de tristesse, ô ‘grande 
taciturne, Si t'aime d'autant more, frumos că ai fost eu, Si că mă 
pregătești, ornement de mes nuits, Mai mult ironic accumulate les 
lieues, Qui séparent mes bras des immensités bleues Je m'avance à 
l'attacke, et je grimpe aux assaults, Biblioteca "Runive GR L II gras 
Comme après un cadavre un choeur de vermisseaux Si je chéris, o fiară 
implacabilă și crudă! Jusqu'à cette froideur par unde tu m'es more 
beautiful! Bor mporero Toro xe Baudelaire: Duel - Deux guerriers ont 
couru l'un sur l'autre; leurs armes Ont éclaboussé Pair de lueurs et de 
sang - Ces jeux, ces cliquetis du fer sont les vacarmes D'une jeunesse 
en proie à l'amour vagrant Säbiile sunt rupte! comme notre jeunesse, Ma 
chère! Mais les dents, les ongles acerés, Vengent bientôt l'épée et la 
dague traîtresse - 0 fureur des coeurs mûrs par l'amour ulceres! Dans 
le ravin hanté des chats-pards et des onces Nos héros, s'étreignant 
méchamment, ont roulé, Et leur peau fleurira l'aridité des ronces - Ce 
gouffre, c'est l'enfer, de nos amis peuple! Roulons și fără remuşcări, 
amazon inumane, Afin d'eterniser l'ardeur de notre haine! Pentru a fi 
exact, trebuie să spun că în colecție există poezii mai puțin de 
neînțeles, dar nu există una care să fie simplă și să poată fi 
înțeleasă fără un oarecare efort, - efort, rar răsplătit, precum 
sentimentele transmise de poet , și sentimente rele și sentimente 
foarte scăzute BbipaxeHbil xe 3TH OUUUATE BCETO YMbILJIEHHO HrHHUNbHOHO M 
Heneno Întunericul predestinat se remarcă mai ales în proză, unde 
autorul putea vorbi simplu dacă ar vrea Biblioteca "Runiverse" CE ESTE 
ASTA ARTA? Iată, de exemplu, din poezii sale Petits în proză, prima 
piesă L'étranger L'sträin - Qui aimes-tu le mieux, homme enigmatique, 
des ton père, ta mère, ton frère ou ta soeur? - Je n'ai ni père, ni 
mere, ni soeur, ni frère - Te iubeşti pe tine? - Vous vous servez là 
d'une parole dont le sens m'est reste jusqu'à ce jour inconnu - Tara 
aceea? - Nu stiu sous quelle latitude elle est situe - La frumusete? - 
Je l'aimerais volontiers, déesse et immortelle - L'or? - Je le hais, 
comme vous haïssez Dieu +- Eh! Ce iubeşti atunci, extraordinar străin? 
J'aime les nuages les nuages qui passent lă-bas , les merveilleux 
nuages! Piesa "La soupe" și "Les nuages" trebuie să înfățișeze, într-un 
mod inedit, nepocäinta poetului chiar și pe care îl iubește Iată piesa 
"Ma petite folle bien-aimee me donnait ă dîner, et par la fenâtre 
ouverte de la salle ă manger je contemplais les mouvantes architectures 
" que Dieu fait avec les vapeurs, les merveilleuses constructions de 
l'impalpable Et je me disais à travers ma contemplation: - “Toutes ces 
phantasmagories sont presque aussi belles que les yeux de ma belle bien 
aimée, la petite folle monstrueuse aux yeux verts Et tout-à-coup je 
reçus un violent coup de poing danslè dos, et j'entendis une voix 
rauque et charmante, une voix hysterique et comme enrouée par l'eau de 
vie, la voix de ma chère petite bien-aimée, qui disait: - "Allez-vous 
bientôt manger votre soupe, s b de marchand de nuages?" Cum este acest 
lucru artificial? rony6anHie, c HeBKOTOPbiMb ycnnnemb MOXHO HOTANaTECA, 
UTO XOTBNE ka3aTb nmb aB Biblioteca "Runiverse" GR l n gras Topr, dar 
există piese care sunt complet necunoscute, cel puţin pentru mine 


Votează, de exemplu: "Le Galant tireur", al cărui sens nu l-am putut 
înțelege complet Le Galant este un trăgător Comme la voiture traversait 
le bois, il la fît arrêter dans le voisinage d'un tir, disant qu'il ar 
fi agréable de tirer quelques balles pour tuer le Temps Tuer ce 
monstre-là, n'est ce pas l'occupation la plus ordinaire et la plus 
légitie de chacun? tant de plaisirs, tant de douleurs, et peut-être 
aussi une grande partie de son génie Plusieurs balles frappèrent loin 
du but proposé: l'une d'elle s'enfonça même dans le plafond; et comme 
la charmante créature riait follement, se moquant de la maladresse de 
son époux,' celui-ci se tourna brusquement vers elle, et i-a spus: 
"Observe cette poupée, là-bas, à droite, qui porte le nez en ‘air et 
qui a la mine si hautaine" Oh bine! cher ange, je me figure que c'est 
vous" Et il ferma les yeux et il lâcha la détente La poupée a fost 
decapitat cu grijă Alors s'inclinant vers sa chère, sa délicieux, son 
écréable femme, son inévitable et impitoyable Muse, et lui baisant 
respectueusement la main, il ajouta: Ah, mon cher ange, combien je vous 
remercie de mon adresse*! [lpouzBenenua apyrue Homepucru, Verlena, nu 
sunt mai putin fanteziste și nici mai putin obscure Votează, de 
exemplu, I-A n3» ormbna "Ariettes oubliées* Iată prima ariette: Le vent 
dans la plaine Suspend son haleine , (Favart) C'est l'extase - 
langoureuse, C'est la fatigue amoureuse C'est tous les frissons des 
bois Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Parmi l'étreinte des 
brises, C'est, vers les ramures grises, Le choeur des petites voix 0 le 
frêle et frais murmure! Cela gazouille et susure, Cela ressemble au cri 
doux Que l'herbe agitée expire Tu spui, sous l'eau qui vire, Le roulis 
sourd des cailloux Cette àme qui se lamente En cette plainte sleeping e 
C'est la nôtre, n'est ce pas? La mienne, dis, et la tienne, Dont 
s'exhale l'humble antienne Par ce tiède soir, tout bas Ce fel de cor 
este acesta? I kakoi cri doux l'herbe agitée expire? W Kakoï cMbeTb 
WM5eTb BCe-OCTaeTCA pna Mena complet de neînțeles Si votaţi o altă 
ariette: VU Dând l'interminable Ennui de la plaine La neige incertaine 
Luit comme du sable Le ciel est de cuivre, Sans lueur aucune On 
croirait voir vivre Et mourir la lune Comme des nuées Flottent gris les 
chênes Des forêts procanes Parmi les buées * Acest cer este făcut din 
cupru Sans lueur aucune : On croirait voir vivre m Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras Si a murit luni Corneille poussive Et vous, les 
loups maigres, Par ces bises aigres, Quoi donc vous arrive? Dans 
interminable Ennui de la plaine, La neige incertaine Luit comme du 
sable Cum trăiește luna în mijlocul cerului si cum strălucește zăpada? 
Bce eTo yxb nu numai HenoHaTHo, dar, sub pretextul transferului 
nastroe-+ Hna, Ha6opr HeBbpHbixb CpaBHeHUÜ n cnoBb Pe lângă aceste 
poezii artificiale și obscure, există și unele de înțeles, dar de aceea 
sunt complet proaste atât ca formă, cât si ca conținut TakoBbi BCE 
CTUXOTBEPHUA no uerenum "La Sagessecc " Bb 3THXb CTUXOTBEPHHAX camoe 
Gonbmuoe MBCTO 3aHWMaTbb OUEHE NNOXHA BpeMeHXHA BpeMeHuoe CMOCTbb HXb M 
NaTPUOTUYECKUXE UyBCTBb În ele există, de exemplu, astfel de linii: Je 
ne veux plus penser qu'à ma mère Marie, Siège de la sagesse et source 
de pardons, Mere de France aussi de qui nous attendons Inébranlablement 
l'honneur de la patrie Inainte de a da exemple de la alți poeţi, nu pot 
să nu mă opresc la reperele uimitoare ale acestor doi poeţi: Baudelaire 
și Verlaine, care sunt acum recunoscuți ca mari poeți Cum au avut 
francezii, care i-au avut pe Chénier, Musset, Lamartine si, cel mai 
important, pe Hugo, care recent încă mai avea așa-numiții parnasieni: 
Leconte de Lisie, Sully Prud'homme etc , foarte neexperimentați ca 
formă și foarte slabi și vulgari ca conținut ? Mupocozepuanue oHoro, 
Baudelaire, Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 6aro erou3ma n 


3aMbBHB HaPaBCTBEHHOCTU HeonpenbneHHbiMb, KaKb o6nak, NOHATIEME 
KpacTHOCTbI,NoHATieMb KPACTHOCTH,NCOpenbreHHEIMR Baudelaire a preferat un 
chip de femeie pictat unuia natural si copaci metalici si o asemănare 
teatrală a apei - în mod natural Mupocozepuanne mpyra noera, Bepnena, 
COCTATEE W3b HPpA6710ÙÛ pacnymeHHOCTH, NpPH3HHHOCTU, Npu3HuHocTu CBTHAPEBO 
CBOTO 3MNUA M, Kakb canaHua oTb eroro G6e33unua, camaro rpy6aro 
Konnueckaro unononoknoncrBa Ambele nu numai că sunt complet lipsite de 
naivitate, sinceritate și simplitate, dar ambele sunt pline de 
artificialitate, originalitate și stima de sine Takb uTo Bbi Haumente 
NNOXUX NX rompoBHuaxx npunuenb 6onbue Domnule Baudelaire sau Verlaine, 
YbMb TO, Gonbue, u5Mb TO, 6onbwe N etn mBa nnoxue CTUXOTBOPLA 
COCTABNUHBATb b WKONYy n Be]ÿT 3a ce6o corHu nocnemoBaTrenei Explicaţia 
acestui fenomen este un singur lucru: că arta acelei societăţi, în care 
lucrează acești poeţi, nu este o afacere serioasă, importantă a vieţii, 
ci doar distracţie 3a6aBa xe BCcAKkaA NpuckyunBaeTb Npn BCbkoM» repetă, 
Ana Toro o0uTu CTbNATE NPHCKYYUBAWE NPUCKY4UBAWWAU BCHBaWLIaAU BCbKOMb 
oň, Hago kakb-HuGynb renew ee: npuckyuun 6OCTOHB-BEHIAYMYUAETCA BCTb:, 
NPUCKYUUN BicTb, Npuckyuun GOcTOHb-BbIAMyMHa€eTCA BCTb:, NPMCKYUUN BicTb, 
NPUCKyUUN NPUCTOHb; Npuckyuun npeoepaHcb-npunyMyaerca ele HOBOe, n T d 
Esența lucrurilor rămâne aceeași, doar formele se schimbă Și așa în 
această artă: conţinutul ei, devenind din ce în ce mai limitat, a ajuns 
în sfârșit la punctul în care artiștilor acestor clase exclusive li se 
pare că totul a fost deja spus și nu se poate spune nimic nou Și 
astfel, pentru a reînnoi această artă, ei caută noi forme Baudelaire și 
Verlaine au inventat o nouă formă, reînnoind-o și mai inutilă până acum 
cu detalii pornografice Iar criticii și publicul din cele mai înalte 
clase i-au recunoscut drept mari scriitori Tonbko eTUMB npennoxeHua 
ycnbxb He'Tonmbko Baudelaire și Verlaine, dar n Bcero decadentstva 
Bonpocti bunocoduu, KH Biblioteca "Runiverse" gr l n gras Există, de 
exemplu, poeziile lui Mallarmé si Maeterlinck, care nu au nicio 
semnificație și, în ciuda acestui fapt, sau poate din această cauză, 
sunt tipărite nu numai în zeci de mii de ediții separate, ci și în 
colecții ale celor mai buni poeți tineri Iată, de exemplu, sonetul lui 
Mallarmé: (Pan, M I) A la nue accablante tu Baze de bazalt și lavă A 
même les échos esclaves Par une trompe sans vertu Quel sepulchral wreck 
(tu Le soir, écume, mais y brave) Suprême une entre les épaves Abolit 
le mât dévêtu Ou cela que furibond faute De quelque perdition haute, 
Tout G abîme vain éployé Dans le si blanc cheveu qui traine Avarement 
aura noyé Le flank enfant d'une sirène Stikhotvorenie ero-ne uncknpuenie 
No HenoHATHocTu A yntan Hebckonbko CTUXoTBepHuü Mallarmé Toate sunt, de 
asemenea, lipsite de orice sens ! Un model votă al unui alt poet faimos 
din poeţii moderni, trei poezii ale lui Meterlinka BrinucbiBgaro Toxe n3b 
xypHana "Pan", r Me + Când are noroc (j'entend la porte) Când are noroc 
Elle avait souri ' Mais quand il rentra (J'entedis la lampe) Mais quand 
il rentra Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Une autre était là 
Et j'ai vu la mort (J'entindis son âme) Et j'ai vu la mort Qui l'attend 
encore ‘On est venu dire (Mon enfant, j'ai peur) On est venu dire Qu'il 
allait partir Ma lampe allumume (Mon enfant, j'ai peur) Ma lampe 
allumume Me suis approchée A la première porte, (Mon enfant, j'ai peur) 
A la première porte, La flamme a tremblé A la seconde porte (Mon 
enfant, j'ai peur) A la seconde porte, La flamme a parlé A la troisième 
porte, (Mon enfant, j'ai peur) A la troisième porte, Ed lumière est 
morte Et s'il revenati un jour Que faut-il lui dire? Dites lui qu'on 
l'attendit Jusqu'à s'en mourir Et s'il interroge encore Sans me 
reconnaisance Parlez lui comme une soeur, Il souffre peut-être Et s'il 
demande où vous êtes Que faut-il réponder? Donnez i-a dat un mon'anneau 


d'or * Biblioteca "Runiverse" GR l n gras Sans rien lui raspuns Et s'il 
veut savoir pourquoi Camera este goală? Montrez i-a stins lampa Si usa 
este deschisa Et s'il m'interroge alors Sur la dernière heure? Spune-i 
că nu ţi-e frică Cine a venit, cine a venit, cine a vorbit, cine a 
murit? TakoBbi Xe n BCE rompoBHuA TEX CTeHb NOETOBb, U3b XOXOHHb A 
BnUCañ HeECKONbKO WMeHb Takaa Xe CTUXOTBEPHHA NEUATANTCA y HEMUEBb, 
CaKAUHAHOBb, WTânnaHueBb, y HaCb PYCCKUX V Takuxb rompoBHuă neuaTaerca 
n HaOUpaeTcA ecnu He MANNUOHbI, TO COTHU TACAUb NpuxoTaerca npuxoTaerca 
ecnn He MMNNVOHbI Bbi HECATKAXE TACAUb) [na Gopa, nepauanua, cocTraBnenHua, 
nepennera 3THX KHUrb MİNNNOHbI N MinnnoHbi paĝoynbb nu s-au petrecut mai 
puțin în timpul construcției Dar asta nu este suficient: așa se 
întâmplă în toate celelalte arte și milioane de zile muncitorilor sunt 
cheltuite pentru producerea de obiecte ciudate în pictură, muzică și 
teatru XUBONUCE He TONbKO He OTCTAETE Bb ETOMb OTb poezii, HO umeTb 
Bepemu Hea Acesta este un extras din jurnalul unui iubitor de pictură, 
scris în expoziţie la Paris "Astăzi au fost expoziţii: simbolişti, 
impresionişti şi neoimpresionişti Dobrosovtstno n craparenbno smottlv 
na KapTWHbl, HO onnaTb TO Xe HegoymbHne n NOHb Bb3MyWeHue B03MymeHue 
BoueHne Bo Prima expoziţie a lui Camille Pissaro este aceeași care este 
încă de înțeles, deși desenul nu este acolo, conținutul nu este și 
culoarea nu este aceeași PucyHoKkb Takb HeonpenbneHeHb, YTO YTO NOoWMeulb 
UTO NOWMeub, Kyma paky n ronosa BbicoB Conepxanne Gonbmew uacru 
"effets": Effet de brouillard, Effet du soir, Soleil couchant 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? "Culoarea este dominată de 
vopsea albastru strălucitor și verde strălucitor" Și în fiecare imagine 
există un ton de bază, cu care întreaga imagine va fi presărată De 
exemplu, în turma de gâște, tonul principal este vert de gris și peste 
tot sunt pete de această culoare: pe față, păr, mâini, haine BE Toù xe 
rannepeb "Durand Ruel" al doilea tablou al lui Puvis de Chavanne, 
Manet, Monet, Renoir, Sisley, toate acestea sunt impresioniste Odin - 
nu înțelegea numele - ceva asemănător cu Redon - și-a scris o față 
albastră pe profilul său Bo BceMb nnųb TONKO Mn eCTb 3TOTb CHHHA TOHE 
crnunamn În acuarela lui Pissarro, totul a fost făcut cu puncte Pe 
primul plan al vacii, toate punctele sunt scrise în culori diferite Nu 
vei prinde tonul general, deoarece nu pleci sau nu te apropii - Acolo 
s-a dus să vadă simbolurile M-am uitat îndelung, fără să întreb pe 
nimeni și încercând să ghicesc singur ce se întâmplă, dar asta 
depășește înțelegerea umană OnHa n3b npuxyBb Beuecs 6pocunaca MHet Bbl 
rna3a - un haut-relief de lemn, executat în mod absurd, înfățișând o 
femeie (goală), care stoarce șuvoiele de sânge cu două mâini KpoBb 
TEKETE HEAKE Mn nepexomuTb Bbi nunoBbie LBBTH Părul este mai întâi lăsat 
jos, apoi ridicat în vârf, unde se transformă în copaci Statuia este 
pictată într-o culoare galbenă solidă, părul este maro "Atunci poza: 
marea galbenă, pe cer nu plutește nici nava, nici inima, la orizont un 
profil cu aureolă și păr galben, care trec în mare și se pierd pe cer 
Culorile de pe unele dintre tablouri sunt așezate atât de gros încât nu 
iese nici pictura, nici sculptura Al treilea este și mai puţin clar: 
profilul masculin, înaintea lor flăcări și dungi negre - piyavki, așa 
cum mi-au spus mai târziu In cele din urmă, am întrebat-o pe doamna 
care era acolo ce înseamnă, iar el mi-a explicat că statuia este un 
simbol, că înfățișează "La Terre", o inimă plutind în marea galbenă și 
este o "Iluzie" și Domnul Biblioteca "Runiverse" GR l i gras c 
nuaBkamMy-"Le mal" Tut' xe nbCKONbKO HMNPECCHOHUCTCKUXb KapTnHb: profile 
primitive c kakuMb-HuGymb UTBBMO BTE UTBBb TBKONbKO tonno, nenarisovano 
mn unn nepeBonHo HenpenbnenHo, unu O6BEHOHO BbiMb U€PHEIM KOHTyPOMb 
Aceasta a fost în ; Acum direcţia este și mai puternică: Boklin, Shtuk, 


Klinger, Sasha Shneider și alții ' To xe npouzBOAUTE n B npamb Este 
reprezentat de un arhitect care, dintr-un motiv oarecare, nu a executat 
toate proiectele sale anterioare de mare profil și, ca urmare, a căzut 
pe acoperișul casei construite de el și de acolo și-a lăsat torta 
coboara; sau vreo bătrână misterioasă care a adus o pisică, din motive 
necunoscute, a dus în mare un copil poetic și l-a înecat acolo; nnn 
Kakie-To slbmie, KOTOHUTE, cemua Ha Gepery mopa, AA uero-To BCE OHHO M 
TO Xe; sau ce fel de clopot se trimite la lac si acolo suna To xe 
NPOU3BOAUTE M BbMy3biK5, BbTbM UCKYCTB, BbTbM WCKyCTb, KOTOPBIE OBITY GITE 
GbiTb 6oMbb 6OMEE WCKyCTb 3HaKOMbIM BaMb N 3HaKOMUNUMĂCA U3BBCTHOCTEH 

MY 3blKaHTb CamuTca 3a DopreniaHo n n rpreniaHo n urpajom, după spusele 
lui oBie svoe unu HoBoro XynoxHuk Asculti sunete ciudate și puternice 
și te minunezi de exercițiile de gimnastică ale degetelor și vezi clar 
că compozitorul dorește să-ți impresioneze că sunetele produse de el 
sunt aspirații poetice ale sufletului Il vezi cu atenție, dar nu ti se 
comunică sentimente, cu excepția plictiselii Performanţa este 
prelungită sau cel putin, ti se pare, foarte lung, pentru că tu, 
nepercepând nimic clar, îți amintești involuntar cuvintele A Kappa: 
"Plus ça va vite, plus ça dure longtemps " a zâmbit si a recunoscut că 
nu vrea decât să te testeze Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 
Dar când, în sfârșit, se termină și transpirat și emoționat, așteaptă 
evident laude, muzicianul se ridică de la pian, vezi că toate astea 
erau serioase Același lucru se întâmplă în toate concertele cu 
lucrările lui Liszt, Wagner, Berlioz, Brahms și noului Richard Strauss 
și nenumărați alții, care, fără încetare, compun operă după operă, 
simfonie după simfonie, piesă după piesă To xe camoe oGbABneHneb i B 
oGvecTb, rgb 6b mb Gb TPYAHO GbiTb HenoHATHbiMb, - în zona romanelor si 
poveștilor Citiţi "Là bas* Huysmans'a, sau razskazy Kipling, sau 
"L'annonciateur* Villier de l'Isle Adarn'a iz» ero "Contes cruels* 

etc , și toate acestea pentru voi nu numai "abscons* (nou nou cuvintele 
scriitorilor), dar complet neclare atât ca formă, cât și ca conţinut 
TakoBb, HanpWMBpb, ceñyab noaBnawuuuca Bb Revue blanche roman» "Terre 
Promise* E Morel, precum și majoritatea romanelor noi: cuvântul este 
OUeHE pa3MauucTbii, sentimentele sunt ca și cum ar fi ridicate, dar este 
imposibil de înţeles ce, unde și cum se întâmplă Și asta este toată 
arta tânără a timpului nostru Oamenii primei jumătăți a secolului 
nostru - ubniteli Goethe, Schiller, Musse, Hugo, Dickens, Beethoven, 
Chopin, Raphael, Vinci, Michelangelo, De La Roche, nimic întelegätor în 
această nouă artă, adesea pri- a nebuniei fără gust și vreau să o ignor 
Dar o astfel de relație cu noua artă este complet nefondată, pentru că, 
în primul rând, această artă se răspândește din ce în ce mai mult și 
și-a câștigat deja un loc solid în societate, precum romantismul și-a 
câștigat în de ani în al doilea rând, și cel mai important, pentru că 
este posibil să judecăm lucrările artiștilor întârziați, decadenti doar 
pentru că nu le înțelegem, atunci există un număr mare de oameni - toți 
oamenii muncitori și multi dintre ei nepaGouaro Hapona, koTopou Takoe 
Takxe He noHuMabTb TB rompoBHua Biblioteca "Runiverse" GR l i gras 
WCKyCCTBa, KOTOPbIA Mbl CUHTaeMb BPEMEHUMU: CTNYN HALUXE JOÔNMbIMbIX 
XYDOXHUKoBb: Goethe, pictura lui Dickengoven, muzică de Dickengoven, 
pictura lui Rapha, Beethoven, muzică de Raphai, Schiller el, 
Michelangelo, Vinci și alții Dacă am dreptul să cred că marea masă a 
oamenilor nu înțeleg si nu iubește ceea ce recunosc ca fiind fără 
îndoială bun, pentru că nu s-au dezvoltat suficient, atunci nu am 
dreptul să neg că s-ar putea să nu înțeleg și nu iubiți deci noile 
opere de artă doar că nu eram suficient de dezvoltat ca să-l înțeleg 
Dacă am dreptul să spun că nu înțeleg noua artă produsă de majoritatea 


oamenilor care sunt de aceeași minte ca mine, doar pentru că nu este 
nimic de înțeles și că este o artă proastă, atunci cu acel drept poate 
fi o si mai mare majoritate, toata masa muncitoare, care nu o inteleg, 
O 4 UTO YTO A YTO A YTO YTO A YTO YTO A YTO YTO A YTO YTO A YTO YTO A 
4TO n PPeMeHHbiMb WCKyCCTBOMb, există artă proastă si nu este nimic de 
înțeles Am văzut în mod deosebit nedreptatea condamnării artei noi, 
când odată cu mine un poet, compunând versuri de neînțeles, a râs cu 
veselă încredere în sine de o muzică de neînțeles și, la scurt timp 
după aceasta, un muzician, compunând simfonii de neînțeles, a râs la 
fel încredere în sine la versuri de neînțeles OcyxmaTb HOB0e MCKYCCTBO 
3a TO, UTO A, uenoBbk» BocnuTaHuA nepeBoû xonoBbi BBKa, nu înțeleg 
drepturi; Pot să spun doar că nu îmi este clar Singurul avantaj al 
acelei arte, pe care o recunosc, înainte de a fi decadentă, constă în 
faptul că această artă, pe care o recunosc de la sine, este de înţeles 
de un număr mai mare de oameni decât este acum Pentru că sunt obișnuit 
cu o artă de excepție cunoscută și o înțeleg, dar nu o înțeleg pe cea 
mai exclusivistă Nu am niciun drept să concluzionez că aceasta este 
arta mea si este cea mai prezentă și asta sunt Biblioteca "Runiverse" 
CE ESTE ASTA ARTA? Nu înțeleg, nu este prezent, e rău; de aici pot 
trage doar concluzia că arta, devenind din ce în ce mai exclusivistă, a 
devenit din ce în ce mai de neînțeles pentru un număr din ce în ce mai 
mare de oameni, în această mișcare spre tot mai mare neînțeles, pe unul 
din treptele pe care mă aflu cu obișnuitul meu artă, s-a ajuns în 
punctul în care se înțelege prin cel mai mic număr dintre aleși și că 
numărul acestor aleși este din ce în ce mai mic Kakb TONbKO UCKYCCTBO 
BbICUNWXb KNaCCOBb BbIABNUNOCO N3b narodnago WckyccTBa, TâKb ABUNOTOHb 
YoTeHb Komenocb UCKYCCTBO MOXET GbiTb WCKyCCTBOMb Nn BBCTE CbMB GbiTbi 
HeNOHATHO MaccaMb Si din moment ce această poziţie era permisă doar, 
așa că era necesar să se permită, că arta nu putea fi înţeleasă decât 
pentru un număr mic dintre aleși și, în sfârșit, doar pentru două sau o 
persoană - cel mai bun prieten al său - pentru el însuși Takb n BopaTb 
npaMo TeneuHne XymoxHuku: "Eu mă creez si mă înţeleg, iar dacă cineva 
nu mă înțelege, atunci e mai rău pentru mine" A afirma că arta poate fi 
o artă bună și, între ea, poate fi de neînțeles pentru un număr mare de 
oameni, este nedreaptă într-o asemenea măsură, - consecințele ei sunt 
dăunătoare artei într-o asemenea măsură și că este atât de răspândită, 
încât prezentarea noastră este imposibil suficient pentru a explica 
toată inconsecventa sa Nu este nimic atât de comun încât să auzi de 
mici opere de artă, că sunt foarte bune, dar că este foarte greu să le 
înţelegi Ne-am obișnuit cu o astfel de afirmație, și între acestea, să 
spunem că este o artă bine făcută, dar nu este de înțeles, la fel cum 
este să spunem despre un fel de mâncare, că este foarte bună, dar 
oamenii pot' nu o inteleg Jlomu MoryTb He NWÔUTE rHUNOA CUPb, NpoTyXxAbix 
PAGUUKOBE Nn T p KYWAHUÜ, LBHMMEIX raCcTPOHOMaMU C W3BpaueHHbiMb BKyCOMb, 
dar xnB6t, fructe Biblioteca "Runiverse" GR l n gras Sunt buni doar 
atunci când oamenilor le plac To xe n C WCKyCCTBOMb: W3BpameHnoe 
UCKYCCTBO MOXET GblTb HENOHATHO JIDAUMUH, HO XCETpPou BOCBO MOXET C&Mb Ei 
spun că cele mai bune opere de artă sunt de așa natură încât nu pot fi 
înțelese de majoritatea și sunt disponibile doar pentru oameni 
selectați care sunt pregătiţi pentru înţelegerea acestor mari lucrări 
Dar dacă majoritatea nu înțelege, atunci este necesar să-i explici, să- 
i comunici cunoștințele necesare înțelegerii Dar se dovedește că nu 
există o astfel de cunoaștere și este imposibil de interpretat opera 
si, din această cauză, cei care spun că majoritatea nu înțeleg opera de 
artă bună, nu dau o explicație, dar spun că pentru a-l înțelege, este 
necesar să citiți, să urmăriţi, să ascultați din ce în ce mai mult pa3b 


TE xe DOCTaBHuA HO ero MexaTb He pa3AcHATb, à NpuyuaTb À niyuaTb MOXHO 
KO BCEMO Mn Kb COMHO AypHoMy Așa cum este posibil să-i înveţi pe oameni 
să mănânce stricată, vodcă, tutun, opiu, tot așa este posibil să-i 
înveţi pe oameni să-și înveţe arta rea, ceea ce se face de fapt În 
plus, nu se poate spune că majoritatea oamenilor nu au gustul pentru 
arta de înaltă calitate Majoritatea a înţeles și a înțeles întotdeauna 
ceea ce considerăm cea mai înaltă artă: povestiri simple din punct de 
vedere artistic ale Bibliei, proverbe ale Evangheliei, legendă 
populară, basm, cântec popular, totul se înțelege De ce majoritatea și- 
a pierdut brusc capacitatea de a înțelege înaltul în arta noastră? 
Despre limbaj se poate spune ca este frumos, dar nu se intelege, ca nu 
se stie, ca nu se produce 0 limbă pronunțată în chineză poate fi 
frumoasă și îmi rămâne de neînțeles, dacă nu știu chineza, dar 
producţia de artă este diferită de orice alt copil spiritual, că limba 
ei este înțeleasă de toţi, că îi infectează pe toți fără deosebire 
Lacrimi, smbxb Kkiramua Ha3anaTv MeHa exact așa Biblioteca “Runiverse" 
CE ESTE ASTA ARTA? și pictură și muzică și producţie poetică, dacă este 
tradus într-un limbaj ușor de înţeles pentru mine Cântecul kärgâzilor 
și japonezilor, deși este mai slab decât cântecul kärgäzilor si 
japonezilor, dar mă atinge De asemenea, sunt atins de pictura japoneză 
și arhitectura indiană și basmele arabe Dacă nu sunt atins de un cântec 
japonez si de un roman chinezesc, nu este pentru că nu înțeleg aceste 
lucrări, ci pentru că cunosc și predau subiectele de artă mai sus, și 
nu pentru că această artă este mai înaltă decât mine Marile obiecte de 
artă sunt grozave doar pentru că sunt disponibile și înţelese de toată 
lumea Istoria lui Iosif, tradusă în limba chineză, atinsă de chinezi 
Istorie Sakia Muni ne-a atins Takia xe ecrb clădiri, picturi, statui, 
muzică Și, prin urmare, dacă arta nu atinge, atunci este imposibil să 
spunem că acest lucru se datorează neîntelegerii privitorului si a 
ascultătorului, dar este posibil și necesar să tragem de aici doar că 
este ori artă proastă, ori nu artă deloc Arta este diferită de cea a 
unui copil al rațiunii, necesitând pregătire și cunoaștere a 
consecințelor cunoașterii (astfel încât este imposibil să predati 
trigonometria unei persoane care nu cunoaște geometria), că arta 
lucrează asupra oamenilor indiferent de gradul lor de dezvoltare și 
educație, că frumuseţea imaginilor, sunetelor, imaginilor, Infectează 
fiecare ființă umană, indiferent de gradul de dezvoltare Opera de artă 
constă tocmai în aceea, a face de înțeles și accesibil ceea ce ar putea 
fi de neînțeles și inaccesibil sub forma rationamentului De obicei, 
atunci când primește o impresie cu adevărat artistică, receptorului i 
se pare că o știa înainte, dar numai că nu știa să o exprime Și aceasta 
a fost întotdeauna bună, cea mai înaltă artă: Iliada, Odiseea, istoria 
lui Iacov, Isaac, Iosif și profeților evrei, și psalmi și pilde ale 
Evangheliei și istoria lui Sa-Kia-Muni și imnurile Vedelor - sunt 
transmise de oameni foarte înalți m Biblioteca "Runiverse" gr l n gras 
stva n, HecnuuaTb Ha TO, BNomH5 NoHATHbI Hamb TeGepa, o6pa3ynaHHbiMb n 
HeoGpa3oBaHHbiMb NOHATHbI HaMb TeGepa, o6pa3ynaHHbiMb Mn 
Heoôpa30BaHHbiŐpa30BaHHbiŐpa30BaHHbiŐpa30BaHHblŐpa30BaHHblŐpa30BaHHblŐpa30B8aH 
Hbiôpa30BaHHbiŐpa30BaHHbiŐpa30BaHHbiŐpa30BaHHbiMbAĄ b, eme Mbe ubMb Haub 
pa6ouu“ Haponb o6paumi Haponb o6pa3yBaHHbiMb nognMbiMb Eu vorbesc de 
incomprehensibilitate Ho ecnu WcKyccTBo ecTb nepemaua uyBCTBb, 
BLITEKAWUUXE W3b PENUTUO3HATO CO3HAHUO CO3HaHHA UyBCTBb, BbITEKAQOLUXE H3uj 
GriTb HenoHATHO DH30BaHUE, o6coHmaHone Ha penuruu, T -e Ha orHomeHuu 
uenoBbka Kb bory? Takoe UCKYCCTBO AOBONbHbIň GbiTb n mbicTrBuTenbHo 6bino 
BCerma BCeMb TPaHCKOTO, NpouTeMy HO uenuoMy uembHo bKa K Bory omHo n 
Toxe Și, prin urmare, atât templele, cât și imaginile și statuile din 


ele au fost întotdeauna înțelese de toată lumea Mombxa noHyManua 
BbICUNHXb, ĜONbWOXb UyBCTBb, KaKb ƏTO Mn uenoB B EBeranmbiu B EBeranbiu, 
HWKaTb HWCTb YYBCTBb 3BUTUA Nn yueHHA, à HaTpanibb, B JIOXHOMb PaBUTUMU 
NOXHOMb ueHuuu În mod neînțeles, poate exista o lucrare artistică bună 
și înaltă, dar nu numai pentru oamenii simpli, nu pervertiti, lucrători 
ai poporului (de aceea totul este cel mai înalt) umyk A 3Han, 
HanpuMBpb, JWAEU, UUTAWUMUXE CeGA MOXHO TOHUEHHBIMU, KOTOM BOPATYE, 
UTAWUXE Cea MOXHO TOHUEHHbIMU, KOMTO BOpaTyb, UTAWHUXE CceGA MOXHO 
TOHUEHHBIMU, KOTO BOpaTyb, uTaluuxb ceGA MOXHO TOHueHHbiMu GinbmeMy n 
CaMOTBepxeHua, He noezij ųbnomygpna Tak YTO HenoHATHo MOXET OBITE 
xopouee, Gonbuoe, BCEMHPHOE, penuruo3Hoe UCKYCTBO TONbNKO Tonbuoe 
TONbuoe meHHbiXb NOAE, a HUKab He 060POTE He MoxeTb GbiTb HeNOHATHO 
GonbmueMbIM MaccaMi WCKyCCTBO doar pentru că este foarte bun, deoarece îi 
place să vorbească cu artiștii timpului nostru Mai degrabă, este 
necesar să presupunem că arta maselor mari este necunoscută doar pentru 
că arta este foarte săracă sau chiar deloc artă De aceea există 
favoriţi, acceptaţi naiv de mulțimea culturală, argumente despre faptul 
că pentru a înţelege arta este necesar să o înțelegem Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? (uTO Bbi CYLHOCTU Mexanub TO/IbKo 
NPUYAUTECA Kb Hemy), ecTb Ccamoe BbpHoe YKa3aH ie Ha Tu TOY TOY TOY YTO 
UTO UTO YTO YTO UTO UTO UTO OHNaÑH TaKWM 06pa3Me, ecTb unu 0ueHb npory, 
artă excepţională sau deloc artă A vorbit: nponykuna uckyccTBa He 
HapaBATCA Hapony, NpoueMy UTO 0Hb HecnocoGeHb oHnaiH ero Ho ecnu 
NpOAyYKUUA UCKYCCTBA WwMbeTb LbJNIbO 30pomHie none TeMb 4y30Mb, KOTOPbiIno 
WCNbIKyTOXb WCNbIKyTOXb XE TOBOPUTE O HenoHuMaHuu? Un om din națiune a 
citit o carte, s-a uitat la o imagine, a ascultat o dramă sau o 
simfonie și nu a simțit niciun sentiment Ei i-au spus: YTO 3T0 0Tb 
TOTO, UTO OHb He yMberr să înțeleagă UenoBbky oG&maor nponaxa H3BbCTHOE 
3pbnume, -0Hb Bb3bTb n Huuero He BumuTb Ei îi vorbesc pentru că asta se 
datorează faptului că nu a fost pregătit să vadă Dar chiar și un bărbat 
știe perfect ce a văzut Dacă nu vedea ce i-au promis ei să-i arate, 
atunci a tras doar că (ceea ce este perfect corect) că oamenii, care au 
luat să-i arate priveliștea, nu au împlinit ceea ce și-au asumat Touno 
TaKb ME n NepeBOmHbie UrmenAeTCA KIDUAETE YenoBbKb U3b Hapona o 
NPONYBHUTEAXO Hb CUTEAXb, CHTEAX bIBAWLUXE B HEMb HEMb HeMb CHUTA Si 
pentru că eu spun că un om nu este atins de arta mea, pentru că este 
totuși prost, care este foarte încrezător în sine și îndrăzneț, 
înseamnă să-și răsucească rolul, și să cadă cu capul bolnav pe unul 
sănătos Voltaire a spus, că: tous les genres are bons, hors le genre 
ennuyeux: chiar și cu cel mai mare drept, se poate spune despre artă, 
că: tous les genres are bons, hors celui qu'on ne comprend pas; sau: 
cine nu produce pas son effet, pentru că ce fel de demnitate poate avea 
în subiect, pe care nu o dă celui pentru care este destinat? 
Principalul lucru este că, Kakb TO/NKO HONYCTUT” YTO WCKYyCCTBO MOXET 
6bITE nCKyYCCTBOb, fiind de neînțeles pentru unii oameni sănătoși 
spiritual, deci nu există Biblioteca "Runiverse" GR l n gras motivele 
pentru care nu a existat un cerc de oameni depravati care să nu compună 
opere, iar sentimentele lor depravate, care nu sunt de înțeles pentru 
nimeni, decât pentru ei înșiși, se numesc artă, ceea ce se face de fapt 
acum de așa-zișii decadenti Modul, conform căruia a fost realizată 
arta, a fost aplicat unui cerc cu un diametru mare - un cerc cu 
diametre din ce în ce mai mici: astfel încât să se formeze un con, al 
cărui vârf a încetat să fie rotund Același lucru s-a întâmplat cu arta 
timpului nostru XI Devenind tot sărac și sărac în conținut și tot 
neponyatne și neponyatne în formă, ono în ultima dintre manifestările 
sale a pierdut chiar și toate proprietăţile artei și a înlocuit-o cu 


asemănarea artei Nu numai că, ca urmare a separării ei de restul lumii, 
arta claselor superioare a devenit săracă în conținut și proastă ca 
formă, adică totul a devenit din ce în ce mai de neînțeles; Acest lucru 
s-a întâmplat din următoarele motive WckyccrBo BceHaponHoe UCKYCCTBO 
BCeHaponHoe OCTyNyb TONbKO Torma, Korpa korga kakou-nu6o kakou-nu6o 
ycoW-nu6o 4b» nuraBab sentiment puternic, UMBeTR nepenaTb ero nN0nWMyb 
WCKyCCTBO Xe GoraTbix KNACCOBb OCTyNyb HE NPOUEMy, YTO B 3TOMb 
MPOBOMCTBEHT XYAOBE OCTyNyb HE NPOLEMY, YTO B 3TOMb NPOBONCTBEHT XYHOXO 
HUTep, TO NOAN BbICUUXE KnaccoBb TpeGiorub pa3BneueHui, 3a KOTOpuA xopowo 
Bo3HarpaxmabTb Oamenii din clasele bogate au nevoie de orb nckyccTBa 
nepenauu WyBCTBab, MPHATHbIX WMb, iar artiștii încearcă să satisfacă 
aceste cerinţe Dar este foarte dificil să satisfaci aceste cerințe, 
deoarece oamenii din clase bogate, care își petrec viața în timp liber 
și lux, au nevoie de divertisment neîncetat Biblioteca "Runiverse" CE 
ESTE ASTA ARTA? vom; este imposibil să produci artă, chiar dacă ar fi 
de aceeași calitate inferioară, este imposibil după bunul plac, - este 
necesar ca ea să se fi născut de la sine în artist Și, prin urmare, 
artiștii, pentru a satisface cerințele oamenilor din cele mai înalte 
clase, trebuie să fi elaborat astfel de tehnici, prin care să poată 
produce obiecte asemănătoare cu arta M niemi eru Bbipaĵĝotanncb Priemi 
eTu cn&nyhpmie: i) 3awMcTBOBaHHe, ) YKpalleHUf, ) NOPazUTENLHOCTE M ) 
3aHWMCTBOBaHHE, ) 3aHuMcTBOBaHue lMepBbli npnemb COCTaBNEeT B TOMb OUUCTBO 
WĂMCTBOBaTb W3b NpPeXHUX TOHPOBHUÜ WCKyCTaBNEeT UCKYCTABJIET MNNCTBO 
WNUNANATU MIN MNN Tb OnnenbHbiă uepTbi npuxHux, toate operele poetice 
cunoscute, și Ttak nepenbnbiBaTb nX, UTOÔE CEKOTOPEIM noGaBneHui MMEIHUH 
WMbIBaTb nx Asemenea producții, care evocă în oamenii dintr-un cerc 
cunoscut amintiri ale sentimentelor artistice care au fost testate 
anterior, produc o impresie asemănătoare artei și converg printre 
oamenii care caută plăcerea din artă, pentru aceasta, dacă celelalte 
condiții necesare sunt observat Comploturile împrumutate din 
producţiile artistice anterioare sunt de obicei numite intrigi poetice 
Subiectele și chipurile împrumutate din producții artistice anterioare 
sunt numite subiecte poetice Astfel, ele sunt considerate, în cercul 
nostru, de tot felul de legende, saga, tradiţii străvechi - comploturi 
poetice Fecioarele și obiectele poetice sunt considerate a fi fecioare, 
războinici, păstori, dezertori, îngeri, diavoli în tot felul, lumini 
lunare, furtuni, munţi, mări, abisuri, flori, păr lung, lei, miei, 
porumbei, privighetoare; poetice, în general, sunt considerate toate 
subiectele care au fost mai des folosite de foști artiști pentru 
producţiile lor JIBTE copokb Tomy Ha3anb He yMHaA, nu foarte civilizat, 
ayant beaucoup d'acquis - doamna (acum este deja moartă) m-a invitat să 
ascult un roman scris de ea În roman, această poveste a început cu 
eroina Biblioteca "Runiverse" GR l i gras În pădurea poetică, în apă, 
în rochia albă poetică, cu părul poetic slăbit, a recitat versuri S-a 
întâmplat în Rusia și deodată, din spatele tufișurilor, a apărut un 
erou într-o pălărie cu o pană ă la Guillaume Tell (așa era scris) și cu 
doi câini albi poetici însoțindu-l Autorului i s-a părut că toate 
acestea sunt foarte poetice Dar totul era bine, dar eroul nu trebuia să 
vorbească; dar de îndată ce domnul cu pălărie à la Guillaume Tell a 
început să vorbească cu fata în rochie albă, a devenit atât de limpede 
că nu avea nimic de spus autorului, dar că a fost mișcat de amintirile 
poetice ale lui anterioare lucrează și s-a gândit că, trecând prin 
aceste amintiri, ar putea produce o impresie artistică Dar impresie 
artistică, Tt -e Infecția se obține numai atunci când autorul însuși în 
felul său a testat un sentiment și i-a transmis lui, și nu atunci când 
a transmis un sentiment străin care i-a fost transmis Acest gen de 


poezie nu poate infecta oamenii, dar dă doar un gen similar de artă și 
numai pentru oameni cu gust estetic distorsionat Această doamnă era 
foarte proastă și deloc talentată și, prin urmare, era evident ce 
făcea; dar atunci când astfel de împrumuturi sunt luate de oameni care 
sunt bine educați și talentaţi si care și-au dezvoltat și tehnica artei 
lor, atunci aceste împrumuturi provin din lumea greacă, antică, 
creștină și mitologică, dintre care atât de multe au fost dezvoltate 
si, mai ales acum, continuă să apară atâtea, si care sunt acceptate B 
KOTOPOME onn cenbnaHbi XapakrepuHMb 06pa3uoMm» Takoe popa nopbnokb Nonb 
WCKyCCTBO B oGnacrb noeziu MoxTeTaTb, Princess Ron Bb Komnnuenue HEBTE 
UCKPH WCKyCCTBO, H'O KOTWpa UACTE MOHOTUME Ü, BBpOATHO, eA OUETEHE 
oHueTHb Premiul II, aatbuuh nomoGie uckyccrBa-ero ykpaue Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Nu Esenţa acestui premiu este de a-l 
oferi cititorului, privitorului și ascultătorului Bb cnoBecHoMb 
WCKyCCTBE, Bb CTUXaH, NpuHeMb 3TOTb COCTaBneT B ynorpe6neHuu Maunopb 
MauWOpb MbIPHOBb 3TOTb COCTABJIET ƏMb, BpeMeHuă (eBVe-MA3Mb); B npo3b-Bb 
luminozitate și frumuseţe descrise; B ppamb-Bb atractivitatea actorilor 
și, în principal, a actritelor, B GoracrBb KOCTIOMOBb n Mekopaumu; B 
MWBONHCU-Bb KPACHOCTU H3BECTHblXb MNpegMeTOBb, Bb KONOPUTHOCTU; Bbl 
MY3blK5-Bb pasaje, OnopuTypaxb, Bb KOMNNEKTiHU BiHPOUHEIA TeMGpoBb, Bbl 
MY3bIKiHii OKCYMHi OKCyCHb BimpouHbii TEMÔPOBE eHTaxb n T p Aceste 
decorațiuni au fost aduse recent la o asemenea perfecțiune, încât 
oamenii din cele mai înalte clase acceptă direct una dintre aceste 
decorații pentru producția de artă, spre care sunt mai înclinați decât 
teoria existentă să ia în considerare frumusețea artei Tperii npnem»- 
3TO Bo3mbWcTrBue Ha BHebuHuAa uucTBa, Bo3nbicrBue uacro noBeuno buze, 
care se numește, lovire, eficientă Effskty eti vo wbxb nckyccTaxb 
COCTATb MpPemHeMy B KOHCTpacTaxb: B conocraBneHuu îngrozitor și bjnago, 
frumos și urât, întunecat și urât, întunecat și urât samavenno, 
întunecat și urât, samad și întunecat In arta verbală, pe lângă efecte 
și contraste, există și alte efecte constând în descrierea sau 
înfățișarea a ceva care nu a fost niciodată descris sau descris, în 
principal în descrierea și reprezentarea detaliilor care evocă dorința 
sexuală sau detaliile suferinţei și morţii care evocă un sentiment de 
groază, Takb, HanpwMBpb, uToGbi npn cneuuaniu yGuucraa Gino nporokonbnoe 
cneuuaHie npn cneuuaHiu yGunăcraa Gino Hanpnmbpb naxa, KOHTAKTH N Buabi 
kopoBu La fel este și în pictură: pe lângă contrastele de orice fel, 
există și contrastul în utilizare în pictură, constând într-o separare 
atentă a unui subiect si nu Bonpocbi unocobuu, kH Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras brezhnosti viste' rest [naBHbiň xe n 
yno3nTENbHbIM B MUBONUCU 3$pekTrb-3T0 eþekTb BbTA Nn U3BECTEHHUA 
horribnago În dramă, cele mai comune efecte - altele decât contrastele 
- sunt furtunile, tunetele, lumina lunii, actele pe mare sau pe malul 
mării și schimbarea costumelor, expunerea corpului feminin, nebunia, 
crima și moartea generală, în pe care toate agoniile muribunzilor sunt 
transmise în detaliu In muzică, cele mai utile efecte sunt acestea, 
astfel încât crescendo să înceapă cu cele mai slabe și aceleași sunete, 
iar complicațiile să ajungă la cele mai puternice și mai complexe 
sunete ale întregii orchestre, sau astfel încât aceleași sunete să fie 
arpegii repetate în toate octavele de diferite instrumente, sau așa că 
armonia, tempo-ul și ritmul nu erau complet cele care decurg în mod 
natural din cursul gândirii muzicale, dar ar fi fost uimite de 
surprinderea lor KpomMB Toro, əþþekTbi B MY3bIKB MoxeoGbikHo-BeHHbie 
NPOUN3BONATCA UYUCTO-OU3UUECKUME MOXEOGbIKHO-BEHHble NPOU3BOHATCA UUCTO- 
OU3UUECKUME NPOCKUME NPOMb Bb OUEHE oG»aBneHue B OkKpecTE Acestea sunt 
unele dintre efectele folosite în toată arta, dar, în plus, există unul 


mai comun tuturor artei: aceasta este reprezentarea de către o artă a 
ceea ce este descris în mod caracteristic de alta, astfel încât muzica 
"descrie" cum Toată muzica de program o face, Iar Wagner și adepţii 
săi, iar pictura, drama și poezia "au oferit o stare de spirit", așa 
cum face toată arta decadentă LleBrBeprbii npureMmb-eTO 3AHUMATENEHOCTE, T 
-e interes intelectual, legat de producerea de artă 3anHumaTenbHocTb 
MOXETb KHWUaTbCA B 3anyraHHou 3aBAa3kb (intrigă), -npueMb, KOpoBou 
KOPUCTOBEPOUOPECTYBELNHOÙ 3aBA3Kb nacca B MHTNUUCKUXE POMAHAXE n BO 
OpaHLiy3CKUX KOMEHUAX n HpaMaxX, HO Tebepa cTanb BBIXOHUT U3b MOI M 
3aMbHUNCTbHO HO O6CTOUTENLHEM cneunaniem» a oricărei cărţi sau perioade 
istorice sau a unei ramuri separate a vieţii moderne Astfel, de 
exemplu, divertismentul constă în ceea ce este descris în roman, 
egiptean sau Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Pumckaa XU3Hb, 
ANU XU3Hb PYAOKONOBbE, MNN NpukauukoBb Gonbmoro Mara3uHa, M uTbu MUCTbU 
TENb3 WTepecb NPUMEUATE 3a XYAOCTEHHOE neuarnenue 3aHuMaTenbHocTb 
MOXETb K/IWUaTbCA TaKXE Bbl CMOTPeTbCb NpreMaxb BpeMeHya Și acest tip de 
divertisment a devenit acum foarte util Ei scriu atât poezii, cât și 
proză, și picturi, și drame și piese muzicale în așa fel încât trebuie 
să fie ghicit, iar acest proces de ghicire dă și plăcere și dă o 
impresie similară, jumătate din care se obţine din artă Se spune adesea 
că producția de artă este foarte bună, pentru că este poetică sau 
frumoasă, sau eficientă sau interesantă, atunci cum nu poate nici 
aceea, nici a doua, nici a treia, nici a patra nu numai să poată măsura 
demnitatea artei, dar nu au nimic în comun cu el Poetic - împrumutat în 
mod semnificativ Orice fel de împrumut este doar conducerea 
cititorilor, spectatorilor și ascultătorilor către niște amintiri vagi 
ale acelor impresii artistice pe care le-au primit de la operele de 
artă anterioare, și nu infectate cu acel sentiment, pe care artistul 
însuși l-a experimentat O lucrare bazată pe împrumut, ca, de exemplu, 
Faustul lui Goethe, poate fi foarte bine decorată, plină de minte și de 
toată frumuseţea, dar nu poate produce o adevărată impresie artistică, 
deoarece este lipsită de proprietatea principală a unei opere de artă - 
totalitatea, organicitatea, pentru a se forma și conținutul era 
alcătuit dintr-un întreg indispensabil, exprimând un sentiment care a 
fost testat de artist În împrumutul artistului, el transmite doar 
sentimentul care i-a fost transmis prin producerea artei anterioare și, 
prin urmare, orice împrumut a întregii intrigi sau a diferitelor scene, 
poziții, descriere este doar o reflectare a artei, asemănătoare cu ea, 
și nu art N npoTeMy ka3aTb npo Takoe NponyKpie, UTO OHO Xxopowo NpoueMy, 
UTO NOETHUHO, T -e se aseamănă cu producţia de artă, tot la fel, ce se 
poate spune despre monedă, ce m * Biblioteca "Runiverse" GR l n gras 
este bună pentru că arată ca un lucru adevărat Takb xe Mano ykpauenua 
mnn Kpacora, KakKb 3T0 MyMabTy ecTeTuku Hamero Bpemenua, MOXETE art 
Frumusețea nu poate fi măsura demnităţii artei, deoarece, dacă 
proprietatea principală a artei este de a infecta pe alţii cu acel 
sentiment, pe care îl trăiește artistul, atunci acel sentiment infectat 
nu numai că nu coincide întotdeauna cu frumusețea, dar este adesea 
opusul acestuia Însăși vederea unei suferinţe nefrumoase ne poate 
infecta într-un mod puternic cu un sentiment de milă sau de umilire și 
admirație pentru abnegatia de sine sau duritatea celui care suferă si, 
dimpotrivă, nu putem experimenta niciun sentiment de infecție la vedere 
a unei figuri de ceară incontestabil de frumoasă LBHUTE romposnie 
nckyccTBa în funcție de gradul de frumusețe, în esența sa, precum și în 
mod ciudat, cum să judeci fertilitatea pământului după frumuseţea 
locației sale Takaa oubHka OUeHb TONKO TO, YTO YTO KOrma Mil KpaCcOTOHW 
onpenbnAeM LEHOCTE TOAPOBUM TOHPOBHUA, UCKYCCTBA, a o nombnkb podb Hero 


TPETUU npnemb nogbnkn NON UCKYCCTBO: izbitor sau efect, la fel ca 
primele două, nu coincide cu conceptul de artă reală, pentru că în 
frapant, în efect, noutate, surpriză, contrast, în groază, nu există 
sentimente transmise și acolo este doar aer pe nervi Ecru xuBonnceue 
npekpacHo Ha rezerd meTb paHy K KPOÏWW, BUAb 3304 paHbi NOPO3ATUTE MEHA, 
Ho prezea 0 singură notă întinsă pe o orgă puternică produce o impresie 
izbitoare, provocând adesea chiar lacrimi, dar nu există muzică, pentru 
că nu se transmite niciun sentiment A medhu tbm», Takoe popa 
Ouzionoruueckue Pbekr acceptat în mod constant de oamenii din cercul 
nostru pentru artă nu numai în muzică, ci și în poezie, pictură și 
teatru [oBopATb: TenepemuHee uckyccTBo crano YTOHUeHHO Dimpotrivă, s-a 
oprit, datorită urmăririi eficienţei, extrem de Biblioteca "Runiverse" 
CE ESTE ASTA ARTA? aproximativ fMpencTaBnaeTca, HONOXUME, HOBaA, 
o6ouenuaa BCb teatre din Europa, piesa Gannele, în care autorul dorește 
să transmită simpatia publicului fetei chinuite Pentru a evoca acest 
sentiment în public prin intermediul artei, autorul ar trebui să-și 
forţeze una dintre fețele să-și exprime această simpatie în așa fel 
încât să infecteze pe toată lumea, sau să descrie adevăratele 
sentimente ale fetei Dar nu a știut sau nu a vrut să facă asta, ci a 
ales altul, mai greu pentru decoratori, dar mai ușor pentru artiști El 
face să moară o fată pe scenă; n NpPuTOMb, KOXU ycmuTuTb Ou3nonoruueckoe 
Bo3nbicrBue Ha nyONUKY, Tyuurb OBBLETUTE OBBLHETHie Bnoruueckoe 
Bo3nbicrBue Ha nyONUKY, Tyuurb OBBLeTHie Bnornueckoe Bo3mbicTBue BO 
Mpakb, n npn 3Bykax XON6HOÙÛ MY3bIKU 0ueHb Kakb 3Ty HbBOUKY NAHbiM naTepb 
rOGHOĂ MY3BIKH OUeHE KaKb 3Ty HbBOUKY NAHbIA naTepb roGHuTb, TE [lbBouka 
KopuuTca, scârțâit, geamăt, cădere Îngerii apar si o duc departe Iar 
publicul, care a experimentat o oarecare emoție cu asta, a fost pe 
deplin convins că acesta este și un sentiment estetic Dar nu este nimic 
estetic în această emoție, pentru că nu este infectată de o persoană, 
ci există doar un sentiment mixt de suferinţă pentru altul și de 
bucurie pentru mine, pe care nu o sufăr, asemănător cu ceea ce trăim la 
vederea lui pedeapsa sau ceea ce romanii au experimentat couxoB uupkaxb 
Podmbna sentimente estetice effektnostyu în special zambtna B 

MY 3bIKaNbHOM MCKYCCTBĖ, -that UCKYCTE, KTOMe npocoBeueHne npocoBeueHye 
npocToBeueHye NPOCTOBETHO uMu0oBy UM4 Vero UCKYCTBb eckoe Bo3nbucrBue 
Ha HepBbi În loc să transmită melodiilor sentimentele trăite de autor, 
noul muzician acumulează, interpelează sunete și, apoi întărindu-le și 
apoi slăbindu-le, produce pentru public un act fiziologic, așa cum 
poate fi măsurat prin aparatul existent *) WU ny6nuka ero 
Ousuonoruueckoe Bo3nbicrBue npunamrav 3a mbicrBre nckyccTBa *) Exista 
un aparat, prin intermediul caruia o sageata foarte sensibila, adusa la 
dependenta de tensiunea muschilor mainii, arata efectele fiziologice 
ale muzicii asupra nervilor si muschilor Biblioteca "Runiverse" GR 1, 
eu gras Cât despre premiul al patrulea, divertismentul, acel premiu, 
deși este mai mult artă străină, este adesea comparat cu acesta Nu 
vorbesc de ascunderea deliberată a autorului în romane și povestiri, 
despre care cititorul trebuie să ghicească, de foarte multe ori este 
necesar să se audă despre tablou, despre producţia muzicală, ceea ce 
este interesant Ce înseamnă să fii interesant? 0 operă de artă 
interesantă înseamnă fie că opera de artă trezește în noi o curiozitate 
nesatisfăcută, fie că opera de artă care ne evocă idei noi, fie că 
opera nu este pe deplin înțeleasă, iar treptat și cu efort ajungem la 
ea explicaţie B 3TOME yragbiBaHnn ero cMbicna HaxonuM» i3BbCTHOE 
ynoBcTBenie Nici în acea carte, nici în lumea cealaltă, nu există 
niciun interes pentru ceva interesant WckyccTBo UMBeTE ubo 3apaxaTb 
MODEM TbMb UY30Bb, KOTOpble TBbeTb XynoxHukb Efort mental, care trebuie 


acordat privitorului, ascultătorului, cititorului, pentru satisfacerea 
curiozității entuziasmate, sau pentru asimilarea de noi produse, sau 
asimilarea sensului produsului, - absorbirea atenției cititorului, 
privitorului, ascultător, interferează cu infecția A npouemy 
3aHWMaTeNbHOCTb HOCTABHUA He TONbKO He UMbETE Hnuero o6maro c 
ÎDHUXHOMaro C ÎMHHXHOMTb CAHMXHOMb CHUXHOME € NpenATCTByeTb, UYbMb 
CONBUCTBYETE XYHOCTEHHOMY BneyaTrbHub Iar poezia, decorul, uimirea si 
distracţia pot fi găsite în opera de artă, dar ele nu pot înlocui 
principala proprietate a artei: - sentimentele testate de artist În 
ultima vreme, majoritatea obiectelor, care sunt date ca obiecte de 
artă, sunt doar similare cu arta, dar nu se bazează pe principala 
proprietate a artei - sentimentele testate de artist [na Toro, uToGbi 
uenoBbKb MO) NPOU3BECTU ucTuHHbii Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? NpPWMpeAcTb UCKYCCTBA, HeyxHOo MHoro npononxui Este necesar ca 
acest om să fi stat la un nivel mai înalt pentru timpul său de liniște, 
astfel încât să experimenteze sentimentul și dorința și oportunitatea 
de a-l transmite și, în același timp, să aibă și talentul unui fel de 
artă Toate aceste condiţii, necesare pentru producerea artei adevărate, 
sunt foarte rar combinate [na Toro xe, pentru a produce cu ajutorul 
tehnicilor elaborate: împrumuturi, decorațiuni, efecte și divertisment, 
precum arta, care sunt bine răsplătite în societatea noastră, este 
necesar doar să avem talent într-un anumit domeniu al artă, care este 
întâlnită foarte des Prin talent numesc capacitatea: în arta verbală - 
exprimă-ţi cu ușurință gândurile și impresiile și reține și reține 
detalii caracteristice; B nnacruueckoM uckyccTrBob - capacitatea de a 
distinge, aminti și transmite linii, forme, culori; B MY3bIKaJIbHOM - 
capacitatea de a distinge interval-ly, de a aminti și de a transmite 
secvența de sunet După cum doar în vremea noastră un om are un asemenea 
talent, așa, după ce a învățat tehnica și acceptând o parte din arta 
sa, el poate, dacă are un simț estetic atrofiat, ceea ce i-ar fi făcut 
lucrările contrare și dacă el are răbdare, - nu se mai oprește până la 
KOHUa AHE COUUHUAT COYMHNAT TOAPOBHUA, UHYTLYLUACA B HameMb 0GmecTBb 
COUUHUAT COUMHUAT TOHPOBHUA, UHYTLYLMACA B HaueMb OÔLECTBE COUUHUAT 
COUUHUAT TOHPOBHUA [A NPOU3BOULUA TAKUX NOAMbNoKb B UACTE B KaXHOMb 
ponb UCKYCCTBà CBON OnNpembneHTHb B UYACTE B KaMXAOMb popb UCKYCCTBA CBON 
onpenbneHTui onpenbnenTuă npanBomuuua le-a adoptat, poate produce 
astfel de obiecte deja într-un mod rece, rece, fără cel mai mic 
sentiment A TakUX NpenMecToBb NpPoAyKTbl B Halle BPEMA OTPOHHOM KOMNNEKT 
XII [pou3BoncTBy B HaueMb OGWecTBb NpemMecToBb NOAMbrmHaro WckyccTBa 
CONbACTBYOTb TPHA YAOBYWTE Tpn ynoBb Aceste conditii sunt: Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras ï) remunerarea semnificativă a artiștilor 
pentru lucrările lor și, prin urmare, profesionalismul stabilit al 
artiștilor, ) critica de artă și ) școli de artă În timp ce arta nu a 
fost divizată, și a fost distrusă și protejată de arta religioasă, iar 
arta nu a fost protejată, până atunci nu a fost susținută de artă; ecnu 
me OHb Gbinu, TO, 06y3yxuBaemMi BbMb narodb, oHeb rouacr xe onraGanu Dar, 
de îndată ce această împărțire s-a realizat și oamenii din clasele 
bogate au fost recunoscuţi ca buni, toată arta a fost recunoscută ca 
bună, dacă numai ar aduce plăcere, iar această artă, care dă plăcere, a 
început să fie răsplătită mai mult decât oricare alta activitate 
publică, așa că la acea vreme un număr mare de oameni s-au dedicat 
acesteia Această femeie a căpătat un alt caracter decât avea înainte și 
a devenit o profesie Și, deoarece numai arta a devenit o profesie, eaa 
slăbit semnificativ și, partial, a distrus principala și cea mai 
importantă proprietate a artei - sinceritatea ei Un artist profesionist 
trăiește prin arta sa și, prin urmare, nu trebuie să se oprească din a 


inventa subiectele operelor sale și le inventează Și este clar ce 
diferență trebuie să existe între operele de artă, când au fost create 
de oameni precum profeţii evrei, autorii psalmilor, Francisc de Assisi, 
autorul Iliadei și al Odiseei, toate poveștile populare, legendele , și 
cântece, care nu numai că nu au primit nicio răsplată pentru lucrările 
lor, ci chiar și cei care nu și-au asociat numele cu ele, sau când arta 
a fost produsă pentru prima dată de poeţi, dramaturgi, muzicieni de 
curte, care au primit onoare și recompense pentru aceasta, și apoi de 
către artiștii din juriu, care trăiesc prin meseria lor și primesc 
recompense de la jurnaliști, editori, impresari și, în general, 
intermediari Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? între artiști si 
publicul orașului - consumatori de artă Br» 3T04 npoțeccnonanonnocru 
npeBon yaoôHie npocToBeHya nogabnHaro, OanbuuBaro UCKyCCTBa Bropoe 
yaoôHie-3T0 BO3bKWuaA Bbi NocnbmHee BpeMA XYAOXECTBAHHAA KPUTUKa, T -e 
oųbHKa UCKYCCTBà He BCBMU, n, rnaBHoe, He NPOCMUMU /IONUMU, à yUeHbIMU, T 
-e pervertiti și, împreună cu ei, oameni încrezători în sine OnuHb Mou 
npuaTenb, Bbipaxaa OTHOLEHUE KPATUKOBE K XYMOXHUKb, NonyuTrA onpenbnunTb 
onpenbnunTb ero JIUMITE ero KOBb K XyMOXHUKb ble, pa3cyxnahune 06» MHblxb 
OnpenbneHue eTo KaKb HM OHHOCTOPOHHE, HETOUHO n rpy6o, Bce-raku 
KAWUAETE NPaBAbl N HECHPOHHE, HETOUHO n rpy6o eee KpuTruuu nonacbi 6bi 
oGnauabvTb XYAOCTEHHBW nponyBHua "Criticii explică ce explică ei?" 
XYAOXHUKB, ECHN OHb HaCTOALUA XyDOXHUKb, MNepenanb B CbBeMb rpomBiHi n 
AUMIMB SWAUMi NONMKOMLTb XYNOXHUHKb OHb Nepexunb; UTO Xe aici pentru a 
explica? Ecnu nponyKkTie XOpouo, KakKb WCKyCCTBO, To, indiferent de orb 
Toro, nravstvenno ono sau benzravstvenno, - sentimentul exprimat de 
artist este transferat altor persoane Dacă a fost transmis altor 
persoane, atunci ei o vor încerca și toate interpretările sunt de 
prisos Ecnu xe ronpoBHie He 3apaxaeTb nel, TO HUKaekKUÜ TaknaHmua He 
cenbnabTb TOro, UTOHOB CTNOHOGbi CTOHOÔbI Este imposibil de interpretat 
opera artistului Dacă ar fi fost posibil să interpreteze cu cuvinte 
ceea ce artistul a vrut să spună, ar fi spus-o cu cuvinte Și a vorbit 
cu arta lui, pentru că în alt fel nu putea transmite acel sentiment pe 
care l-a trăit TonkoBaHne CceWuaMi MOCTaABNEHUHA HCKyCCTBYyHP HOKA3UBET 
TONKO TO, UTO TOTb, KTO TOJIKETE, HâX 3UBET TOJIKO TO, KTO TONKETb, HAX 
npab CKyCCTBOB Așa este , si de ce nu pare ciudat, criticii au fost 
mereu oameni, mai puțini decât alții capabili să fie infectați de artă 
in cea mai mare parte, aceștia sunt oameni care scriu viu și sunt 
educați Biblioteca "Runiverse" GR l n gras destept, dar complet 
depravat sau cu o capacitate atrofiata de a fi infectat de art Și, prin 
urmare, acești oameni au contribuit întotdeauna în mod semnificativ la 
scrierile lor și au contribuit la pervertirea gustului publicului care 
le-a citit și le-a crezut Nu a existat nicio critică artistică, si nu a 
fost posibil, și nu a fost posibil să fii în societate, unde arta nu 
era divizată și din această cauză era pretuità de viziunea religioasă 
asupra lumii a întregii națiuni Critica artistică a apărut și a putut 
apărea doar în arta claselor superioare care nu recunoșteau conștiința 
religioasă a vremii lor Arta întregii națiuni are un criteriu interior 
hotărât și neînduplecat - conștiința religioasă; WCKyCCTBO Xe BbICUUXb 
KnaccoBb He UMMbETE ero, n mpouem ubniteli eToro UCKYCCTBa HeH3yHTbno 
MHyTbb ero BHELHATO KpUTEpA N TAKUMB KPUTUHPEeMb A30BBIE ANA HUXB, KaKb M 
BbICKA3anb 3T0 UHTJUUCKUA ECTETHKb, BKYCTETUKE, BKyCa M BbiCKa3anb 3T0 
UHTNUUCKUA ECTETHKb, BKYCTEPUKE 3ymaHHblxb Momeli, T -e autoritatea 
oamenilor care sunt consideraţi a fi educați și nu numai această 
autoritate, ci și trădarea autorităţii unor astfel de oameni Această 
tradiție este foarte eronată și pentru că judecätile celor mai bine 
hräniti sunt adesea eronate și pentru că judecätile, care au fost odată 


drepte, încetează să mai fie așa în prezent Kpuruku xe, He nmba 
OCOHAHUU pna CYAKeEHUU, He nepecTaBañ BUTEPAWTE nx Pe vremuri, 
tragedienii antici erau considerați buni, iar criticii îi considerau ca 
atare Ei îl considerau pe Dante un mare poet, Rafael un mare pictor, 
Bach un mare muzician, iar criticii, care nu aveau nicio măsură prin 
care să distingă arta bună de rea, nu numai că i-au considerat pe 
acești artiști mari, ci au considerat și toate lucrările acestor 
artiști mare și demn de imitat Nimic nu era compatibil si nu era 
compatibil cu o asemenea măsură de perversiune a artei precum au 
stabilit aceste autorități critice HenoBbk» npoBonij» kakoe-Hn6ynb 
XYDoxecTBeHHoe nponaBiBie, kakb Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? n BCAKWA XYDOXHUKb, BblpaxaA B HeMb CBOWMb NeuapuHHbiMb NPOnyMb, 
nepexuTna sentimentele, -; majoritatea oamenilor sunt infectați cu 
sentimentul artistului, iar produsul lui devine cunoscut N BoTb 
KpUTUKa, GymycTaA XYAOKHUKA, HAMEHUTE TOBOPIT, UTO ero rompoBnie He 
DpyHo, a TOH BCe-TOH Bce-TonH llakcnepev, He lêtTe, He BeethoBeHb 
mnocnemHaro nepyoga, He Paoaen Iar tânărul artist, ascultând astfel de 
judecăți, începe să-i imite pe cei care îl pun în exemplu și produce nu 
numai lucrări slabe, ci și false, false Astfel, de exemplu, Pușkinul 
nostru își scrie poeziile mici, Evgeniya Onegina, Tsygan, poeziile 
sale, și toate acestea au o demnitate diferită, dar toate sunt opere 
adevărate Dar aici, el, sub influenţa criticii false care lăuda pe 
Shakespeare, scrie Boris Godunov, un produs rațional rece, iar acest 
produs al criticii este lăudat ris - Tolstoi și alții Takia nonpaxaHua 
mompaxaHnnajit Ha Haiser agHAWTE B N NuTeparprezepbi MOXHO HMYTOHbIbIN , 
Hupbi uuchet Hetal Principalul rău al criticilor constă în faptul că, 
ființe umane fiind, lipsiţi de capacitatea de a fi infectați de artă 
(și așa sunt toți criticii: dacă nu ar fi lipsiţi de această 
capacitate, nu și-ar putea asuma responsabilitatea pentru interpretarea 
imposibilă a opere artistice), criticii acordă o atenţie preferabilă și 
laudă imitatiile inteligente , BbinyMaHHble nponpaxHuA, n UMX-TO 
BLICTABNUBATL 3a 06pa3ubi, demne BcnbgctBne eToro, OHM C TraMu 
yB&peHHOCTbW pacxBanuBabT rpeyecknxb tragikovt, Dante, Tacca, Miltona, 
numai sub The Shakspeare , ; 35 HoBbixb - Zola, Ibsena; My3biky 
nocnepHaro nepuona Beethoven, Wagner [na npngymanna xe CBOUXE 
BOCXBANEHN TUUXE Pa3cynouHbilib, BblMyMaHHblX NpPonyKpoBHux NponykpoBHuu 
NPONyKpPOBHUA NpPONyKpPOBHUA OHMMEI NPONYKpPOBHUA OHUMMbI NPONyKpoBHuU TUUXE 
pa3cynouHbii» iu (așa este și celebra teorie a frumuseţii), și nu numai 
oameni proști, talentați în mod direct Biblioteca "Runiverse" GR l n 
gras aceste teorii își compun propriile lucrări, dar adesea chiar 
artiști adevărați, fortändu-se, se supun acestor teorii Orice produs 
fals, lăudat de critici, - există o ușă în care se sparge falsitatea 
artei Tombko paya KPUTUKaMb, BCXBaNALPUUMb B Hawe BpeMA rpy6bia, mukua, M 
yacTO GesmMbicTo GesMicTro Gesmbicnen rpy6bia pekoBb: Sofocle, Euripide, 
Eschil, mai ales Aristofan, sau noul Dante, Taccus, Milton, 
Shakespeare; B xuBonucu - tot de Rafael, tot de Michael Anremo c ero 
HenbnbiM "Strashnym sudom" ; B My3bikb - tot Bach și tot Beethoven cu 
ultima lui perioadă, au devenit posibile în vremea noastră Ibsen, 
Maeterlinck, Verleny, Mallarmé, Puvis de Chavanny, Klinger, Bôkliny, 
Stucky, Schneidery; B My3biKkb - Wagnery, Liszt, Berlioz, Brahms, Richard 
Strauss etc p și toată acea masă uriașă nu este necesară pentru acești 
imitatori Jlyumei unnocTpaunei BpenHaro BNUAHUA KPUTUKU MOXeT CaŭT 
oTHoueHne ea Kb Beethoven În mijlocul ordinului, în graba producţiilor 
sale bezchislennyh, există, în ciuda artificialitätii Formelor, și 
producții artistice; dar devine surd, nu poate auzi și începe să scrie 
producţii deja imaginare, incomplete și, prin urmare, adesea lipsite de 


sens, de neînțeles în sens muzical Știu că muzicienii își pot imagina 
sunete destul de viu și aproape să audă ceea ce citesc; dar sunetele 
imaginare nu pot fi niciodată înlocuite cu cele reale și fiecare 
compozitor trebuie să-și asculte opera pentru a fi demn de ea Beethoven 
je He Moj cnnwaTb, He MO) OTAbNBIBATE n NoueMy nyckan BBTb ƏT 
ronpoBHUA, npeiomHeno SpenHeno 6peuemy Critica, recunoscându-l drept 
mare compozitor, cu o bucurie deosebită, apucă tocmai de aceste lucrări 
urâte, căutându-le Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? frumusețe 
neobișnuită Dna aGpenHua xe cBoW» BcxBaneHuu, perversând însuși 
conceptul de artă muzicală, ea atribuie artei muzicale capacitatea de a 
înfățișa ceea ce nu poate înfățișa și ei se identifică drept imitatori, 
o mulțime nenumărată, imitatori ai acelor încercări urâte scrise de 
producțiile artistice Beethoven surd Si iată-l pe Wagner, care la 
început în articolele sale critice îl laudă pe Beethoven tocmai în 
ultima perioadă și aduce această muzică în legătură cu teoria mistică a 
lui Schopenhauer, la fel de stupidă ca muzica lui Beethoven însăși, - 
pentru că muzica este o expresie a voinţei, - nu separată npoasnenuu 
BONN Ha pa3HuuHbii crpanaxx OÛLEKTUBALUU, à CaMOA cyuHocTu ea, a 
NOTOMUHbIA CTrpanaxx OÛLEKTUBALUU, à CaMOU CyMHOCTU ea, à NOTOMbTU 
CTAMETE b COM MY3bIKY Bbl CBA3H C eue Gonbe OKHOÛ CTUCTEMEI KOMMIEKTAHUA 
BCBXb WCKyCCTBb A3a BarHePoMb pa3BaHHbii yxe ee HoBtie, eue 6onbe 
ynanabmiecA OTE UCKYCCTBA NOHanAWieCA OTE UCKYCCTBA nopanabyieca OTE 
nckyccTBa nonepa,x Richard Straussym și alţii Acestea sunt consecințele 
criticii Ho TpeTbe ycroBie U3BPaleHUA UCKYCCTAaB-LKONB, yuaralouua 
WCKyCCTBâMb, -apBa J14 He ele BpemHb Așa cum arta a devenit o artă nu 
pentru întreaga națiune, ci pentru o clasă de oameni înstăriți, așa a 
devenit o profesie și, așa cum a devenit o profesie, așa s-au dezvoltat 
școlile care predau această profesie și oamenii care au ales profesia 
de artă au început să fie pregătite de aceste școli și au apărut școli 
profesionale: cursuri de retoric sau de limbă în gimnazii, academii de 
pictură, conservatoare de muzică, școli de teatru de artă dramatică In 
școală, aceștia predau arta Dar arta este un transfer către alţii 
JWAUMYE NPOCTOPUHATO, ucnbirHaro XynoxHukoMb sentimente Cum să antrenez 
asta la școală? Hukakaa mkona He MOXeTE Bbi uenoBbkb sentiment, n eue 
Mbe MOXET HayuuTb uenoBbka TOMY, Bbi ueMb co Biblioteca "Runiverse" GR l 
n gras merită esenţa artei: să manifeste un sentiment în felul său 
aparte : Singurul lucru pe care îl poate preda unei școli este să 
transmită sentimentele trăite de alţi artiști, așa cum au fost 
transmise de alți artiști Aceeași persoană predă și în școlile de artă, 
iar această educație nu numai că nu contribuie la răspândirea artei 
adevărate, ci, dimpotrivă, prin răspândirea poddelki sub artă, mai mult 
decât orice altceva îi privează pe oameni de capacitatea de a înțelege 
adevărata artă In artele verbale, oamenii sunt învățați că au putut, 
fără a vrea să spună nimic, să scrie în multe pagini o compoziţie pe un 
subiect la care nu s-au gândit niciodată și să scrie în așa fel încât 
să semene cu scrierile unor celebri autorii A predat asta la gimnaziu * 
In pictură, pregătirea principală constă în desenul și scrierea din 
originale și din natură, în principal corpul gol, adică același lucru 
care nu este niciodată vizibil și aproape niciodată necesar pentru a 
înfățișa o persoană angajată în arta reală și pentru a desena și scrie 
așa cum au desenat și scris maeștrii anterioare; Ei te învaţă să compui 
tablouri, dând astfel de teme, asemănătoare celor tratate de vedete 
recunoscute anterior Takb xe n Bbi npaMaTuuecKueb WKONaXb YAEHUKOBE 
yUeHUKOBb YUAUWTE NPON3HOCTU NPOU3HOCTU MONaKXb MOJIOKX 3HOCHUJIM 
YaCTOALMECA 3HameHui Tparuku To xe camoe B My3bikb Toată teoria muzicii 
nu este altceva, cum ar fi repetarea bezsvyaznoe a acelor premii, care 


au fost folosite pentru compunerea muzicii de către maeștri recunoscuți 
de compoziţie Am citat deja undeva o interpretare profundă a pictorului 
rus Brulov despre artă, dar nu pot să nu o citez încă o dată, pentru că 
arată cel mai bine ce se poate și ce nu se poate preda în școli 
Monpasnaa etrog yuenuka, BponoBb BBCKOMbKHXb MBCTAXX YTO TpoHyn eró, n 
nnoxoň nnoxoń, MepnbKuxb b "Aici, Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? "Arta începe acolo unde începe în liniște", a spus Bryulov, 
exprimând cu aceste cuvinte trăsătura cea mai caracteristică a artei 
3aMbuaHne 3T0 BEPHO pna BBXE UCKYCCTBE, HO 0GbABnenue ero ocnonoxenue 
3aMbTHA Ha MBTHA Ha nehne [na Toro, uToGbi My3bikanbHoe ucnombHenne Gino 
XYCTOBCKOM, bio WCKyCCTBOMb, T -e a produs contaminare, este necesar 
să se respecte trei condiţii principale (pe lângă aceste condiţii, 
există încă multe condiții pentru perfecțiunea muzicală: este necesar 
ca trecerea de la un sunet la altul să fi fost întreruptă sau topită, 
astfel încât sunetul să fie egal amplificat sau slăbit, astfel încât a 
fost combinat cu astfel de si He ApyrUME 3ByKOMb, UTOGbI 3ByKb MMBNE 
TOTb, a He mpyrue TeMôpe ro TreM6pb) Dar vom lua trei condiţii 
principale - înălțimea, timpul și puterea sunetului Performanța 
muzicală abia atunci este artă și apoi infectează, când sunetul nu va 
fi nici mai mare, nici mai mic decât cel care ar trebui să fie etc 
mijlocul infinit mic al acelei note care este cerută va fi luat și când 
această notă va fi întinsă exact cât este necesar și când forța 
sunetului nu va fi nici mai puternică, nici mai slabă decât ceea ce 
este necesar Cea mai mică abatere a înălțimii sunetului față de dvs sau 
de cealaltă parte, cea mai mică creștere sau scădere în timp și cea mai 
mică amplificare sau slăbire a sunetului contrar a ceea ce este 
necesar, distruge perfecțiunea performanţei și efectele acelei 
infectionäri a producţiei se numeşte simplu şi uşor, o primim abia 
atunci când execuţia găseşte acele momente infinit de mici, care sunt 
necesare perfecțiunii muzicii To xe caMoe n B BCEXX UCKYCCTBaxx: putin 
mai deschis, putin mai întunecat, putin mai sus, jos, dreapta, stânga - 
în pictură; intonatie ușor slăbită sau întărită - în arta dramatică; 
unu cmbnana GbiTb-uyTb GecnnaTHo, GbiTb-uyTb Nb3xeHne, OBITE-UYTE 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras esiu, n HebTrb 30poBenua: Se ajunge 
la infecție abia atunci și în acea măsură, în care artistul găsește 
acele momente infinit de mici, din care se face producția de artă Și nu 
există nicio modalitate de a învăța modul extern de a găsi aceste 
momente infinit de mici: ele se găsesc doar atunci când i se dă o 
persoană sentiment Nicio pregătire nu poate face ca o persoană care 
dansează să cadă în aceeași măsură de muzică, iar un poet sau un 
violonist să ia cea mai infinită notă de mijloc, astfel încât un pictor 
să tragă singura linie necesară din toate cele posibile și poetul 
găsește singurul aranjament necesar al singurelor cuvinte necesare 
Toate acestea se găsesc doar prin simtire Si de aceea școlile pot preda 
ceea ce este necesar pentru asta pentru a face ceva asemănător artei, 
dar nu și artei 06yuenne WKONb OCTaBHHATbCA TaMb, rab HCKyCCTBO - 
cnemoBaTenbHo, rgb MCKYCCTBO MpuyueHne xe nogeň K TyMy, YTO MOXHO Ha 
UCKYCCTBO, OTyuaeTb WXb OT NOHUMAHUA HOCTUBCOTCYCCTBO Orb eroro-To Mn 
NPOU3BOAUTE TO, YTO He BTE nomeă Gonbe Tynbix K MCKYCCTY, YTO He BTE 
nogeň Gonbe Tynbix K UCKYCCTY, KaKb TBTb KOJICPOHŸH KoncTopț Hbiň mkonbi 
WCKyCCTBa n cpenann Bb Huxb HanGonbune ynbxn Aceste școli profesionale 
produc ipocrizie artistică, la fel cum ipocrizia religioasă produce 
școli care pregătesc pastori și, în general, tot felul de profesori 
religioși , uTo6% OHE cTanb XynoxHunkoM Astfel că școlile artistice 
sunt de două ori distructive pentru artă: în primul rând, ele distrug 
capacitatea de a reproduce arta prezentă la oamenii care au avut 


ghinionul să cadă în aceste școli și să treacă prin ele în al șaptelea 
lor curs, de un deceniu; Bo-npoxonb, TBMb, YTO PacnnoxabTb B OT YMHOME 
kolichestv t poddelnoe isku Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 
CTBO, H3Bpamabuee BKyYCb masst, ii» nepenonHeHb Haub mirs Din acest 
motiv, pentru ca oamenii care s-au născut artiști să poată învăța 
tehnicile diferitelor tipuri de artă dezvoltate de artiști anteriori, 
astfel de clase de desen și muzică ar trebui să existe în toate școlile 
primare, după care orice elev dotat să poată, folosind toate cele 
existente și exemple disponibile, independent de perfecționat în arta 
sa Acestea sunt cele trei condiţii: profesionalismul artiștilor, 
critica și școlile de artă - și au făcut astfel încât majoritatea 
oamenilor din timpul nostru să nu înţeleagă complet nici măcar cum este 
arta și să ia drept artă cele mai aspre păstăi de sub ea XIII In ce 
măsură oamenii din cercul și timpul nostru și-au pierdut capacitatea de 
a percepe arta prezentă și s-au obișnuit să ia drept artă obiecte care 
nu au nimic în comun cu ele - cel mai bine se poate vedea în lucrările 
lui Richard Wagner, în ultima vreme toate din ce în ce mai apreciate și 
recunoscute nu numai de germani, ci și de francezi și englezi pentru 
cea mai înaltă artă, care au deschis noi orizonturi Particularitatea 
muzicii lui Wagner, așa cum este cunoscută, constă în faptul că muzica 
ar trebui să servească poeziei, exprimând toate calitățile poetice ale 
poeziei Combinația dintre dramă și muzică, inventată în secolul al XVI- 
lea în Italia pentru restaurarea dramei grecești antice imaginare cu 
muzică, este artificială , Rossini și altele Biblioteca "Runiverse" GR 
1 n gras Pentru ascultător era importantă doar muzica textului 
cunoscut, și nu textul, care, fiind chiar și cel mai lipsit de sens, 
ca, de exemplu, la Flautul Magic, nu interfera cu impresia artistică a 
muzicii Wagner a vrut să corecteze opera astfel încât muzica să se 
conformeze cerințelor poeziei și să se îmbine cu ea Dar fiecare artă 
are propria ei zonă specifică, care nu coincide, ci doar se suprapune 
cu alte arte și, prin urmare, dacă combinăm într-un singur tot 
manifestările nu numai a multor, ci doar a două arte, cea dramatică și 
cea muzicală, atunci cerinţele unei arte nu vor da posibilitatea de a 
îndeplini cerinţele celeilalte, așa cum s-a întâmplat întotdeauna în 
opera obișnuită, unde arta dramatică a fost aservită sau, mai degrabă, 
a lăsat locul muzicalului Dar Wagner dorea ca musicalul să fie supus 
dramaticului și să le arate pe ambele în forţă Dar acest lucru este 
imposibil, pentru că orice operă de artă, dacă este adevărată operă de 
artă, este o expresie a sentimentelor sufletești ale artistului, 
absolut excepţională, spre deosebire de orice altceva TakoBo rponBinie 
My 3bIKU M TaKOBO Xe rpomBiHie mpaMaTruueckaro UCKYCCTBO, ECU OHO 0HHoe 
wcokyc Și, prin urmare, pentru ca producţia unei arte să coincidă cu 
producția alteia, a fost necesar ca imposibilul să se întâmple: ca două 
producții de artă în regiuni diferite să fie complet diferite de orice 
a avut loc înainte Și acest lucru nu se poate face, deoarece nu poate 
fi făcut nu numai de două persoane, ci și două frunze de pe un copac 
sunt complet identice Eme MeHeue MoryTb GbiTb ABa npoAyKUUA pa3Hbix 
oGnacTb UCKYCCTBa: Ecnu OH KOMNaHUAPDTb, TO MNN OHO ecTb Xynoxnenue 
npozaykuune, a mpore nonnbnka, unu o6anu o6anu nponykunne Două liste vii 
nu pot fi complet asemănătoare între ele, dar pot fi asemănătoare 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? doar două frunze, făcute 
artificial De asemenea, opere de artă Onu MoryTb BnonHb KoMnauuTb 
TONbKO TOTHa, Korma HU TO, HU mpore-He ncCKYCCTBO, à Npumyco MaHHuTb 
Dacă poezia și muzica pot fi combinate mai mult sau mai putin în 
imnuri, cântece și romante (dar nu astfel încât muzica să urmeze 
fiecare vers al textului, așa cum dorea Wagner, și astfel încât ambele 


să producă una și aceeași dispoziţie), - că aceasta se întâmplă numai 
pentru că poezia lirică și muzica au partial un singur scop - să 
producă stări de spirit, iar stările de spirit produse de poezia lirică 
și muzică pot coincide mai mult sau mai putin Dar i Bb euuyr 
KOMNEUATHUHAX BCemaje LEHTP TAXECTU B AMHOMb U3b NBYb NPOHABHUU, TAKTO 
TO HOUOHHH XYAOCTEBHOE neuarmbHue, mpero Xe HezameuenHHbiMb Tbmb 6onbe He 
MOXeT' GbiTb TaK0e O6ERABJIEHUA mexgy ennyeckoň nnn HPaMATU4ECKOÛ noe3uMb 
noe3nmb onbe He MoxeT!' In plus, una dintre principalele condiţii ale 
creativității artistice este libertatea deplină a artistului față de 
orice fel de predestinatie Necesitatea adaptării producției muzicale la 
producția de poezie sau invers, este o cerință atât de preconcepută 
încât orice posibilitate de creativitate este distrusă; , libret Bbi 
onepax Acestea sunt lucrările lui Wagner Și confirmarea acestui lucru 
este evidentă în faptul că în noua muzică a lui Wagner, principala 
trăsătură a oricărei producții artistice adevărate este completitatea, 
organicitatea și așa mai departe In producţia artistică reală: poezii, 
drame, tablouri, cântece, simfonii - nu este posibil m * Biblioteca 
"Runiverse" GR 1 n gras scoateţi un vers, o scenă, o figură, o bătaie 
din locul ei si puneti-o în alt loc, fără a deranja sensul întregului 
produs, așa cum este imposibil să nu tulburati viața unei fiinţe 
organice, dacă luați scoateţi un organ din locul lui si puneți-l în alt 
loc Dar cu muzica lui Wagner din ultima perioadă, cu excepția unor 
locuri, mici semnificative, având un sens independent, muzical, este 
posibil să se facă orice fel de mișcare, să rearanjeze ceea ce a fost 
înainte, înapoi și invers, fără schimbând același sens muzical He 
W3MBHAETCA XE mpn €ETOMb CMbICIIb My3bikn BarHepa npoueMy, UTO 0Hb neŭňjb Bb 
neljb Bb neñjb Bb n6abi mbio6abi noô Textul muzical al operei lui Wagner 
este asemănător cu cel care ar fi scris de un poet, care acum are 
multe, și-a rupt limbajul astfel încât să poată scrie versuri pe orice 
temă, pe orice rimă, pe orice dimensiune, care ar fi asemănător cu 
poezii, fără sens, - dacă un astfel de poet 3anañca Mic 
WNIMOCTPHPoBaTb COBUUM CTUXAMH Kkakyb-Hu6ynb simfoniu sau sonata lui 
Beethoven, sau balada lui Chopin TOK MbiHTOb Oro KaKpaTkl TaKTbi Hanucan 
CTUUU, COOTBbTCBYWLUE, no ero MHebHub, eTuMmb primul taktamb Apoi ar 
scrie și pe următoarele takturi ale celui de-al doilea personaj, după 
amintirea lui, versurile fără nicio legătură internă cu primele versuri 
și, de altfel, fără rimă și fără mărime 0 astfel de producţie fără 
muzică ar fi complet asemănătoare cu sensul poetic al operelor lui 
Wagner în sens muzical, dacă le-ai asculta fără text Dar Wagner nu este 
doar un muzician, el este și un poet, sau ambele în alte locuri și, 
prin urmare, pentru a-l judeca pe Wagner, trebuie să-i cunoști și 
textul, - acesta este textul căruia trebuie să-i servească muzica 
[nasHoe noernueckoe nponykpie BarHepa ecTb Kkonbuo Nibelungovb A fost 
produs în timpul nostru cu o semnificație atât de mare si are o 
asemenea influență asupra a tot ceea ce este produs acum pentru artă, 
care este necesar pentru fiecare ființă umană a noastră, Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Habar n-am despre el Am citit cu atenție 
cele patru cărți, care au fost tipărite în această carte Acest produs 
este o mostră dintre cele mai grosolane, ajungând chiar și la o păstă 
amuzantă pentru poezie Dar ei spun că este imposibil să judeci 
lucrările lui Wagner fără să le vezi pe scenă Acum iarna au dat a doua 
zi sau al doilea act al acestei drame, așa cum mi-au vorbit, cel mai 
bun dintre toate, și am mers la această prezentare Când am ajuns, un 
teatru imens era deja plin de sus până jos Au existat, de asemenea, 
aristocrație, negustori și savanţi și funcționari de mijloc ai 
publicului urban Majoritatea au păstrat libretul, fără sensul lui 


Muzicienii - niște oameni bătrâni, cenușii - cu partituri în mână, 
urmăreau muzica Evident, ucnonHeHne eroro mocraBHua Gino Hebkoroparo 
popa coGbirieMb A HEMHOTO 0no3man, HO MHeb Tai, UTO ‘KOPOTEHEKUU' 
Oopununb, UTOUOM OTBemenne pbăňctBne, WMBeTb Mano 3HauaHHA, M YTO 3T0Tb 
npocnucb npocnuc raHauanua Pe scenă, în mijlocul decorului, care 
trebuia să înfățișeze o peșteră în stâncă, în fața unui obiect, care 
trebuia să înfățișeze un dispozitiv de fierar, stătea un actor, 
îmbrăcat în tricot și într-o mantie de piele , într-o perucă, cu o 
barbă falsă, cu mâinile albe, slabe, care nu lucrează (prin mișcări 
libere, principalul - prin viaţa și absenţa mușchilor, actorul este 
vizibil) și era cu un ciocan, care niciodată se întâmplă, cu o sabie 
care nu poate fi folosită cu o sabie, si a fost așa, încât nu a fost 
niciodată lovit de ciocane și, în același timp, deschizând ciudat gura, 
nbnb UTO-TO, uero He Hexana Gino HoMeHuTb My3bika Pa3HUUHBIA HHCTPyMeHTb 
CNYTCTBOBaNA ETUMb CTPâHHbiMb WCNyCKaeMbIMb WMb 3ByKaMb Conform 
libretului, a fost posibil să aflăm că actorul trebuia să înfățișeze un 
pitic puternic, care trăiește într-o grotă și mânuia o sabie pentru 
Siegfried, de care ținea S-a putut afla că acesta era un pitic, pentru 
că actorul mergea tot timpul, aplecat la genunchi, acoperit cu colanti 
Acest actor Biblioteca "Runiverse" GR l n gras ponro uTo-To, BCe Takxe 
CTPAHO OTKpbiBaA poTb, He TO nnb, He To kpnuan In același timp, muzica 
a trecut prin ceva ciudat, niște începuturi de ceva care nu a continuat 
și nu s-a terminat cu nimic Conform libretului, a fost posibil să afle 
că karlik razskazyvel însuși pe ring, care controla uriașii și că voia 
să treacă prin Zigfrida; 3urOpuny xe HyxeHb xopownň Meub; KOBKOU eToro 
Meya n 3aHATb Kapnukb După o conversație suficient de lungă sau un 
cântec cu sine, se aude brusc un alt sunet în orchestră, care începe și 
el și nu se termină, și apare un alt actor cu un corn peste umăr și un 
bărbat care alergă în patru picioare și îmbrăcat în urs un urs este un 
fierar-carl, care aleargă, nu-și întinde genunchii cu piciorul tricotat 
Acest alt actor ar trebui să-l înfätiseze pe eroul lui Siegfried 
Sunetele care sunt jucate în orchestră la intrarea acestui actor 
trebuie să înfățișeze personajul lui Siegfried și sunt numite 
laitmotivul lui Siegfried Și aceste sunete se repetă de fiecare dată 
când apare Siegfried Takoe ogHo onpegbneHHoe conouuaHue 3BYKOBB JIEUTE- 
MOTWBa €ECTb gna kaxnmaro nuua Takb uTo 3T0Tb leitb-motivv se repetă de 
fiecare dată, pe măsură ce apare o persoană, KOTOPOE OHb H30Parabb; 
chiar si la pomenirea unei anumite persoane se aude motivul 
corespunzator acestei persoane Nu numai atât, fiecare subiect are 
propriul său laitmotiv sau acord Există un motiv de inel, un motiv de 
coif, un motiv de mere, foc, sulițe, săbii, apă etc , și cum sunt 
menționate doar un cerc, o cască și un măr, precum și motivul sau 
coarda de o cască si mere AkTepb C PoXKOME Takb xe nefiresc, kakb n 
Kaprukb, a deschis gura n ponro KPHYUTE Ha-pacnbBb KakiA BCTO Kapnukb 
BBb UTO-TO orBbuaerb eMy Mume Takb BOBYTE Kapruka Sensul acestei 
conversații, care poate fi învățată doar din libret, constă în faptul 
că Sigfried a fost crescut de un pitic și de ce l-a urât pe pitic si a 
vrut să-l omoare Kapnukb xe ckoBanb 3urdpuny Meur, Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? dar ZigFrid nu era mulțumit de mine Din 
libretul de zece pagini, cu o jumătate de oră de conversaţie, se vede 
că mama lui Zigorida l-a născut în pădure și doar despre tatăl său se 
știe că avea o sabie, care era ruptă și ale cărei fragmente sunt găsite 
la casa lui Mime , n uro 3urdpumb He 3HaeTb CTpaxaMh xXoueTb n3» mbca, A 
Mume He XOToueTb lpn eTOMb pa3B03b NO My3biky Hurmb He OOGEITEI, Npn 
MECALIEHUAX 06b OTUb, OÔTE MEXU, MEXTE MEX nnųb n npenmeroBb După aceste 
convorbiri s-au auzit în scenă noile sunete ale zeului Votan, iar 


străinul a apărut Acest străin este zeul Votan Toxe Bbi napukb, Toxe Bbl 
TPUKO, 3T0Tb orb Votant, stând în picioare Bb rnynoă no3t C KONLEME, 
neTue May-3Tue May-3Tb , UTO Mume He MOXETE HE HOBaTb, HO YTO HEXHO 
pa3ka3aTb B neueuuaMmb Pa3cka3uBeTb Xe OHb BCE 3T0 He NpocrTo, Bbi Bunb 
3aranoKb, KOTOPUA OHb BENUTE CeBan ramoKb TO NposaknanuBaA CBOM ronoBy 
3a TO, UTO 0Hb orramaerr În același timp, când doar un străin lovește o 
suliță de pământ, un foc iese din pământ, iar în orchestră se aud 
sunetele sulitei și sunetele focului Conversatia este însoţită de o 
orchestră, în care motivele oamenilor și obiectelor despre care se 
vorbește sunt în mod constant împletite artificial Kpomb Toro, în cel 
mai naiv mod - prin muzică - sentimente exprimate: îngrozitor - sunt 
sunete în bas, lejer - e rapid perebor în discant etc p Ghicitorile nu 
au nici un alt sens, cum ar fi să spună publicului cine sunt 
Nibelungii, cine sunt uriașii, cine sunt zeii și ce a fost înainte 
Pa3roBopb 3TOTb TakKe C CTpaHo pa3iHyTbIMA PTâMu NpouH3BonuTb Ha-pacnbBb 
n MpomaxaHo pa3iHyTbiMu pTaMu NPOU3BOAUTE Ha-pacnbBb n mpomaxaT CA 
NpomaxaTCA COOTBBTCTBEHHO ponro Ha ceueHb După ce acest străin pleacă, 
vine din nou la ZigFrid și vorbește cu Mime chiar și pe pagina a -a 
Menonuu Hu OHUHU, a BCe BpeMA TONbKO nepennereHie neWTb-MOTHBOBb Nuub M 
npenmeros» paz3Bopa Conversatia a început despre ceea ce dorea Mime 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras yuurb 3urțpuna crpaxy, A 3urdpuase He 
3HaeTb, UTO Takoe CTpaxb ÜKOHUMBE 3ToTb conversationsb, 3urdpuBavb 
CXBATUBAbTY KyCOKb TOTO, YTO MOBNeHHATb NpennardbpuBab cxBaTuBabTy 
KyCOKb TOTO, YTO MOBNEHUHATb NpemnararaT» npenmararaTrb npegnaraTaTb 
mpemnaraTaTb ero, KnaneTb TO, YTO HOBJNEHUATE ropHb, n svarivaetsb n 
NOTbMb KyeTb n noetb: Heaho, heaho hoho! Hoho, hoho, hoho, hoho; hoheo, 
haho, haheo hoho, și primul act Intrebarea, pentru care am venit la 
teatru, mi s-a răspuns fără somn, precum și întrebarea despre 
demnitatea poveștii doamnei mele cunoscute, când mi-a citit-o pe scenă 
între o fată cu părul slăbit, în o rochie albă și un erou cu doi câini 
albi n uwnanoû c nepomb à la Guillaume Tell De la autor, care poate 
compune astfel, tăind cu cuțite simț estetic, scene false, așa cum am 
văzut, este imposibil să aștept ceva; Se poate rezolva că tot ce scrie 
un astfel de autor va fi rău, pentru că, evident, un astfel de autor nu 
știe ce este adevărata producție artistică Am vrut să plec, dar 
prietenii cu care eram, m-au rugat să rămân, argumentând că este 
imposibil să iau decizii pe baza unui act, că ar fi mai bine în al 
doilea, iar eu am rămas la al doilea act Actul al doilea - noaptea Apoi 
a razvbtaet In general, întreaga piesă este plină de lumină, ceaţă, 
lumina lunii, întuneric, lumini magice, furtuni etc p Scena reprezintă 
pădurea și peștera La peșteră stă un al treilea actor într-un tricot, 
reprezentând un alt pitic PascBbraeTb [lpuxomuTb onaaTt c KonbeMb zeul 
Votanb, onaATb Bbi Bin; crpanHuka Din nou sunetele lui și sunete noi, 
cele mai bas, care pot fi produse doar 3Byku 3TU UTPaHMWTE TO YTO 
rOpoBuTb apakoHb Wotan va trezi dragonul Paznarbca Tb xe GacoBbie 3ByKu 
Bce Gacucrbe n Gacucrbe Mai întâi, dragonul a vorbit: vreau să dorm, 
apoi am ieșit din peșteră Drakona reprezintă doi bărbaţi, îmbrăcaţi în 
piele verde Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? wyn, c OAHH 
CTPâHbl Mamalouue UyBCTOMb, C Hpyrue oTKpbhBabųne npunbnaHnyb, Bponb wne 
UyBCTOMb, C Apyrue OTKPEIBAQLUE npunbnanny, spont Bpogb 
krokodilovoi,nTokob Komulovoi b» orë oTb enekrpnueckou naMmnouku [lpakonv, 
AONXHUCTBYHOLUU GbiTbii CTpaHWMb n, BBPOATHO, MOTYLUU Npou3BonuTcA 
TaKOBbITHMb CTPAHUMb M, BBPOATHO, MOTYLUA NPOU3BOHUTCA TAKOBEIMb CTPAHUMb 
NAHWMb bb NATUMb WMb GacoMb NPOU3HOCUTE KkakiA-Tro cnoBa Toate acestea 
sunt atât de stupide, atât de stupide, încât ești surprins de cât de în 
vârstă pot fi prezenţi serios cu ele; dar mii de oameni cvasi-obsedati 


stau și ascultă cu atenție, privesc și admiră [lpuxonuTb C POXKOME 
3uropunb n Mume În orchestră, sunt sunete care o denotă, iar ZigFrid și 
Mime vorbesc despre asta, îl știu sau nu îl cunosc pe Zigorid, ce este 
frica După aceasta pleacă Mime și începe o scenă, care ar trebui să fie 
cea mai poetică Sigfrid stă întins în tricot, într-o poziție în care 
trebuie să fie într-o poziție frumoasă, și tăce și vorbește singur 
Visează, ascultă păsările și vrea să le imite [na erory on cpb3aeTt 
MEUOMb TPOCTHUKE n menaeTrb svirbl Pazcabraervb Bce 6onbwe n Gonbue, 
nuuku nobTb ZigFrid a încercat să imite păsările A auzit în orchestră 
imitarea păsărilor, peremesshivayuscheesya cu sunete, corespunzătoare 
cuvintelor pe care le-a rostit Dar ZigFridu nu este capabil să joace pe 
svirbli și joacă pe propriul lui rozhkb Această scenă era insuportabilă 
MY3bIKU, T -e UCKYCCTBa, CJYKaWLarO NponyMyb nepenauu HACTPOEHHA, 
MCNEITHATO aBTopoMb, -n5tb n pomina Există ceva complet de neînțeles în 
sensul muzical În sens muzical, speranța este în permanenţă ruptă, iar 
dezamăgirea este urmată de dezamăgire, așa cum începe gândul muzical, 
dar brusc este rupt Dacă există ceva asemănător cu muzica de început, 
atunci aceste începuturi sunt atât de scurte, atât de aglomerate cu 
efecte armonice, orchestrale și de contrast, atât de neclare, atât de 
incomplete și, în același timp, o minciună atât de dezgustătoare care 
apare pe scenă, încât este greu să le uiţi, și nu mai Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras astfel încât să fie infectat de ei Principalul 
lucru este că intenția autorului de la început și până la sfârșit și în 
fiecare notă se aude și se vede, că nu vezi și auzi nu Siegfried și nu 
pasărea, ci doar un singur ton limitat, încrezător în sine, rău și gust 
- germană, care are cel mai mult noxHbia noHaTia o noezii, n Kopoxujy 
TPY6BIME rpy6GbiMb Mn npoGbiGbiTHbiMb 0GbiGbirHbiMb 06uajy TPpy6BIMR Heb eTu CBOM 
BO3HBIA nponaBanua o noe3ii Toată lumea cunoaște sentimentul de 
neîncredere și rezistență provocat de aparenta predestinare a autorului 
Merită să-i spui naratorului: pregătește-te să plângi sau să râzi, și 
probabil nu vei plânge și nu vei râde; dar când vezi că autorul nu 
prescrie numai umilință pentru asta, că nu numai că nu este umilitoare, 
ci amuzantă sau dezgustătoare și când vezi că autorul este convins 
nedormit de ceea ce te-a umplut, primești o grea , senzație dureroasă, 
asemănătoare cu aceea, pe care toată lumea l-ar trăi, chiar dacă o 
femeie bătrână, urâtă, îmbrăcată în rochie de bal, zâmbitoare, s-ar 
întoarce în fața ta, convinsă de simpatiile tale Această impresie a 
fost întărită și mai mult de faptul că în jurul meu am văzut o mulțime 
de trei mii de oameni, care nu numai că ascultau cu ascultare toate 
acestea fără nicio prostie incongruentă, dar considerau și de datoria 
lor să le admire Cumva am ajuns la următoarea scenă cu ieșirea 
monstrului, însoțită de note de bas, împletite cu motivul lui 
Siegfried, lupta cu monstrul, toate aceste hohote, lumini și vuietul 
sabiei, dar nu l-am mai suportat și a fugit din teatru cu un sentiment 
de dezgust, pe care și acum nu îl pot uita Ascultând această operă, 
involuntar mi-am imaginat un muncitor satesc respectabil, inteligent, 
alfabetizat, în principal printre acei oameni inteligenți, cu adevărat 
religioși, pe care îi cunosc din popor, și mi-am imaginat teribila 
confuzie pe care ar fi venit un astfel de om în dacă i s-ar fi arătat 
că, pe care l-am văzut în această seară Biblioteca "Runiverse" CE ESTE 
ASTA ARTA? Ce s-ar fi gândit, dacă ar fi cunoscut toate ostenelile care 
au fost puse în această prezentare și ar fi văzut publicul, acele 
minuni märete, pe care obișnuiește să le observe, bătrâni, cu barbă 
cenușie, care stau täcuti timp de șase ore, ascultând cu atenție si 
privind toate aceste prostii Dar, fără să vorbim despre un bărbat 
adult, muncitor, este greu să ne imaginăm chiar și un copil mai mare de 


șapte ani care s-ar putea ocupa cu această poveste stupidă, incomodă Si 
în mijlocul acestuia, publicul vast, toți oamenii educați din cele mai 
înalte clase, vysijivaet aceste șase ore de imaginaţie nebunească 
prezentate și pierdute, că, multumind acestei prostii, a dobândit un 
nou drept de a se recunoaște ca avansat si luminat Vorbesc despre 
publicul moscovit Dar ce este publicul de la Moscova? Aceasta este o 
sutime din acel public, care se consideră cel mai luminat, care se lasă 
pe seama faptului că și-a pierdut capacitatea de a fi infectat de artă 
în așa măsură încât nu poate fi prezent decât fără indignare la această 
minciună prostească, dar încă poate fi admirată de ea În Bayreuth, unde 
au început aceste reprezentări, s-au adunat oameni din toată lumea, 
cheltuind aproximativ o mie de ruble de persoană pentru a vedea aceste 
reprezentări, oameni care se considerau a fi bine educați și, patru 
zile la rând, s-au așezat în fiecare zi pentru șase ore să vezi Și să 
asculti această prostie și minciună Dar din ce motiv au venit și acum 
oamenii sunt pe aceste reprezentări și de ce le admiră? În mod 
involuntar, se pune întrebarea: cum să explic succesul producției lui 
Wagner? Îmi explic acest succes prin faptul că, datorită poziţiei 
excepționale în care se afla, având la dispoziţie fondurile regelui, 
Wagner a folosit cu multă pricepere toate mijloacele de contrafacere 
dezvoltate de îndelungata practică a artei false Biblioteca "Runiverse" 
GR l n gras podb icKyccTBo, n cocTaBneHHoe nponănHoe nponbnHoe 
nponykuuje uckyccTBa De aceea am luat drept model această lucrare, 
pentru că nici una dintre toate imitatiile cunoscute ale artei nu se 
îmbină cu o asemenea măiestrie și forță în toate tehnicile prin care 
este imitată arta și anume: împrumutul, decorarea, eficacitatea și 
divertismentul începând cu intrigi preluate din cele mai vechi timpuri 
și terminând cu ceață si răsărituri ale lunii și soarelui, Wagner 
folosește tot ceea ce este considerat poetic în această producţie și 
acum, frumoasa adormită și sirenele și luminile subterane, și gnomii, 
și bătăliile, și săbiile, și dragostea, și amestecul de sânge, și 
monștrii și păsările mici - întregul arsenal al poezia a fost folosită 
în lucrare În același timp, totul este frumos: decoratiunile, 
costumele, sirenele și valkirii sunt frumoase, iar sunetele sunt 
frumoase Wagner, neprivat de talent muzical, folosind mijloacele 
nelimitate ale cântăreților și orchestrelor, a venit cu sunete frumoase 
(deși muzica adevărată nu poate fi frumoasă, combinaţia de sunete și 
timbre folosită de Wagner, și anume frumos) din punct de vedere al 
armoniei și al timbrului Toate acestea sunt frumuseţea unui ton slab, 
prost, ca o frumusețe pe pozele publicitare, sau a unor ofițeri 
arătoși, dar toate acestea sunt frumoase În plus, totul în această 
producție este uimitor de EFICIENT în cel mai înalt grad, izbitor în 
propriile sale caracteristici speciale: și monștri, și lumini magice și 
acte care au loc în apă și acel întuneric în care se află spectatorii 
și invizibilitatea ale orchestrei și lucruri noi cu combinaţii armonice 
anterior Și pe deasupra, totul este interesant Interesul nu este doar 
cine va ucide pe cine și cine se va căsători cu cine și cine este fiul 
cui și ce se va întâmpla după aceea, - interesul este și în relația 
dintre muzică și text: valurile perekativayusya din Rin , - cum se 
exprimă acest lucru în muzică? ABnaeTcA 37104 Kapnukb,-Kakb Bpa3uTb 
My3bika 3noro Kap Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? nuka?-kakb 
BPA3UTE MY3bIKA UyBCTBEHHOCTb eToro Kkapnuka? Kakb GyneTb BPEMEHO MY3kIKOÙ 
- curaj, foc, Kkakb A6noku? Kakb nepenneTaeTca ñneATL-MOTUBE roBaAmaro 
nnųa cC NeMTb-MOTUHBAMU JUL n NpPenMeTOBb TOBAALATO mnuua C neATb-MOTHBaMU 
JUL n npenmeroBb OBañllaro Ja ? KpoMb erToro, 3aHuMaTenbHa eme MY3bIKa 
Această muzică se abate de la toate legile acceptate anterior, iar în 


ea apar cele mai neașteptate și complet noi modulatii (ceea ce este 
foarte ușor și complet posibil în muzică, care nu are o regularitate 
internă) Disonantele sunt noi și razrt&shayutsya po noi, iar acest lucru 
este interesant Acesta este poetismul, frumuseţea, uimirea și 
distracţia aduse acestor lucrări, datorită singularitätii talentului 
lui Wagner și a poziţiei favorabile în care se afla, până la ultimul 
grad de perfecțiune, și acţionează asupra spectatorului , hipnotizându- 
1, așa Ei spun: nu poţi judeca dacă nu ai văzut spectacolul lui Wagner 
la Bayreuth, în întuneric, unde muzica nu se vede, ci sub scenă, iar 
spectacolul este adus la cel mai înalt grad de perfecțiune Asta încerc 
să fac Asta vorbesc spiritele Orbi YOBAUTE B M3HMHOCTU CUBOU BunbHuu, 
OGbIKHOBEHHO OHN BOBaTbb: Bbl He MOXETE CYABHUU, NCTyTb NC, CTyTb ÜTE Ha 
HeEcCKONbKNX ceaHuaxb, T -e stai în tăcere în întuneric câteva ore în 
compania unor oameni pe jumătate nebuni și repetă asta de zece ori si 
vei vedea tot ce vedem noi [a Kakb xe He BrmaTrb? Tonbko nocTaBTe cea B 
takaa yaoônua - vei vedea ce vrei Eme Kopoue MOXHO MOXHO peuecTBeHTb 
3TOro, MANUBUHĂ BnHa nnn HakypuBuui oniumu La fel este și când asculti 
opera lui Wagner Stai la întuneric timp de zile Biblioteca "Runiverse" 
GR l n gras puternic pe ea, se va ridica prin nervii auditivi, care se 
calculează pe iritatia creierului sunetului, și probabil vei ajunge 
într-o stare anormală și vei ajunge la admirație de la rău Dar pentru 
aceasta nu este necesar să aveţi patru zile, este suficient pentru 
cinci ore dintr-o zi, când se prelungește de la una dintre cele 
prezentate, așa cum a fost la Moscova Nu numai cinci ore sunt 
suficiente pentru oamenii care nu au o idee clară despre ce ar trebui 
să fie arta și care deja și-au hotărât propriile păreri despre ceea ce 
vor vedea este frumos și ce indiferenţă și nemulțumire vor fi servite 
de acest lucru munca dovada ignorantei si inapoierii sale Am observat 
publicul care a fost reprezentat, la care a fost prezent Oamenii care 
au condus întregul public și i-au dat ton au fost oameni care erau deja 
hipnotizati si au cedat din nou unei hipnoze familiare Acești oameni 
hipnotizati, fiind într-o stare anormală, erau plini de admirație În 
plus, toţi criticii artistici, lipsiţi de capacitatea de a fi infectați 
cu artă, și din această cauză, întotdeauna operele deosebit de scumpe, 
în care totul este o chestiune de rațiune, precum opera lui Wagner, au 
aprobat profund și lucrările, care dau din belșug hrana pentru minte 
Iar în spatele acestor două secțiuni de oameni venea atât de mare, cu o 
capacitate pervertită și parţial atrofiată de a fi infectat de artă, 
indiferentă față de el, mulțimea orașului cu bogați și patroni în 
frunte, mereu ca un câine rău, agăţat de cei care își exprimă părerea 
cu voce tare și hotărâtă "0, da, razumbetsya, ce poezie! Uimitor! Mai 
ales päsärile!"-"Da, da, am fost învins", repetă acești oameni cu voci 
diferite ceea ce au auzit doar de la oamenii care li se par a fi demni 
de încredere Dacă există oameni care sunt insultati de prostii și 
minciună, Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? To etn mogn po6ba 
MONUATE, KaKb OblTb n MONUATE treaz printre betivi Iar aceasta, o 
producție fără sens, grosolană, falsă, care nu are nimic în comun cu 
arta, datorită măiestriei păpușilor sub artă, face înconjurul lumii, 
costă milioane cu producția ei și perversează din ce în ce mai mult 
gusturile oamenilor din cele mai înalte clase și înțelegerea lor a ceea 
ce este arta XIV Știu că majoritatea sunt considerați nu numai oameni 
inteligenți, ci oameni cu adevărat foarte inteligenţi, care sunt 
capabili să înțeleagă cele mai dificile raționamente științifice, 
matematice, filosofice, foarte rar pot înţelege chiar și cel mai simplu 
și mai evident adevăr, dar așa , drept urmare este necesar să 
recunoaștem că imi uneori cu mari eforturi sudzenie despre o materie, 


sudzenie, - cu care sunt mândri, cărora i-au învățat pe alţii, pe baza 
căreia și-au construit întreaga viață, - că această sudzenie poate fi 
falsă Și, prin urmare, nu am nicio speranţă că argumentele pe care le 
aduc la pervertirea artei și a gustului în societatea noastră nu au 
fost doar acceptate, ci serios discutate, dar totuși trebuie să exprim 
până la urmă ceea ce investigația mea asupra problemei artei inevitabil 
m-a condus la Această investigaţie m-a condus la convingerea că marea 
majoritate a ceea ce este considerat artă, și bine, și toată arta în 
societatea noastră, nu numai că nu este artă prezentă și bună, și nu 
toată arta, dar chiar nu este artă deloc a nonnbnka nogb nego Această 
situaţie, știu, este foarte ciudată si pare paradoxală și, printre 
acestea, dacă recunoaștem valabilitatea acesteia, că arta este 
activitate umană, prin care unii oameni își transmit sentimentele 
altora și nu este serviciul de frumos sau de manifestare a ideilor etc 
p ,-deci trebuie să-l admitem Dacă este corect, ce este arta? 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras există activitate prin care o 
persoană, după ce a experimentat un sentiment, îl transmite în mod 
conștient altuia, așa că trebuie neapărat să recunoaștem că în tot ceea 
ce este printre noi se numește arta celor mai înalte clase, - în toate 
acele romane, povești , drame, comedii, picturi, Sculpturi, simfonii, 
opere, operete, balete etc , care sunt produse pentru opere de artă, 
abia una dintre cele suta de mii a apărut din sentimentele autorului 
Său; BCe Me OCTEHHOCTE TOJIEKO țaGpnunbie roponHosia, nonnbnku nonb 
UCKYCCTBO, B XOPOLOLKO DaÜPUUHEIE FOPOHHOBÏiA, noggbnkn Nomb UCKYCCTBO, B 
XOPOLOLKO XOpOWOWOb 3aUMHUA, BaUMab ffsktHocTb M 3aHWMaTenbHocTb 
3aMbHAWTE 3apa30BHye ncnycomb Că cantitatea de artă adevărată produsă 
aparține numărului acestor păstăi, de la una la sute de mii și mult mai 
mult, poate fi demonstrat prin următorul calcul 4 uuranb rab-To, uTo 
XYDOXHUKOBb XUBONUCLEBE B AUHOME Mapnxb Tonko HOBONbHO bhbiTb, B 
aHchimnn, Tonko xe B rep septembrie-Huu, Tonko xe poccc iel H uTanuneh 
xe Boocivers Takb UTO Ecnu etn 37h 300 TACAUE uenoBbkb Npon3BonaTb 
KaDMUD MOUb NO 3 TOMPOBHUĂ Bbi TOHPOBHUA Bbi FOHPOBHUU Bbi TOGDA 
npou3BonATb Kapxng x no IO n 6onbe), To Kaxgbii romb maeTb MMNNNOHb 
TOAPOBHUÜ uckyccrBa Kunoko xe nx 3a NocnenHuA Ho neTb Mn Konuko 3a BCe 
TO BPEMA, KaKb UCKYCCTBO BbICUNXTb BbICUNXTb BbICUNXTb BPEMA KyccTBa 
HapomHaro? Evident - milioane KTO xe n3b MallhXb GenbHiA 3HaTOKOBb 
UCKYCCTBà HECTBUTENLHO na6nuTb BNEUATIEHUA 3HaTOKOBb UCKYCCTBA 
ABCTBUTENLHO na6nuTb BNEUATIEHUA 3HATOKOBE UCKYCCTBA lOAYBHUH 
uckyccTBa? Nu vorbesc despre toţi oamenii muncitori, care nu au 
cunoștințe despre aceste produse, oamenii din cele mai înalte clase nu 
pot cunoaște o mie dintre ele și nu-și amintesc ce au învățat Toate 
aceste subiecte sunt recunoscute sub masca artei, nu produc nicio 
impresie asupra nimănui, cu excepţia, uneori, a impresiei de 
divertisment asupra mulțimii leneșe de oameni bogați și dispar fără 
urmă Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Suntem înconjurați de 
produse care sunt considerate artistice Au fost tipărite o mie de 
poezii, o mie de romane, o mie de drame, o mie de tablouri și o mie de 
piese muzicale Toate versurile descriu dragostea sau natura, sau starea 
sufletească a autorului, în toate dimensiunile și rimele; toate dramele 
și comediile sunt superb puse în scenă și jucate de actori frumos 
pregătiţi; toate romanele sunt împărțite în capitole, în toate este 
descrisă dragostea și există scene eficiente și sunt descrise detalii 
ale vieţii; toate simfoniile conțin allegro, andante, scherzo si finale 
și toate constau din modulatii și acorduri și sunt cântate cu fineţe de 
muzicieni pregătiţi; toate tablourile, în rame aurii, înfățișând 
chipuri și accesorii în relief Dar printre aceste tipuri de produse 


sunt diferite tipuri de artă, există sute de mii de ele, astfel încât 
nu sunt mai bune decât altele, dar sunt diferite unele de altele, la 
fel cum sunt diferite de sticla Nu se poate cumpăra cu niciun ban, așa 
că se târăște; alții nu numai că nu au nicio valoare, dar au o 
demnitate negativă, pentru că își înșală și își perversează gustul Si 
printre ei, în aparență, sunt complet asemănătoare cu o persoană cu 
sentimentul răsucit și atrofiat Poziţia omului din societatea noastră, 
pe care și-ar dori să o găsească în mijlocul tuturor obiectelor care 
sunt prezentate ca opere de artă, este aceea de a găsi opera de artă 
prezentă, asemănătoare cu poziţia omului, care ar fi numit drum cu mai 
multe straturi, pavat strâns, piatră în piatră, mozaic și din 
straturile de bază sub pietre preţioase, printre care o sută de mii ar 
fi unul dintre cele mai preţioase diamante, rubine și topaz, care ar 
trebui recunoscute și distinse de toate falsurile Dificultatea de a 
recunoaște producțiile artistice în societatea noastră este sporită și 
mai mult de faptul că demnitatea externă a muncii în producțiile false 
nu numai că nu este mai rea, ci adesea mai bună decât în nasto-Voprosy 
filosofi, KH Biblioteca "Runiverse" GR l n gras auuxb; frecvenţa 
contrafacerii este mai frapantă decât în prezent, iar conținutul 
contrafacerii este mai interesant Cum să alegi? Cum să găsești acest 
lucru, care nu diferă ca aspect de cel intenționat complet identic cu 
cel actual din sute de mii de produse? [na uenosbka cC Heu3BpameHHbiM 
BKYCOMb, pna paGouaro, He ropomcKkoro, 370 je Xe cu uşurinţă, KaTekb 
KajOM Kab KaWOM C HEMCUEHHEIM BHUTEMb BBCY n Bb nonb n3b TiACb CTiNOBE 
TOTE jjjj Kojjj Kojjj Kojjj Kkopynejjj kopynejj Animalul fără greșeală 
găsește ceea ce este necesar pentru el; tot aşa şi un om, dacă numai 
proprietăţile naturale ale firii sale nu sunt pervertite în el, el 
selectează fără greşeală dintr-o mie de subiecte adevăratul subiect al 
artei de care are nevoie, molipindu-l cu sentimente noi, netestate; dar 
nu așa este pentru oamenii cu educație răsfăţată și viaţă cu gust La 
acești oameni se atrofiază sensul care percepe arta, iar în evaluarea 
operelor artistice ele trebuie ghidate de raționament și studiu, iar 
aceste raționamente și studii îi confundă complet, astfel încât 
majoritatea oamenilor din societatea noastră sunt complet incapabili să 
distingă o operă de artă din cea mai grosolană imitație a ei Oamenii 
stau non-stop la concerte sau teatre, ascultând noi compozitori sau 
drame de Ibsen, Maeterlinck, Hauptmann sau compozițiile lui Wagner și 
consideră că este obligatoriu să citească până la capăt romanele lui 
Zola, Huysmans, Bourgeois, Kipling și a se uita la imagini care 
înfățișează neîntelesul sau ambele , 4TO OH BMAATb MONUUTE nyume Bbl 
AbUCTBUTENLHOCTU; și principalul lucru este că ei consideră că este 
obligatoriu să admire toate aceste lucruri, imaginându-și că toate 
acestea sunt obiecte de artă, și totuși trec nu numai fără atenţie, ci 
cu neglijarea operelor de artă reale, doar pentru că aceste lucrări nu 
sunt incluse în cercul lor de obiecte de artă Și, prin urmare, cât de 
ciudat poate fi arătat asta, a Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? Afirm că printre oamenii cercului nostru, din care se compune 
versuri, povestiri, romane, opere, simfonii, sonate, scrie tablouri, 
admiră statui, ascultă, privește, evaluează, critică toate acestea, 
argumentează, condamnă, celebrează, ridică monumente unul față de 
celălalt, și deci nu este o generaţie, că dintre toți acești oameni nu 
există nici unul dintre ei care ar fi știut care este acel sentiment 
care produce o operă artistică și nu ar fi luat pentru acest sentiment 
diferitele tipuri de entuziasm și entuziasm care sunt cauzate de 
împrumuturi, decorațiuni, efecte și distracţie, emise în societatea 
noastră pentru subiecte de artă In societatea noastră, arta a degenerat 


într-o asemenea măsură încât nu numai că arta rea a încetat să fie 
considerată bună, dar însăși conceptul despre ceea ce este arta s-a 
pierdut, astfel încât, pentru a vorbi despre arta societății noastre, 
este necesar în primul rând să se separe arta prezentă de contrafăcută 
Mpu3Hakb, BbIMENAIOUMĂ NPHBETCTBYET UCKYCCTBO OTb NOMbNHaro, €ECTb OHUHE 
HECOMHEBTCTBYET WCKyCCTBO OTE NOMb/NHaro, eCTb OHUHb HECOMHEBTHE 
HecoMHeBTCTHbIM-3cTHaks Bo Dacă un om fără nicio bunăvoință din partea 
sa și fără nicio schimbare în poziția sa, citind, ascultând sau văzând 
lucrarea altui om, experimentează starea sufletului său, care îl unește 
cu acel om și cu alți oameni, de asemenea ca cei care percep obiectul 
de artă, acel obiect, numit takoe cocTaHie, ecTb npenMenb UCKYCCTBAa 
Oricât de frumos, poetic, eficient sau interesant ar fi obiectul, nu 
este obiectul de artă, dacă nu evocă într-o ființă umană acel sentiment 
cu totul special de bucurie, unitatea sufletului cu altul (autorul) și 
cu alții (cu ascultători sau privitori) * Biblioteca "Runiverse" GR l i 
gras namn), percepând To xe xynoxnenne npogycBie Adevărul este că 
motivul pentru acest lucru este intern și că oamenii nu au experimentat 
niciodată lucrări produse de artă și sunt atât de multe dintre ele în 
mijlocul societăţii noastre, pot crede că sentimentul de relaxare și o 
oarecare emoție pe care le experimentează atunci când ei susțin arta 
este sentimentul estetic și, deși este imposibil să-i descurajezi pe 
acești oameni, la fel cum este imposibil să descurajezi un pacient de 
la daltonism prin faptul că culoarea verde nu este roșie, acesta nu 
este mai putin un simptom pentru persoanele cu un simț care este 
nepervertit şi neatrofiat faţă de art de oricare alta Principala 
particularitate a acestui sentiment este că perceptorul se contopește 
cu artistul într-o asemenea măsură încât i se pare că obiectul perceput 
de el nu este realizat de altcineva, ci de el însuși și că tot ceea ce 
este exprimat de acest obiect este tocmai lucrul pe care a vrut să-l 
exprime cu atâta timp în urmă Adevărata opera de artă se realizează 
prin ceea ce este perceput în conștiința artistului, si nu numai între 
el si artist, ci între el și toți oamenii care percep aceeași operă de 
artă Bb eToMb-TO OCoGeHHOCTiHU Nn JNMYHOCTb OT cBoero ormbneHua OTE 
DpPyruxb None, oTeHb cBoero cBoero oTmbneHuA 0Tb Apyruxb noge, OTEHE 
cBoero cBoero; în această fuziune a personalității cu ceilalți se află 
principala forţă atractivă și proprietatea artei ICnbiTHIBAeTE uenoBbkb 
acest sentiment, este infectat cu acea stare de spirit, în care se află 
autorul, și își simte legătura cu alți oameni, acel subiect, care 
provoacă această stare, este arta; HebTb eroro sanpouenua, HebTb 
CNMUAHUA C aBTOPOMb n C NporpaMulouuMu nponaBHua,-u Hebcarv Dar asta nu 
este suficient, acea contagiositate este un semn inevitabil al artei, 
ste- Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? neHb KOHTaMATENbHOCTU 
ecTb n emHukHoe Mbpino imHixmaT» UCKYCCTBa Ymu(r) 3unHte 3oponnie, TMb 
ny4ywe WCKyCCTBO, KaKb UCKYCCTBO, He oGbaBnenue o06Tb n, TOPATE €, 
indiferent de demnitatea sentimentelor pe care le transmite WckyccrBo 
me mebnaerca 6onbe unu MeHbe o6pazurenbHo BCHÉACTBUE Tpexb Npononxuu 
npononxui unu mente oGpasuTenbHo Bcn&ncTBue Tpexb npoponxn npononxui ) 
OGeHHOCTU, OPUTUHANEHOCTU, HOBU3Hbl TOro UUCTUBaAHME, KoTopoă nepenaerca; 
) BcnbmcTrBue Gonbuei nnn MeHueă ACHOCTU nepenauu eroro UUCTBA, n 3) 
BCNbACTBUE ucnbncrBne ucntacrBune ucnbncTrBne ucnbncrBue ucnbncrBre 
UCABEACTBUE ucHockpe 6onbweñ nnn MeHeuei CHU, Cb KONbKOĂ XYHOKHUKE CaMb 
npuBeuaeTb sentiment, KoToprie nepemaeTrb Cu cât este mai special, cu cât 
sentimentul transmis este mai nou, cu atât afectează mai puternic 
perceptorul BocnpuHuMaiuuni npuBeruT» T5Mb 6onbwe cnasnanenij, uimb 
special, nou în COCTOñHUE MyuH, B Tb, Kbe B CTb, Kbe se îmbină în mod 
puternic şi puternic cu el Claritatea exprimării sentimentelor este 


propice contagiozitätii, deoarece, în conștiința sa care se contopeste 
cu autorul, perceptorul este mai mulțumit decât este mai clar exprimat 
sentimentul, ceea ce, după cum i se pare, l-a cunoscut și experimentat 
de mult, și pentru care abia acum și-a găsit o expresie Bolbe xe Bcăre 
Bcerma nporpaMMme O6Pa3UTENLHOCTU WCKyCCTBă NporpaMeb UCKPEHHOCTH 
XynoxHuka Cum doar privitorul, ascultătorul, cititorul simte că 
artistul însuși este infectat de creația sa și scrie, poetește, joacă 
pentru el însuși și nu numai de dragul de a se arăta altora, o astfel 
de stare de spirit a artistului infectează perceptorul, și, dimpotrivă, 
cum doar privitorul cititorul, ascultătorul simte că autorul nu scrie, 
poet, joacă pentru satisfacția lui si nu simte ceea ce vrea să exprime, 
așa că există rezistenţă, și cel mai mult senzație specială, nouă și 
cea mai sofisticată tehnică nu numai că nu produc nicio impresie, dar 
resping Biblioteca "Runiverse" GR l n gras Vorbesc despre trei condiţii 
de contagiune a artei; B CYWHOCTU Xe YAOOHUE ecTb TONbKO OHHO 
nocnegHee, TO YTO UTOGbi yuacTOBb BbINONHbIM BbINONHbIA BHyTPub BHyTpuU 
BHyTpue nponaBaemoe UME WM YcnoBie 370 KmwuaeTb Bbi ceGA npeBon, NpoueMy 
UTO ecnn XYHOKHUKE WCKpeHeHb, TO OCyHb Mpesog b BOCNPHHANE ero Si cum 
fiecare persoană nu arată ca alta, atunci acest sentiment va fi nou și 
neobișnuit unul pentru celălalt și va fi nou și special, pe cât de 
profund va fi surprins artistul, pe atât de plin de suflet, de sincer 
Aceasta este sinceritatea artistului și găsește o expresie clară a 
acelui sentiment pe care vrea să-l transmită Prin urmare, aceasta este 
a treia condiție - sinceritatea - este cea mai importantă dintre cele 
trei Această condiție este mereu prezentă în arta națională, pentru că 
este atât de puternică și de eficientă, și lipsește aproape cu 
desăvârșire în arta noastră din cele mai înalte clase, produsă continuu 
de artiști în scopurile lor personale, profitabile sau ilustre TakoBbi 
TPM ycnoBia, NpucycTBie KOXOHUB OTAbNAeTb WCKyCCTBO OTb NOAbNOKb NOD 
Hero, n Nn BCOCTb BCOCTb BCOCTb b ÎMHWMHOCTb BCAKOTO HOCTABJIEHUA 
UCKYCCTBà H306paxeHuA OTb Oro TUUEHHUA OTCyTCTBHE OAHOro N3b TEXNb 
YAOGHUA mbnaeTb TO YTO rompoBHue He npoBenuTujy K UCKYCAH K uckyca K 
UCKYCTO rompoBHue b» Hero Dacă opera nu transmite particularitatea 
individuală a sentimentelor artistului și, prin urmare, nu este 
deosebit de nouă, dacă nu este exprimată clar sau dacă nu decurge din 
nevoile interioare ale autorului, nu este opera de artă Ecnu xe, xouañ 
Goi U Bbl Ca-, MOU Mano rpaneHb, NPUCYCTBYWTE BCB TPM VAOBCIA, TO ro 
ronpoBia, TO rompoBi, BOWTE CTb rompoBie UCKÿYCCTBa [lpucyrcrBie xe B 
BiAPOUHEIA CTPaHAAX Tpexb cBonHný: noutate, claritate si sinceritate - 
determină demnitatea obiectului de artă, ce fel de artă este acesta, 
indiferent de conținutul său Toate produsele sunt distribuite 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? în demnitatea sa în funcție 
de prezența sa în gradul mai mare sau mai mic al acelei, al doilea sau 
al treilea dintre aceste condiţii Intr-una a prevalat neobisnuirea, 
noutatea sentimentelor transmise, în a doua - claritatea exprimării, în 
a treia - sinceritate, în a patra - sinceritate și noutate, dar lipsa 
de claritate, în a cincea, noutate și claritate, dar mai puțină 
sinceritate , etc d în toate gradele şi combinaţiile posibile Takb 
OTOb/NAETCA UCKYCCTBA OTb HeuckyccTrBa n OnpenbnaeTca inHixHero 
HCKyCCTBa, KaKb HenckyccTBa, independent of kakb UCTOH MCE A, T -e 
indiferent de asta, transmite dacă este vorba de sentimente bune sau 
rele Dar ce determină arta bună și rea pe baza conținutului? Ce 
definește arta bună și rea pe baza conținutului? WckyccTBo, BMÈCTB 
cbpb40, ecTb OMHO n3b OPyAUU oGmeHnua, a nporemy n nporpecca, T -e 
ABUXEHUA Bepegb uenoBbuecrBa K nepeBeunyry Limba face posibil ca 
oamenii din ultima generație să cunoască tot ceea ce au învățat prin 


experienţă și gândire la generația precedentă și la cei mai buni oameni 
de conducere ai timpului nostru uckyccrBo mbnaerb nocOGUHUME pna none 
NOCNenHuX XUByuuub mokonebHuă Bce teb Tb Teb Tb ynne Tb urnaeTx PM n B 
NPUBETCTByW BPEMA BbinncCawT noywne nepenoBbie nogn N Kakb npou3BonuTeb 
eBONWUUA 3HaHnĂ, T -e cunoștințele mai adevărate și necesare 
îndepărtează și înlocuiesc cunoștințele eronate și inutile, așa cum are 
loc evoluția sentimentelor prin intermediul artei, ea alunga 
sentimentele inferioare, care sunt mai putin bune si mai putin necesare 
pentru binele oamenilor, care sunt bune, si care sunt mai necesare 
acestui bine Br eToMb HauaHune uckyccTBa Și, prin urmare, conform 
conținutului artei sale, este mai bine, cu cât execută mai mult această 
sarcină și cu atât mai rău, cu atât o execută mai putin Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras OubHKa xe uyBcTBb, T -e npuzHarune TbBXb unu 
npyrab uyBcrBb 6onbe nnn mbe no6Mum, t -e necesar oamenilor buni, este 
realizat prin conștiința religioasă a timpului cunoscut In fiecare timp 
istoric dat și în fiecare societate de oameni există unul mai înalt, la 
care au ajuns doar oamenii acestei societăți, înțelegerea sensului 
vieții, care determină binele superior la care tinde această societate 
Această înţelegere este conștiința religioasă a unui timp și a unei 
societăți cunoscute Această conștiință religioasă este întotdeauna 
exprimată clar de unii dintre oamenii conducători ai societăţii și 
simțită mai mult sau mai putin viu de toţi 0 astfel de conștiință 
religioasă, corespunzătoare expresiei ei, există întotdeauna în fiecare 
societate Dacă ni se pare că nu există conștiință religioasă în 
societate, atunci ni se pare nu pentru că ea chiar nu există, ci pentru 
că nu vrem să o vedem Si nu vrem să-l vedem des din cauza a ceea ce ne 
impune vieţii, nu sunt de acord cu el Constiinta religioasă în 
societate este egală cu direcția râului actual Ecru pbka TekeTET, To 
ecTb rpynnanie, conform căruia curge Dacă societatea trăiește, atunci 
există o conștiință religioasă, care este direcția, după care se 
străduiesc mai mult sau mai putin conștient toți oamenii acestei 
societăți Și, prin urmare, conștiința religioasă a existat și a existat 
întotdeauna în fiecare societate Si sootvbtstvenno la această 
conștiință religioasă întotdeauna și sentimente otsbnivalis, transmise 
de artă Numai pe baza acestei conștiințe religioase a timpului nostru 
ne-am evidențiat mereu din întreaga zonă nesfârșită a artei, care 
transmite sentimentele care duc la îndeplinire conștiința religioasă a 
acestui timp V takoe WcKyccTBO BCemae BbICOKO LBHMNOCE M NOOWPANOCb; 
arta, care transmite sentimente, izvorând din conștiința religioasă a 
trecutului, care a rămas în urmă, care a fost deja trăită, a fost 
întotdeauna condamnată și disprețuită Biblioteca "Runiverse" CE ESTE 
ASTA ARTA? Restul artei, care transmite toate sentimentele cele mai 
diverse prin intermediul cărora oamenii comunică între ei, nu a fost 
condamnată și permisă, dacă nu transmitea sentimente contrare 
conștiinței religioase Astfel, de exemplu, la greci, arta care 
transmitea sentimente de frumuseţe, putere și curaj a fost produsă, 
aprobată și aprobată (Geziod, Homer și Fidias), iar arta care 
transmitea sentimente de senzualitate grosolană, descurajare și 
tandrete a fost condamnat și disprețuit Arta care transmitea sentimente 
de devotament și supunere față de Dumnezeul evreilor a fost distinsă si 
respectată de evrei, iar El a fost mântuit (unele părți din cartea 
Geneza, profeţii, psalmi) și arta care transmitea sentimente de 
idolatrie (Vitelul de Aur) a fost condamnat și disprețuit Bce xe 
OCTEHHOTE uckyccrBo-razskazy, sni, plyaski, kpamenua noMy6, yrBapu, 
onexnbi, -care nu era contrar conștiinței religioase, nu era deloc 
discutată Așa a fost judecată arta în funcţie de conținutul ei 


întotdeauna și pretutindeni, așa că ar trebui judecată, pentru că o 
astfel de relație cu arta provine din proprietățile naturii umane, iar 
aceste proprietăți nu se schimbă Știu că, conform cunoștințelor comune 
din vremea noastră, religia este o superstiție, trăită de omenire și 
din această cauză se presupune că în timpul nostru nu există o 
conștiință religioasă comună tuturor oamenilor, după care arta să poată 
fi judecată A 3Hab, YTO TaKOBO NpocToBeHHoe MHebHue B MHUMO 
o6pa3ynaHHbixb Kpyraxb Hamero Bpemenue Oameni care nu recunosc 
creștinismul în adevăratul său sens și, din această cauză, se gândesc 
la tot felul de teorii filozofice și estetice, ascunzându-le lipsa de 
sens si depravarea vieții lor și nu pot gândi altfel Acești oameni în 
mod intenționat, și uneori nu intenționat, amestecă concepte religioase 
cu concepte religioase Dar toate aceste atacuri la adresa religiei și 
încercări de a stabili pacea și contemplatia, dimpotrivă Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras pentru conștiința religioasă a timpului nostru, 
este evident că totul este dovada prezenţei acestei conștiințe 
religioase, oblichayuschago zhizn a oamenilor, HecornacHyio c Humb Ecnu 
B uenoBbuecrBb BeuaTb Nporpamelib, T -e mBuxeHue Bepenb, TO Heu36bxHo 
AONYTHB GbiTb nyuaub rpaghna eroro nBuxenua Si astfel de indicaţii au 
fost întotdeauna de religie Toată istoria arată că progresul umanității 
nu a fost comis în alt mod decât cu conducerea religiei Ecru xe 
nporpa3b uenoBbuecrBa He MOXeTb NpoBeuaTbCA Gecb PYKOBOHUTENLCTBA 
penuBa pennga runna, -cpoBeuaTbca 6ecb , CnbmoBaTenbHo mpoBgeuaerca n B 
Halle BpeMa, - TO GbiTb GbiTb n penurua Hamero Bpemeu De aceea îmi place 
atât de mult încât numim oameni educați ai timpului nostru, sau nu îmi 
place, ei trebuie să recunoască existenţa religiei ca un ghid necesar 
pentru progres chiar și în timpul nostru Ecru xe cpemu Hacb ecTb 
penurno3Hoe CO3HaHye, TO Ha OCHOHAHUH eToro pennrno3Haro co3haBu 
CO3HaHne aeMo n Halle nckycTBO; și tocmai așa, ca întotdeauna și 
pretutindeni, trebuie să se distingă de orice artă indiferentă, 
conștient, foarte apreciată, și arta poshryaemo, care transmite 
sentimente, care decurg din conștiința religioasă a timpului nostru și 
experiența condamnabilă și dispretuitoare adversar acestei conștiințe 
și nu arătăm și nu încurajăm tot restul artei indiferente Constiinta 
religioasă a timpului nostru, în aplicarea sa practică generală, este 
conștiința faptului că binele nostru, atât material cât și spiritual, 
și separat, și general, și temporal și etern, constă în viața fräteascä 
a tuturor oamenilor, în unitatea noastră iubitoare între noi înșine 
Această conștiință nu numai că se repetă în cele mai diverse forme și 
cu cele mai diverse petreceri cu cei mai buni oameni ai timpului 
nostru, ci și slujită deja firul călăuzitor al întregii lucrări 
complexe a umanității, care constă, pe de o parte, în distrugerea 
barierelor fizice si morale care interferează Biblioteca "Runiverse" CE 
ESTE ASTA ARTA? enUHeHUD none, n, C npyrue cTpaHbi, B YCTAHOBHiU TBXE 
O6LUXE BBMb JI0AUMYE HauTOMyb HauoToHu T5Xb OGWuXxb BBMb NOANMYb HauTOMyb 
HaUOMOru CTpPaHbl ynnBegnaT B OmHO BceMupnoe Gparcrao Pe baza acestei 
conștiințe, trebuie să distingem toate fenomenele vieţii noastre si, 
printre ele, arta noastră, care este contrară acestei conștiințe și nu 
este atribuită restului artei acelui sens, care nu este specifică 
acestei conștiințe l Principala greșeală făcută de oamenii din clasele 
superioare ale vremii așa-zisei Renaștere, greșeala pe care o continuăm 
acum, nu a fost aceea că au încetat să prețuiască și să atribuie sens 
artei religioase (oamenii de atunci nu puteau atribui sens) lui, dar că 
„ că, în locul acestei arte religioase absente, au pus o artă lipsită 
de valoare, al cărei scop este doar să placă oamenilor, adică au 
început să evidentieze, să prețuiască și să laude, ca artă religioasă, 


că în în niciun caz nu merita această stima și noompenna Unul dintre 
părinţii bisericii a spus că principala durere a oamenilor nu este că 
nu-L cunoaște pe Dumnezeu, ci că au pus în locul lui Dumnezeu ceea ce 
nu este Dumnezeu To xe n cb» nckyccTBOMb ImaBHaA 6bga Bbicuux KnaccoBb 
Hamero Bpemenu nu este încă în faptul că nu au artă religioasă, ci în 
faptul că în locul celei mai înalte arte religioase, separate de orice 
altceva, ca deosebit de importante și nesemnificative, au selectat cele 
mai importante, neînsemnate, în cea mai mare parte, arta dăunătoare 
rMblomee u&no Hacnaxnenne BKOTOPEIXE și, prin urmare, printr-o singură 
excepție, este deja contrară acelui principiu creștin al unității | 
universale, care constituie conștiința religioasă a timpului nostru In 
locul artei religioase a fost plasată o artă goală și adesea depravată 
și, prin urmare, nevoia unei adevărate arte religioase a fost ascunsă 
oamenilor, care Biblioteca "Runiverse" GR l H tolstoi acest lucru 
trebuie făcut în viaţă pentru a o îmbunătăți Adevărul este că arta care 
satisface cerinţele conștiinței religioase a timpului nostru este 
complet diferită de arta trecutului, dar, în ciuda acestei deosebiri, 
ceea ce alcătuiește arta religioasă a timpului nostru este foarte clar 
și definit pentru un om care nu-și ascunde intenționat adevărul Pe 
vremuri, când cea mai înaltă conștiință religioasă unia doar pe câțiva, 
deși era foarte mare, printre alţii, o societate de oameni: cetățeni 
evrei, atenieni și romani, sentimentele transmise de arta acelor 
vremuri au rezultat din dorința pentru puterea, măreţia, slava si 
binecuvântarea acestor PCTBOMb, XHTPOCTH, XpPOcTocTH (Odiseu, Hercule 
și toţi eroii) Constiinta religioasă a timpului nostru nu evidențiază 
nicio "unică" societate de oameni, - dimpotrivă, ea cere unirea 
tuturor, complet a tuturor oamenilor, fără excludere, iar deasupra 
tuturor celorlalte virtuţi pune dragostea frățească față de toţi 
oamenii și de aceea sentimentele transmise de arta timpului nostru, nu 
numai că nu pot coincide cu sentimentele transmise de arta anterioară, 
ci trebuie să le fie opuse Arta creștină, cu adevărat creștină, nu a 
putut fi înființată de mult timp și nu s-a înființat până în prezent, 
tocmai pentru că conștiința religioasă creștină nu a fost unul dintre 
acei pași mici prin care omenirea se mișcă uniform, ci a fost o 
răsturnare uriașă, dacă nu s-a schimbat încă, atunci este necesar să 
schimbaţi Bce xn3HenoHwMaHue Noge n BCe BCe BpeMeHHHee YCTPOUTE nx 
Mu3Hu Este adevărat că viaţa unei fiinţe umane, ca și cea a unei 
persoane separate, se mișcă uniform, dar în mijlocul acestei mișcări 
uniform distribuite apar niște puncte de cotitură care separă viața 
anterioară de cea următoare TakiMb NpoBoTHbiIMb NyHKTOMb pna uenoBbuecraa 
Gino xpu- Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? cTHaHcTBo, no no 
NpuueckOoM Mbp TaKOBbIMb OHO AOBONbHbIM nNpemnaraTbCA HAMb, KXUBYLIUMb 
TaKOBbIMb OHO AOBONbHbIM NpemnaraTbCA HaMb, XWBYUMMb XCHHCTBO Constiinta 
creștină a dat o altă direcţie, nouă, tuturor sentimentelor oamenilor 
și, prin urmare, a schimbat complet conținutul și sensul artei Grecii 
puteau folosi arta persanilor, iar romanii arta grecilor, la fel cum 
evreii foloseau arta egiptenilor Idealul era măreția și binecuvântarea 
perșilor, măreţia și binecuvântarea grecilor sau romanii OnHo n To xe 
UCKYCCTBO NpPoeccunocoB B npyrue ynoGHuA n TOHMIOCE HoBbiMb Haponamr Dar 
idealul creștin s-a schimbat, a întors totul astfel încât, așa cum se 
spune în Evanghelie: "care era mare înaintea oamenilor, a devenit o 
urâciune înaintea lui Dumnezeu" Idealul nu era măreţia lui Faraon și a 
împăratului roman, nici frumuseţea grecilor sau bogăţia Feniciei, ci 
smerenia, înțelepciunea, compasiunea și dragostea Eroul nu s-a 
îmbogățit, ci Lazăr sărac, Maria Egipteanca nu în vremea frumuseţii ei, 
ci în vremea pocäintei ei, nu a adus bogăție, ci a dat-o si nu a locuit 


în palat, dar în catacombe şi bordeie Iar cea mai înaltă creație de 
artă nu este un templu al victoriei cu statui ale învingătorilor, ci o 
imagine a sufletului uman, transformat de iubire în așa fel încât omul 
chinuit și ucis să se întristeze și să-și iubească chinuitorii Și din 
această cauză, minunile lumii creștine sunt greu de oprit din inerția 
limbajului lumii, cu care au crescut împreună în toată viața Conţinutul 
artei religioase creștine este atât de nou pentru ei, încât nu seamănă 
cu conținutul artei anterioare, încât li se pare că arta creștină este 
negația artei și se agaţă cu disperare de vechea artă Și între asta și 
această veche artă, în vremea noastră nu exista o sursă mai bună de 
conștiință religioasă, și-a pierdut tot sensul și trebuie să renuntäm, 
vrând sau fără voie, la ea Esenţa conștiinței creștine constă în 
recunoașterea fiului fiecărei persoane față de Dumnezeu și a 
consecințelor acesteia Biblioteca "Runiverse" GR l n gras n3b Hero 
enuHeHUA nogeň c boromMb n Meny cooGuenue, după cum se spune în 
Evanghelie (Ioan XVII, i), si de aceea conţinutul artei creștine - 
acestea sunt astfel de sentimente compatibile cu cooômeHne romb n meny 
cooGmuenune Expresia: unitatea oamenilor cu Dumnezeu și unii cu alţii - 
poate fi arătată pentru a întuneca oamenii care sunt obișnuiți să audă 
folosirea frecventă greșită a acestor cuvinte, iar între ele aceste 
cuvinte au un sens foarte clar Aceste cuvinte denotă unitatea creștină 
a oamenilor, spre deosebire de unitatea parţială, excluzătoare a unor 
oameni, adică unitatea tuturor oamenilor fără excludere Arta, fiecare 
artă în sine, are capacitatea de a uni oamenii Orice fel de artă este 
realizată de oameni care percep sentimentul transmis de artist Ho 
WCKyCCTBO He XxpucrianHckoe, combinând unii oameni între ei, îi separă de 
alți oameni, astfel încât această legătură privată servește ca o sursă 
frecventă nu numai de separare, ci si de dușmănie față de ceilalți 
oameni Arta creștină este doar ceea ce unește pe toţi oamenii fără 
excepție - sau ceea ce provoacă în oameni conștiința aceleiași poziţii 
ale lor în raport cu Dumnezeu și aproapele lor, sau ceea ce provoacă în 
oameni același sentiment, deși este cel mai simplu, dar He nporusnoe 
XpucTiaHcTBy n CBiCTBEHHOE BbMb 6€3b UCKNDUEHUA nognmyb UpucriaHckoe 
xopouee HCKyCCTBO Hamero BpemeHnue MOXET GbiTb He MoHATb M NO6MMEIE 
ncrenue MOXET Mbi MNN WCNeACTBHE HEBHUMAHUA KbM Hemy noel, dar ar 
trebui să fie astfel încât toți oamenii să poată experimenta 
sentimentele care le sunt transmise OHO HOBONLHO GbiTb WCKYyCCTBOMb He 
AoHOrO Kakoro-nu6o Kpyrka noge, He HOHOTO COCNOBOMb HE HOHOTO Kakoro- 
nu6o Kpyrka momei, He MOHOrO COCNOBHO He, He JOHOHL He moHoro 
penuruo3Haro Kynra, T -e He nepenaBarb sentimente care sunt disponibile 
numai Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? U3BBCTHEIMB 06pa3Mb 
BOCNUTAHHOMY UEJIOBEK, MNN TONbKO HPOAHUHY, KyNUy, MNM TONbKO PY,CA, KOM 
py,cnoBbk y, nnn Gynmucryu T p , iar sentimentele sunt accesibile 
oricărui bărbat Tonko takoe WCKyCCTBO MoxeT GbiTb B Halle BpemeHa HoBble 
WCKYyCCTBOb M BbINEIAEMO H3b OCTEHCO OCTEHCO OCTEHCTBOB XpncriaHckoe 
WCKYyCCTBO, T -€ WCKyCCTBO HalerO BpeMeHHe, MOBONbHO GbiTb KAOONNYHO Bbl 
NPAMOM» 3auaHnu eroro CroeBa, T - universal și, prin urmare, este 
necesară unirea tuturor oamenilor Există doar două feluri de sentimente 
în comun cu toți oamenii: sentimente care decurg din conștiința 
filiatiei față de Dumnezeu și a fraternității oamenilor și cele mai 
simple sentimente de viață, dar cele care sunt disponibile tuturor 
oamenilor fără excepţie, cum ar fi sentimente de bucurie, smerenie, 
veselie, pace etc p Tonbko 5TU pBa popa UyBCTBab COCTABJUBabb NPoMenb 
XOpomaro no TruepaHu WCKyCCTeMb HrBacreBa HUCTBab N mbicTBue, 
npogonxnmoe ETUMA AEM KaXYWAMUCA CTON pa3MemeHue MECTO ce6oponaMu 
UCKYCCHO UCKYCTBO Sentimentele care decurg din conștiința filiatiei 


faţă de Dumnezeu și a fraternității oamenilor, cum ar fi sentimentele 
de fermitate în adevăr, devotamentul față de voința lui Dumnezeu, 
sacrificiul de sine, consideratia față de om și iubirea față de el, 
care decurg din conștiința religioasă creștină și cele mai simple 
sentimente - starea de spirit umilă sau veselă din cântece, sau oTb 
amuzantă si de înțeles pentru toți oamenii, glume sau povești 
emotionante, sau desene, sau păpuși, sunt produse din același lucru și 
aceasta este dragostea de oameni Se întâmplă că oamenii, aflându-se 
într-un loc, dacă nu sunt ostili, atunci sunt străini unul față de 
celălalt în funcție de dispoziţiile și sentimentele lor și, dintr-o 
dată, fie o poveste, fie o prezentare, fie o imagine, chiar o clădire 
și cele mai multe de multe ori muzica, ca o scânteie electrică, îi 
unește pe toți acești oameni, iar toți acești oameni, în loc de 
despărțirea anterioară, adesea chiar dușmănie, simt unitate și dragoste 
unul pentru celălalt Toată lumea se bucură de faptul că celălalt 
trăiește la fel, se bucură de comunitatea, care s-a stabilit nu numai 
între el și toți cei prezenţi Biblioteca "Runiverse" gr l n gras WLM, 
HO n MEXAY BCBMU XUBYLUMMU JIDAUMU, KOTOMbIE NPOU3BomuTb Toxe neuarnbue; 
nu numai atât, ci bucuria tainică a mormântului se simte în comuniune 
cu toți oamenii din trecut care au trăit același sentiment si cu 
oamenii viitorului care îl vor testa Această lucrare este produsă în 
același mod ca și arta, care transmite sentimentele de iubire către 
Dumnezeu și aproapelui, precum și arta vieţii, care transmite cele mai 
simple sentimente comune tuturor oamenilor Bpuueckue pacubHku UCKYCCTBO 
Hawero BpeMeHU OTb npexHaro COCTaBNETb, FTNaBHOE, B TOMCTO B CUyCMeHu 
OTE eHu, T -e Arta creștină, bazată pe conștiința religioasă, care cere 
unirea oamenilor, exclude din domeniul artei bune în conținutul ei tot 
ceea ce transmite sentimente exclusive, nu unește, ci separă oamenii, 
plasând astfel de artă în categoria artei rele în ea conținut, și, 
dimpotrivă, include în ea regiunea artei bune în conţinutul artei, de 
unde nu era recunoscută înainte de a fi bună și reală, arta vieţii, 
care, deși este cea mai neînsemnată, sentimentele simple, ci cele care 
sunt accesibile oricui fără a exclude oamenii și care de aceea îi unesc 
Takoe UCKÿYCCTBO He Moxerb să nu fie recunoscut ca bun în timpul nostru, 
pentru că ajunge chiar la acel lucru, care este plasat în conștiința 
religioasă umană a timpului nostru ARTA CREȘTINA este chemată oamenilor 
acele sentimente, care prin dragostea față de Dumnezeu și aproapele îi 
atrage la o unitate din ce în ce mai mare, îi face pregătiţi și 
capabili de o asemenea unitate; sau el va provoca în ei sentimentele 
care le arată că sunt deja uniţi de unitatea bucuriilor și a 
necazurilor vieţii Și, prin urmare, arta creștină a timpului nostru 
poate fi de două feluri: I) artă care transmite sentimente, 
vytekayuschiya din conștiința religioasă, dispoziţia oamenilor în lume, 
în raport cu Dumnezeu Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? iar 
aproapelui, arta religioasă, în sensul restrâns al acestui cuvânt, și ) 
arta care transmite sentimente, dar cele care sunt la îndemâna tuturor 
oamenilor din întreaga lume - arta vieții, universală Doar aceste două 
feluri de artă pot fi considerate artă bună în timpul nostru Primul fel 
de artă, arta religioasă, este împărțit în două părți: arta înaltă și 
cea joasă Cea mai înaltă artă religioasă este aceea care transmite 
direct și direct sentimente, curgând din iubire către Dumnezeu și 
aproapele; cea mai de jos artă este cea care transmite sentimente de 
dezgust, indignare, dispreț față de manifestări, contrare dragostei 
față de Dumnezeu și aproapele său Al doilea fel - arta cotidiană, care 
transmite astfel de sentimente care sunt accesibile tuturor oamenilor, 
este de asemenea împărțită în artă cotidiană superioară - astfel încât 


să fie accesibilă și de înțeles oamenilor din întreaga lume, 
întotdeauna și pretutindeni: artă universală și accesibilă și ușor de 
înțeles de toți oamenii doar într-un singur loc si Bcemenaponnoe 
WCKyCCTBO, - TaKOe UCKYCCTBO, KOTOPEIE ecnn Nn MOXET GbiTb HenocTynHo 
HeHOCTYNHO rnoro rne HauHOHanNbHOCTb, TO BCBMb JWAUMYE mHaro Hapona n 
Bpemenu Primul fel, precum arta pozitivă religioasă superioară, precum 
și arta satirică negativă inferioară, se manifestă în principal sub 
formă de cuvinte și partial în pictură și sculptură; a doua parte a 
acesteia - arta universală și universală, care transmite sentimente 
accesibile tuturor, se manifestă în cuvinte, în pictură, în sculptură, 
în dansuri, în arhitectură și mai ales în muzică Dacă mi s-ar fi cerut 
să subliniez în noua artă exemplele fiecăruia dintre aceste feluri de 
artă, atunci aș fi indicat exemplele celei mai înalte, care decurg din 
dragostea lui Dumnezeu și a aproapelui, religios sau pozitiv, de 
asemenea ca artă inferioară, negativă, în mod verbal n3» HOBBALUXE Ha V 
Hugo-ero "Mis6-Voprosy filosofii, kH Biblioteca "Runiverse" GR l i gras 
rabie" și "Les pauvres gens" al lui, și aproape toate poveștile, 
povestirile, romanele lui Dickens, Povestea a două orașe, Chimes și 
alții Adam" vezi În picturile noului timp se regăsesc lucrări de acest 
fel, care transmit direct sentimente creștine de iubire către Dumnezeu 
și către aproapele, oricât de ciudat ar părea, aproape că nu este, mai 
ales în rândul pictorilor celebri Sunt picturi evanghelice și sunt 
multe, dar toate transmit evenimente istorice cu o mare bogăție de 
detalii, dar nu transmit și nu pot transmite sentimente religioase, pe 
care autorii nu le au Sunt multe tablouri care înfățișează sentimentele 
personale ale diverșilor oameni, dar tablouri care transmit fapte de 
lepădare de sine, iubire creștină, nu știu Există o raritate printre 
pictorii puțin cunoscuți care transmit sentimente de compasiune și 
milă, dar acestea sunt puține Îmi amintesc încă poza, înfățișând o 
barcă de salvare într-o furtună puternică, o barcă de salvare a unui 
vapor cu aburi pe moarte, un tablou francez de Mohiope Există încă mai 
multe poze care abordează acest gen de pictură, cu atenție și dragoste 
înfățișând un om muncitor TakoBbi Angelus Mille, Bb oueHb ero oTtgbxabynň 
Konaub; B ƏTOMb Xe pont KapruHEi Jules Breton, Lermita, DeFreggera si 
alţii O6pazuamu xe B 06nacTb XUBONUCU TOHPOBHMU, BbI3bIBAaHIUXBE 
HeronoBaHye, YXapab nepab nepenmuxb Kbero n GinbmeMy, MoryTb CTPaHMLia 
KaprTuHa le-cyab, KapruHa Liezen Mauer'a, nognncb COTPaHaroB COTPaHaroB 
Poza si acest tip sunt foarte mici Preocupärile legate de tehnologie si 
frumusețe întunecă partial sentimentul Astfel, de exemplu, tabloul 
"Pollice verso" Ieronim exprimă nu atât sentimentul de groază în faţa a 
ceea ce se întâmplă, cât și atracția frumuseţii YkazaTt xe B HOBOMb 
UCKYCCTBOB Bbicuunxb Kmaccor na Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? exemplele clasei a II-a, bune pentru întreaga lume sau măcar 
pentru viaţa întregului neam, sunt şi mai dificile, mai ales în artele 
verbale şi muzicale Dacă există lucrări cu conținut intern, precum Don 
Quijote, comediile lui Moliere, "Câmpul de aramă" și "Clubul 
culegätorilor" lui Dickens, poveștile lui Gogol, Pușkin sau unele 
dintre lucrările lui Maupassant, până și romanele părintelui Dumas ar 
putea fi referite la Acest un fel de lucru și din cauza exclusivitätii 
sentimentelor transmise și din cauza excesului de detalii speciale de 
timp și loc și, cel mai important, din cauza sărăciei conținutului lor, 
în comparație cu exemplele de artă antică universală, cum ar fi , de 
exemplu, istoria lui Iosif cel Frumos, sunt în cea mai mare parte 
accesibile doar oamenilor din propriile lor cercuri Că frații lui 
Iosif, fiind gelosi pe el pe tatăl lor, l-au vândut unui negustor; 
faptul că soția lui Pentefereva vrea să-l seducă pe tânăr, că tânărul 


ajunge la cea mai înaltă poziţie, îi este milă de frații săi, iubitul 
lui Benjamin și de toate celelalte - toate aceste sentimente sunt la 
îndemâna unui rus, a unui chinez, a un african, la un copil, la bătrân, 
la educat si la needucat; Și toate acestea sunt scrise atât de putin, 
fără detalii inutile, încât povestea poate fi transferată pe orice alt 
mediu și va fi înţeleasă și atinsă Dar acestea nu sunt sentimentele lui 
Don Quijote sau eroii lui Moliere (deși Moliere nu este cel mai 
universal și, prin urmare, un artist bun al noii arte), și acestea sunt 
sentimentele lui Pickwick și prietenii săi Aceste sentimente sunt 
foarte exclusive, nu universale și, prin urmare, pentru a le face 
contagioase, autorii le-au furnizat detalii abundente de timp și loc 
OGunune xe mocTaBuucTe/ 3THx bnaeTb 5TU pa33a3bl ManonoHATHbIMU ANA BbXb 
noneTeñ, KXUTepyA, xnTepyb OTOW ocnncaeTtb aBTopt În povestea lui Iosif, 
nu este necesar să descriem în detaliu cum se descurcă ei acum, hainele 
pătate de sânge ale lui Iosif și locuința și hainele lui Iacov și 
poziția și rochia soției lui Penthef, cum ea fixează brätara pe mâna ei 
stângă, a spus: "Vino la mine" și t p , din cauza conținutului * 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras sentimentele din această poveste 
sunt atât de puternice încât toate detaliile sunt excluse, cum ar fi, 
de exemplu, faptul că Joseph a intrat într-o altă cameră să plângă - că 
toate aceste detalii sunt de prisos și ajută doar la transmiterea 
sentimentelor și, prin urmare, această poveste este accesibil tuturor 
oamenilor, a atins oamenii din toate naţiunile, societățile, vârstele, 
a ajuns la noi și a trăit chiar și mii de oameni Îndepärtati însă 
detaliile din cele mai bune romane ale timpului nostru și ce va rămâne? 
TaKb YTO B HOBOMb CIOBECHOMb WCKyCCTBOB He NpPoueccuA Ha NponyKuuA, 
BnonHb npomaxab nponaxat nponaxat nponaxab nponaxab nponaxab nponaxat 
npoueccua Ha nponykuna ctn Chiar și cele care există sunt corupte de 
cea mai mare parte a ceea ce se numește realism, care se numește 
propriu-zis provincialism în artă BE My3bikb oGbABneHuj TO Xe, YTO MN Bb 
CNOBECHOMb UCKYCCTBb, n no TEME xe pa3MeHu BcnbncrBue 6bmHocru TuueHMA, 
sentimente, Meronih HOBbIXb My3blKaHTOBb NPa3UTENLHO Gesconepxanbirepxa Și 
de aceea, de dragul impresiei pe care o produce melodia fără conţinut, 
noii muzicieni au îngrămădit modulatii complexe pe fiecare dintre cele 
mai nesemnificative melodii, nu doar ale uneia dintre melodiile lor 
populare, ci modulatii exclusiv caracteristice unui cerc cunoscut, o 
cunoscută școală muzicală Melodia - orice melodie - este liberă și 
poate fi înțeleasă de toată lumea; dar cum este legată doar deo 
armonie cunoscută, devine disponibilă numai persoanelor legate de 
această armonie și devine complet străină nu numai altor naţionalităţi, 
ci și persoanelor care nu aparțin acelui cerc în care oamenii s-au 
antrenat la forme cunoscute armonice Takb 4TO My3blka Bporaerca, Kakb M 
noe3na, B TOME Xe JI0OKXHOME Kpyry Melodiile care sunt inutile pentru a le 
face atractive sunt aglomerate cu complicații armonice, ritmice și 
orchestrale și, prin urmare, devin exclusive și mai putin populare Bb 
MY3bIKB, KpoMB marșuri și TaHueBb Pa3HMUHbIA KOMNO3HTOPOBE, satisfacând 
cerințele vieții întregii naţiuni Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? teiska iskusstva, este posibil să subliniem în acest gen de 
foarte puține lucrări, despre celebra arie la vioară a lui Bach, despre 
nocturna lui Chopin și poate despre zeci de lucruri, nu piese întregi, 
ci selectate din operele lui Haydn, Mozart, Weber, Beethoven, Chopin *) 
Deși se repetă în pictură, ca și în poezie și muzică etc că lucrările 
slabe în design, pentru a le face mai interesante, sunt dotate până la 
detaliu cu accesorii studiate de timp și loc, care conferă acestor 
lucrări un interes temporal și local, dar le fac mai puţin populare; 
NyuuTe Ha NPOAYKUUA, YCTPOUCTBOWLMUA TPEKNAHUAME BCEHAPOHHATO XUTEUCKATO 


XPWCTiaHCcKkaro UCKYCCTBa, T -e Ha NponyKuunA, Bbipaxarouua sentimente, 
accesibile tuturor oamenilor Takia BceHapomHbii no TUYEPAHUN ronpoBHua 
WCKyCCTBă MWBONUCU CyTb BCb, nepenalouuA UCKYCCTBA KUBONUCU CYTb BCB, 
nepena!ouuA WCTOU COHUA OTHBIE, neW3amu vn TaKb 3HaueHuă xaHpb: 
hollandtsy, Knau cb, Vorbe n mp Takuxb nponyBneHuu BCEHAPOHHATO 
WCKyCCTBă B MXWBONUCU Bbi XUBOTHBIA MHOro; în plus, exemple excelente de 
acest tip reprezintă arta japoneză Takb UTO ecTb TOJIEKO mBa popa 
xpouaro Xxpucrianckaro *) Prezint exemple de artă pe care le consider a 
fi cele mai bune, și nu acord o greutate deosebită alegerii mele, 
întrucât eu, pe lângă faptul că nu sunt suficient de cunoscător în 
toate felurile de artă, aparțin clasei oamenilor cu o gustul pervers 
pentru educația falsă Și din această cauză, pot, conform vechilor 
obiceiuri dobândite, să greșesc, luând pentru demnitate absolută 
impresia pe care mi-a făcut-o lucrul în tinereţe Numesc exemplele 
produse de acesta și de altul doar în scopul de a-mi clarifica mintea, 
pentru a arăta cum înțeleg demnitatea artei în funcție de conținutul ei 
în viziunea mea actuală [pu eToMb elle monxeHb 3aMBTuTb, YTO CBOM 
XYAOCTEHHBIA NPONYBHUA A TPMUUCLAN KUUCLAN Kb CBON XYHOCTEHHEIA NponyBHuA 
A npuuucbab KbycTHb O6NCYCT 061 3a ucknbueHiemMb pazcka3a "Dumnezeu a 
văzut adevărul", dorind să aparțină primului fel, si "captiv 
caucazian", aparținând celui de-al doilea Biblioteca "Runiverse" GR l n 
gras WCcKyccTBa C CBOWMU aBÿMaa nompa3nbnenuamu; toate celelalte, care 
nu se încadrează în aceste patru categorii, ar trebui recunoscute ca 
artă rea, care nu numai că nu trebuie încurajată, ci ar trebui 
alungată, tăgăduită și dispreţuită, ca o artă care nu unește, ci 
desparte oamenii Acestea sunt toate dramele, romanele și poeziile din 
arta verbală, care transmit sentimente exclusive care sunt prezente 
doar într-o singură clasă de oameni bogaţi leneși, sentimente de onoare 
aristocratică, epuizare, tristeţe, pesimism și sentimente subtile și 
corupte care decurg din dragostea sexuală, care sunt complet de 
neînțeles pentru marea majoritate a oamenilor In pictură, astfel de 
opere de artă proastă trebuie recunoscute la fel ca toate tablourile 
care înfățișează distracţia și farmecele unei vieți bogate și îndelete, 
toate picturile așa-numite simbolice, în care sensul însuși al 
simbolurilor este accesibil doar chipuri ale unui cerc binecunoscut și 
- în principal - toate tablourile cu intrigi voluptuoase, toată acea 
nuditate feminină urâtă care umple toate expoziţiile și galeriile Kb 
eToMy xe pony aparține tuturor muzicii timpului nostru, care transmite 
sentimente exclusive, la îndemâna persoanelor cu gust răsucit Toată 
muzica de cameră și operă, în special Beethoven, - Schumann, Berlioz, 
Liszt, Wagner, - după conținutul lor dedicat exprimării sentimentelor, 
accesibilă doar persoanelor care au adus în ei înșiși iritabilitate 
nervoasă dureroasă, cu cele mai mici excepţii, aparține la această artă 
proastă "Ce, simfonia a noua aparţine unei arte proaste?" Am auzit voci 
revoltate "Fără somn" - răspund Tot ce am scris, am scris doar pentru a 
găsi un criteriu clar, rezonabil, după care să se poată judeca meritele 
artei produse Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? arată că 
simfonia lui Beethoven nu este un produs bun In cele din urmă, este 
surprinzător și ciudat pentru oamenii care au fost crescuţi să se 
închine unora dintre autorii lor și autorii lor, pentru oamenii cărora 
li s-a răsucit, tocmai din cauza venerării lor, recunoașterea unui 
produs atât de faimos Ho uro xe mbnarb C yka3aHiAMu pa3yMa n 3mpaBbMb 
CMBICOMb? Simfonia a noua a lui Beethoven este considerată un mare 
produs al artei Pentru a dovedi această afirmație, în primul rând îmi 
pun întrebarea: transmite acest produs un sentiment religios mai înalt? 
M orBbuap HeraTiTenbHo, TakKb KakKb My3blka CaMa NO ceb He MOXETE 


nepenaBaTb 3TyCHx BaTb; și de aceea mă întreb în continuare: dacă 
această lucrare nu aparține ordinului cel mai înalt al artei 
religioase, atunci această lucrare are o altă proprietate a artei bune 
a timpului nostru, proprietatea de a uni într-un singur sentiment pe 
toți oamenii, nu-i așa? aparţin artei creștine universale sau 
universale? Și nu pot decât să răspund negativ, pentru că nu numai că 
nu văd că sentimentele transmise de acest produs ar putea uni oameni 
care nu au fost special pregătiţi să se supună acestei hipnotizări 
complexe, dar nici nu-mi pot imagina o mulţime de oameni normali care 
ar putea Aș înţelege ceva din acest produs artificial lung și confuz, 
cu excepția unor bucăți scurte care se scufundă în marea necunoscutului 
Și, prin urmare, vrând-nevrând dolzhent 3aknbuuTb, YTO rpomHosie 370 
NOBENUTb K AYPHOMY UCKyCTyB În mod remarcabil, la finalul acestei 
simfonii se atașează poemul lui Schiller, care, deși nu este clar, 
exprimă exact acel gând, că sentimentul (Schiller vorbește despre un 
singur sentiment de bucurie) unește oamenii și îi determină să iubească 
In ciuda faptului că poezia este cântată la sfârșitul simfoniei, muzica 
nu răspunde gândurilor poeziei, la fel cum muzica este exclusivă și nu 
unește toți oamenii Biblioteca "Runiverse" GR l n gras Si el unește 
doar unii oameni și îi separă de alți oameni TouHo Takke 0ueHb OLEHUTE 
þpoccun n bpoccua mockoBHuA UCKYCCTBA BCBXb POHNOBE, UNNMHUHA HOBMA 
UȚIIIMHUA HOCKOBHUA UCKYCCTBA bICWNXb KnaccoBb Hamero oGmecrBo Astfel 
încât pentru a determina demnitatea unui subiect de artă după 
conținutul său, oricare ar fi acest subiect și pentru ce fel de oameni 
poate fi lăudat, este necesar în primul rând să se aplice acestui 
subiect întrebarea dacă subiectul aparține artei prezente sau 
subgenurilor acesteia Dacă, pe baza semnelor de contagiune, chiar și un 
cerc restrâns de oameni cunoaște un obiect aparținând domeniului artei, 
este necesar, pe baza semnelor de disponibilitate generală, să se 
rezolve următoarea întrebare: aparține această lucrare rău, contrar 
conștiinței religioase, artă excepţională, sau artei creștine, care 
unește oamenii, arta Recunoscând că subiectul aparține artei creștine 
actuale, este necesar să-l atribuim unuia sau altuia: artei religioase 
sau de zi cu zi Numai pe baza acestei dovezi vom avea posibilitatea de 
a selecta din întreaga masă a ceea ce este pretins drept artă în 
societatea noastră, acele obiecte care alcătuiesc hrana spirituală 
reală, importantă, necesară, din toată arta nocivă și inutilă și 
asemănările sale care ne înconjoară Doar pe baza unei astfel de dovezi 
vom putea scăpa de consecințele distructive ale artei dăunătoare și să 
o folosim ca o binecuvântare și necesară pentru viața spirituală a unei 
ființe umane și pentru crearea unei arte adevărate și bune, care este 
ea scop Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Arta este unul dintre 
cele două organe ale progresului umanității Prin cuvânt, o persoană 
comunică cu gândul, prin imagini ale artei, el comunică cu toți 
oamenii, nu numai ai prezentului, ci a trecutului și a viitorului 
YenoBbuecTBy CBOUCTBEHHO oGraBnenne eTrMu 06ouMu o6menHua oGmenua, și, 
prin urmare, perversia, chiar dacă ar fi una dintre ele, nu poate să nu 
aibă comiterea unor astfel de perversiuni, acea societate, care a fost 
dăunătoare Și aceste consecințe trebuie să fie duble: în primul rând, 
absența în societate a acelei activități care trebuie efectuată de un 
organ și, în al doilea rând, activitatea dăunătoare a unui organ 
pervertit n etn Muue nocnencTrBuA n npopañnbi B Hawem oGmecrBr Organul 
artei a fost pervertit și, prin urmare, societatea celor mai înalte 
clase a fost lipsită într-o măsură considerabilă de delicatetea pe care 
ar fi trebuit să o facă acest organ Răspândit în societatea noastră la 
scară uriaşă, pe de o parte, imitații de artă, care servesc doar la 


distracţia și corupţia oamenilor, iar pe de altă parte, producţiile de 
artă nesemnificativă, exclusivă, considerată ca fiind cea mai înaltă, 
au corupt capacitatea al majorității oamenilor din societatea noastră 
să fie infectați cu adevărate opere de artă și că L-au lipsit de 
posibilitatea de a cunoaște sentimentele superioare la care a ajuns 
umanitatea și care nu puteau fi transmise oamenilor decât prin artă Tot 
ce este mai bun, realizat în arta umană, rămâne pentru oamenii care și- 
au pierdut capacitatea de a fi infectați cu arta străină și este 
înlocuit cu păstăi false sub artă, sau cu artă nesemnificativă, pe care 
o iau de la sine înțeles Oamenii timpului nostru și societatea îi 
admiră pe Baudelaire, Verlaine, Moreas, Ibsen, Maeterlinck în poezie, 
Monet, Manet, Puvis de Chavan, Berne-Jones, Stuck, Becklin în pictură, 
Wagner, Liszt, Richard-Strauss în muzică Biblioteca "Runiverse" gr l n 
gras Kb n Tt n In mijlocul claselor superioare, ca urmare a pierderii 
capacităţii de a fi infectați cu opere de artă, oamenii cresc, sunt 
crescuţi și trăiesc fără opera de artă emoliantă și hränitoare și, prin 
urmare, nu numai că ei nu se îndreaptă spre perfecțiune, nu se 
îmbunătăţesc, ci, dimpotrivă, odată cu dezvoltarea ridicată a 
mijloacelor externe, devin , grubbe și xecroue TakoBo nocrencTBye 
OTCYTCTBUA AEATENLHOCTU HenyuaHoro raHa UCKYCCTBA B HaueM O0GWecTBb 
Consecințele depravării perverse a acestui organ sunt si mai dăunătoare 
și sunt multe dintre ele Prima consecinţă, care este izbitoare în ochi, 
este aceasta: o uriașă risipă de muncă a muncitorilor pentru o cauză 
care nu este doar inutilă, ci în mare parte dăunătoare și, în plus, 
este o risipă nerecompensabilă pentru acest lucru inutil și rău cauza 
vietii umane E înfricoșător să te gândești că, cu ceva stres, cu unele 
privatiuni, milioane de oameni muncesc, care nu au timp și oportunităţi 
să facă ceea ce este necesar pentru ei și familiile lor, ca să poată 
colecta mici cărți de artă la ani , ore pe noapte tomy xe pazparTy; dar 
este groaznic când te gândești la lucrurile care sunt vii, bune și 
capabile de toate lucrurile bune ac, npoUHOCTU CTbiubi, NATbiA-draw c 
GycToBb , C TOMA Typbl, MucaTb 3THmbl, MEeCTbA-NucaTb COUUHEHUA după 
regulile oricărei perioade, iar în acestea , oameni nevrednici, 
ocupații, au continuat adesea și mult timp după maturitatea deplină, 
pierzând toată puterea fizică și psihică Biblioteca "Runiverse" CE ESTE 
ASTA ARTA? ce înțelegere a vieţii Ei spun că este înfricoșător și 
jalnic să te uiţi la micii acrobati care își aruncă picioarele după 
gât, dar nu este mai putin jalnic să te uiţi la copii de ani care dă 
concerte și cu atât mai mult la liceeni de ani care cunoasteti 
excluderile gramaticii latine Dar nu este suficient că acești oameni 
sunt deformati fizic și intelectual, sunt deformati moral, devin 
incapabili de orice este de fapt necesar oamenilor Ocupând rolul de 
oameni bogați puternici în societate, își pierd simțul demnității 
umane, dezvoltă în ei înșiși o pasiune pentru lauda publică într-o 
asemenea măsură încât suferă întotdeauna de lăcomia nesatisfăcută care 
a fost umflată în ei până la proporții dureroase si ei folosește toate 
forțele lor spirituale doar pentru a satisface aceasta pasiune Și ceea 
ce este cel mai tragic dintre toate - acesta este că acești oameni, 
ruinati pe viață de dragul artei, nu numai că nu beneficiază de această 
artă, dar îi aduc un mare rău În academii, gimnazii și conservatoare ei 
învață cum să contrafăcute arta și, fiind învățați acest lucru, oamenii 
sunt atât de pervertiti încât își pierd complet capacitatea de a 
produce artă adevărată și devin furnizori ai acelei arte contrafăcute 
sau lipsite de valoare sau depravate care umple lumea noastră BE 3TOME 
mpeBocT» Gpocarvmeca B rnaza nocnencTBre u3BpameHua orHa uckyccTBa Cele 
doua consecinţe - cele produse de artă - distracţia, care sunt produse 


în cantități atât de terifiante de o armată de artiști profesioniști, 
le permit oamenilor bogați ai timpului nostru să trăiască o viaţă care 
nu este doar nefirească, ci și contrară principiilor umanităţii 
urmărite de aceiași oameni Ar fi imposibil să trăieşti ca oameni 
bogați, leneși, mai ales femei, departe de natură, de animale, în 
condiții artificiale, cu mușchii gimnastici atrofiati sau urât 
dezvoltați si cu energia vieții slăbită, dacă nu ar fi ceea ce se 
numește Biblioteca "Runiverse" GR l n gras cu arta, nu ar fi fost 
razvleceniya, distracție, care le-ar fi luat ochii acestor oameni din 
nepăsarea vieţii lor și i-ar fi salvat de suferința lor Luaţi de la 
toţi acești oameni teatre, concerte, expoziţii, jocuri cu pian, romane, 
romane, cu care se angajează în încrederea în sine, care este foarte 
rafinată estetică și, prin urmare, ocupaţie bună, îndepărtează de la 
patronii artei, care cumpără tablouri, care patronează muzicieni, care 
comunică cu scriitorii, rolul lor de patroni ai unei cauze importante a 
artei și nu își vor putea continua viaţa si vor toți pierd din 
plictiseală, până când, conștiința lipsei de sens și ilegitimităţii lor 
Xu3Hu- Tonko 3aHaTie TBMb UTO CpPenu HUXE CHuaTb WCKyCCTBOMb, Hajb WMb 
MOXHOCTU, GTpoypo CTU CPEHU HUXE CUUATE WCKyCCTBOMb 3OJIOCTUA MU3HU, Să 
continue să trăiască, să nu înlocuiască nesimtirea si cruzimea vieții 
lor Aceasta este a doua și cea mai importantă consecinţă a perversiunii 
art TpeTbe nocnencTBue u3Bpamenua UCKYCCTBàa - aceasta este confuzia pe 
care o produce în cunoașterea copiilor si a oamenilor Y none, 
HeW3BpameHHbIX JIOKHBIMU Teopiamn Hamero oGmecraa, y paGouaro Hapona, y 
AebUTEH mebuTeHHbix embneHHoe npencraBneHHoe OT TOMb, YTO MOXHO 
OGObABneHuA n BcnnaTbATb momen Iar fundamentul laudei și înălţării 
oamenilor conform noţiunilor oamenilor și copiilor nu poate fi decât 
puterea fizică: Hercule, eroi, cuceritori, sau puterea morală, 
spirituală: Sakia-Muni, aruncând o soție si un regat frumos pentru a 
mântuiește oamenii, sau Hristos, mergând la kpecrr 3a pont uenoBbuecKkuă 
și pe toți martirii și sfinții M to n npore - de înțeles  Hapogy, n 
aeTaMb Ei înţeleg că este imposibil să nu fii atent la forța fizică, 
pentru că te obligă să fii atent la tine însuţi; Un om necorupt nu 
poate ignora puterea morală a bunätätii, pentru că întreaga sa ființă 
spirituală este atrasă de ea Și votează acești oameni, copiii și 
oamenii văd brusc, că, în afară de oamenii läudati Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? stimati și răsplătiți pentru puterea 
fizică și forța morală, există încă oameni care sunt läudati, läudati 
și răsplătiți în dimensiuni și mai mari decât eroii puterii și 
bunätätii, doar pentru că cântă bine, compun versuri și dansează Ei văd 
că cântăreții, compozitorii, pictorii și dansatorii fac milioane și că 
sunt onorati mai mult decât sfinții, iar oamenii naţiunii și copiii lor 
intră în confuzie Când au ieșit la de ani de la moartea lui Pușkin și, 
în același timp, au răspândit oamenilor lucrările lui ieftine și l-au 
pus într-un monument la Moscova, am primit mai mult de zece scrisori de 
la diferiți țărani cu întrebări despre de ce l-au înălțat atât de mult 
pe Pușkin? Ha-dnyah eue 3anunun ko MHeb n3b Saratova rpomTHbiň M&uaHuH, 
se pare că s-a întâlnit cu Uma în această chestiune și a mers la 
Moscova pentru asta, pentru a impune clerul pentru faptul că a susţinut 
punerea în scenă a lui "Puushkin" De fapt, nu trebuie decât să ne 
imaginăm poziția unui astfel de om din națiune, când află din ziarele 
și zvonurile care ajung la el că în Rusia clerul, conducerea, toți cei 
mai buni oameni ai Rusiei deschid triumfător un monument pentru marele 
omule, binefăcătorul, gloria Rusiei - Pușkin, n-am auzit nimic despre 
asta Pe toate părțile, el citește sau aude despre asta și crede că, 
dacă astfel de onoruri sunt plătite unei persoane, atunci poate că o 


persoană va face ceva neobișnuit, sau puternic sau bun El încearcă să 
afle cine a fost Pușkin și află că Pușkin nu a fost un tiran sau un 
general, ci a fost un om privat si un scriitor Ho kakoBo Xe moBonbHbIu 
GbiTb ero HemoyMbHHe, Korma OHb HaeeTb, YTO IlyukuHb bbb UnNbb UE b 
UnbHbli GbiTb ero HenoyMbHue b» Nerkob HapaBoBb, UTO yMept oHb Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras pe dueluri, t -e npn nokyuenuu Ha yGuicTBo 
apyro uenoBbka, YTO BCA Mepe3upoBaTb ero numai B TOMb, YTO OHCTAu nu 
CTab MU CTab YTO OUEHE 0ueHb Henpunnunbie Ceea ce marele erou și 
Alexandru al Macedoniei, Genghis Khan sau Napoleon erau mari, a înţeles 
el, pentru că și acela și alţii l-ar putea zdrobi pe el și o mie 
asemănătoare cu el; că Buddha, Socrate și Hristos sunt grozavi, 
înțelege și el, pentru că știe și simte că atât el, cât și toți oamenii 
trebuie să fie așa; dar de ce este un om grozav pentru ceea ce a scris 
versuri despre dragostea femeilor, nu poate înțelege To xe AOXHOCTE 
NPOU3BOAUTE n Bb romoBt Bretonskago, Normandskago kpecTranHina, Kopou 
3HaeTb O NpOcTaMeTb O NPOCTAMETE O NpocTaMeTb O NPOCTAHKA, Ha 
KpecTaHiHa e kakb Boropomnub, Bode-leru, korma OHb ueTeTb, unu 
packaxyTb WMy TexHukanune "Fleurs du mal":, unu eme uimitor - Verlenus - 
când a aflat despre tine viața mizerabilă și depravată pe care și-a 
dorit-o acest om și i-a citit versurile A Kakaa nyTraHnua myHa onncanne 
B ronoBax nogeň n3b poga, Korma OHM y3HabTb, YTO KATO NXN Kakakon-nu 
AaWTE MOO 000 3a Ce30Hb, MNN XNBONNCUY CTONbKO Xe 3a KaHTHHOBb, n eye 
6onbwe 6onbwe 6onbwe Gonbwe OMO ONHCUY CTONbKO Xe 3a KaHTNHOBb WMb 
scene de dragoste To xe npou3BoAUTE n cb mbrMu Îmi amintesc cum am 
trăit această surpriză și nedumerire și cum m-am împăcat cu aceste 
laude ale artiștilor, la egalitate cu eroii și eroii morali, doar celor 
care au coborât în conștiința lor importanța demnității morale și au 
recunoscut o importanţă falsă, nefirească pentru operele de artă și 
același lucru se întâmplă în sufletul fiecărui copil și persoană din 
națiune, când află despre acele onoruri și recompense ciudate care sunt 
oferite artiștilor TakoBo TpeTbe nocnencTBue nNoxHaro O0THomeHuA Hauero 
oGmecTrBa K WckyccTBy A patra consecinţă a unei astfel de relații constă 
în faptul că oamenii din clasele superioare, din ce în ce mai frecvent 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? uaac c nporuBopbunamu Kpacorbi 
n moGpa, CTaBATb BbICUNMb ngeanomb Wmeanb Kpacoru, OCTOME n ocTob 6epa 
peknaHuă HapaBcTBeHHocru Acești oameni, perversându-și rolurile, în loc 
să recunoască ce este și ce este, arta pe care o slujesc, recunosc 
moravurile apostatului, incapabili să aibă semnificaţii pentru oamenii 
care se află în acel stadiu de dezvoltare, în care se consideră 
Haxonamumuca Această consecință a unei atitudini false față de artă s-a 
manifestat de mult în societatea noastră, dar în ultima vreme ea a fost 
exprimată cu o aroganță deosebită de către profetul ei Nietzsche și 
adepții săi, precum și de către estetii decadenti și englezi care au 
coincis cu el Decadentii și estetii, precum Oskar Wald, aleg tema 
creației lor, negația moralității și lauda depravatiei WckyccrBo 310 
OTUACTU NPOHONUBO, OTUuacTu COBNANO C TaKWMb Xe DHIOCOŸCKUME yueHneMb 
HepmaBHo A NañbTUb n3b AMepuku KHury nogb ueGannemb “"Supravietuirea 
fîttesii" Filosofia Puterii tôç' r de Ragnar Redbeard, Chicago " Esenţa 
acestei cărți, așa cum este exprimată în prefața editorului, este acela 
de a judeca binele filosofilor falși ai profeților evrei și a mesia 
care plânge (plângând) - este o nebunie MpaBo ecrb nocnencrBue He 
yueHuA, Ho Bnacru Toate legile, poruncile, învățăturile despre a nu 
face altuia ceea ce nu vrei să ti se facă, nu au nici un sens în ele 
însele și o primesc doar din bastoane, închisori și săbii Un om cu 
adevărat liber nu este obligat să asculte de nicio predestinare - nici 
umană, nici divină Povinovenie est priznak vyrozhdeniya, -nepovinenie 


est prynak k heroa Oamenii nu ar trebui să fie legați de tradiții, de 
dușmani imaginari Întreaga lume este un câmp alunecos de luptă Justiţia 
ideală a constat în faptul că cei înfrânți erau exploataţi, chinuiti și 
dispretuiti Un om liber și curajos poate cuceri lumea Prin urmare 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras trebuie să fie un război etern 
pentru viață, pentru pământ, pentru dragoste, pentru femei, pentru 
putere, pentru aur (Nburo Gbicrponee BbickazaHo Gino Hebckonbko BTE TOMy 
Ha3anb 3HaMiHHbiMb TOHUEHHbiMb TOHUeHHbiMb academician Voicean) 3eMna c ea 
COKpoBuuaMu- "dobycha smblago" Autorul, evident, însuși, independent de 
Nietzsche, a ajuns inconștient la aceste concluzii, care sunt dovezi 
ale unor artiști noi W3noxeHHbie, Bbi OOpMb yueHua, nonoxeHna eTu 
npopaxeHb Hack Bb CyWHOCTH Xe NONOXEHHA ETN BKNWUeHbi B Wmean NCKYCCTBA, 
servind kpacort Arta claselor noastre superioare a ridicat acest ideal 
în oameni, în esență vechiul ideal al lui Nero, Stenki Razina, 
Chinggis-Khan, Napoleon și a tuturor complicilor, complicilor și 
lingușitorilor lor, și cu toată puterea lor l-a stabilit în ei BoTk Bbl 
eTOMb-TO 3aMbieHih Wmeana HaPaBCTBEHHOCTU ngeanomb Kpacoru, T -e 
HaCNaMNEHUA, 3aKNOHaeTCA YETBEPTOE n xopoweň nocnencTBue U3BPaleHHA 
nCKyYCCTBa Hameme coGmero coGmero n3akmHaeTcA n xopoweň nocnencrue 
Este înfricoșător să te gândești cum ar fi să fii om, dacă o astfel de 
artă s-a răspândit în masele oamenilor Și deja începe să se 
răspândească În al cincilea rând, în sfârșit, și cel mai important 
lucru este că arta, care înflorește în rândul claselor superioare ale 
societății europene, corupe direct oamenii, infectându-i cu cele mai 
rele și dăunătoare sentimente de superstiție, fals patriotism și, cel 
mai important, senzualitate Priviţi cu atenție motivele ignoranței 
maselor de oameni și vedeți că motivul principal nu este în lipsa 
școlilor și bibliotecilor, așa cum suntem obișnuiți să gândim, ci în 
superstitiile cu care sunt saturate și care nu nu încetează să fie 
produse prin toate mijloacele art WckyccTBo Xe CMOTPETEE B Hawe BpeMA, 
rAaBHON pa3BpameHuA Noge B BaXHBALEME BONPOCLIEME BONPOCUEMb BONPOCLIEME 
BONPOCOU 3BpameHuA b NonoBbixb oTHomenuax Cu toţii știm asta Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? și de către ei înșiși, si de taţi și 
mame chiar și de copiii lor, ce suferinţe spirituale și fizice 
teribile, ce cheltuieli zadarnice îi obligă pe oameni să experimenteze 
numai din cauza poftei sexuale dezläntuite In acea vreme, așa cum era 
lumea, în timpul războiului troian, care a apărut din această 
desfrânare sexuală, și până la sinuciderile și uciderile 
îindrägostitilor, despre care se tipărește aproape în fiecare ziar, o 
mare parte a suferinței a neamului omenesc apare din această desfrânare 
M uro-xe? Toată arta, atât prezentă, cât și falsă, este dedicată doar 
celor mai rare excepţii, pentru a descrie, înfățișa, aprinde iubirea 
sexuală de orice fel, sub toate formele ei Amintiţi-vă doar de toate 
acele romane cu descrieri sfâșietoare ale iubirii, atât cele mai 
sofisticate, cât și cele mai grosolane, de care debordează literatura 
societății noastre, toate acele picturi și statui care înfățișează 
corpul feminin gol și toate urâciunile care trec drept ilustraţii si 
reclame toate aceste opere, operete, cântece, romance rele, care ne 
umplu lumea, și involuntar se pare că arta existentă are un singur scop 
definit: cum poate fi răspândită mai larg depravarea Așa, deși nu 
toate, dar cele mai adevărate consecinţe ale acelei perversiuni a 
artei, care s-a întâmplat în societatea noastră Așa că ceea ce se 
numește o experiență în societatea noastră, nu numai că nu sprijină 
mișcarea umanităţii, dar nu räneste cu greu restul lumii Și din această 
cauză, întrebarea care se prezintă involuntar oricărei persoane care 
este liberă de copilăria artei și pentru că nu are legătură cu un 


interes pentru arta existentă, întrebarea pe care am pus-o la începutul 
acestei scrieri, dacă este este corect față de ceea ce numim artă, 
KOCNOUHOU mocTroAHue doar o mică parte din societate, au adus 
sacrificii, n Bonpocti unocoguu, KH Biblioteca "Runiverse" GR l n gras 
cu ostenelile oamenilor, cu viețile oamenilor și cu morala, care îi 
sunt aduse, primește un răspuns firesc: nu, nu este corect și nu 
trebuie să fie Deci, răspunde atât la bun simț, cât și nu la un 
sentiment moral pervertit Nu numai că nu trebuie să facem niciun 
sacrificiu față de ceea ce printre noi este recunoscut ca artă, ci, 
dimpotrivă, toate eforturile oamenilor care doresc să trăiască bine ar 
trebui îndreptate spre distrugerea acestei arte, pentru că există ogHo 
U3b CMOTPeTbb XECTOKUX 300b, yYnpyualomux» Hawe ueroBbuecTBo Astfel, s-a 
pus întrebarea despre ce este mai bine pentru lumea noastră creștină: 
dacă tot ceea ce este considerat acum a fi artă, împreună cu minciuna, 
și tot ceea ce este bun care este acum, va fi lipsit de ea, așa că cred 
că orice lucru rezonabil iar persoana morală a decis din nou y 

Mar oMeTraHckue yuenn uenosbuecrea etc El ar fi spus: "Ar fi mai bine 
dacă nu ar exista artă care să distrugă în continuare arta, sau ceva 
asemănător cu ea, care este acum" Din fericire, această întrebare nu 
stă în fața cuiva și nimeni nu trebuie să o rezolve într-un sens sau 
altul Tot ceea ce o ființă umană poate face, și noi putem și trebuie să 
facem, așa-zișii oameni educați, așezați în poziţia lor în 
oportunitatea de a înțelege sensul vieții noastre, - asta pentru a 
putea înțelege amăgirea în care ne aflăm noi înșine și să nu stäruim în 
ea și să căutăm de la El Motivul acelei minciuni, în care a căzut arta 
societății noastre, a fost că oamenii din clasele superioare au rămas 
să trăiască fără nicio credință, încercând să înlocuiască credința 
absentă: una - ipocrizia, pretinzând că încă mai cred în Formele de 
credință religioasă, celălalt - îndrăzneț npososrnamennem cBoero 
HeBbpya, TperTbi-yroH- Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? 

yeHHbilMb Skepticizmomb, uerBeprbie - întoarcerea la cultul grecesc al 
frumosului, recunoașterea legalității egoismului și ridicarea lui la 
învățământul religios Motivul bolii a fost nepocäinta ucenicilor lui 
Hristos în adevărul său, t -e sens deplin Vindecarea de boală numai 
într-unul - în recunoașterea acestui profesor în toată semnificația sa 
Și această recunoaștere în timpul nostru nu este doar posibilă, ci și 
necesară Henb3A B Hawe BpeMA uenoBbKy, NOCTyNNbCTABATbCA 
npoBozrnameHuem HeBbpua, scepticism, unepu He BeuHu BENbHKU BENb3A B 
Halle BpeMA uenoBbky pacorb n K erou3my și, cel mai important, este 
imposibil să spunem deja că nu cunoaștem adevăratul sens al 
învățăturilor lui Hristos Semnificaţia acestei învățături a devenit nu 
numai accesibilă tuturor oamenilor timpului nostru, dar întreaga viaţă 
a oamenilor din timpul nostru a fost pătrunsă de spiritul acestei 
învățături și ghidată de ea în mod conștient și inconștient Cât de 
diferit după forma oamenilor din lumea noastră creștină, numirea unei 
ființe umane, cât de diferit după forma acestor numiri a numirii unei 
vieți umane, toți oamenii din timpul nostru recunosc că numirea unui 
omul este o binecuvântare, cea mai înaltă, în lumea noastră disponibilă 
oamenilor, binecuvântarea vieții se ajunge la unitatea celor dintre ei 
Cum oamenii din cele mai înalte clase, simțind că semnificația lor stă 
pe separarea ei înșiși - bogatii și cei învățați de muncitori și săraci 
și needucati - inventează noi viziuni asupra lumii prin care să le 
mențină avantajele: atunci idealul de a reveni la antici, apoi 
misticismul, apoi elenismul, acea supraumanitate, ei trebuie să 
recunoască, vrând sau fără voie, din toate părțile adevărul care se 
afirmă în viață în mod inconștient și conștient despre el, că folosul 


nostru este doar în unitatea și fraternitatea oamenilor Bezsoznatelno 
acest adevăr este confirmat prin intermediul comunicațiilor, 
telegrafelor, telefoanelor, tipăririi, cu atât mai mare și mai mare 
accesibilitatea acestei lumi pentru toți oamenii și în mod conștient - 
distrugerea suevbriy, * Biblioteca "Runiverse" GR L = TOJICTOW 
pa3nbnaouunxb noge, NPazneHieMb WCTiHb 3HaHUñ, Bpeeeemb idealurile de 
fraternitate a lui none, Bb Gonyb WCOQbb COMbbunNuA TBa Hamero BPEMEHUA 
Arta este un organ spiritual al vieții umane și nu poate fi distrusă 
și, prin urmare, în ciuda tuturor eforturilor depuse de oameni din cele 
mai înalte clase de a ascunde acest ideal religios prin care trăiește 
omenirea, acest ideal este din ce în ce mai recunoscut de oameni și mai 
mult și mai des printre oameni societatea noastră pervertită se exprimă 
partial în știință și în artă Încă de la începutul secolului prezent, 
opere de cea mai înaltă artă religioasă, impregnate de adevăratul 
spirit creștin, apar tot mai des în literatură, și în pictură, precum 
și opere de artă universală accesibile întregii vieți de zi cu zi Deci 
însăși arta cunoaște adevăratul ideal al timpului nostru și se 
străduiește pentru el Pe de o parte, cele mai bune opere de artă ale 
timpului nostru transmit sentimente care atrag oamenii către unitate și 
fraternitate (cum ar fi lucrări de Dickens, Hugo, Dostoievski; în 
pictură - Mille, Bastian Lepage, Jules Breton, Lermitte și alţii) pe de 
altă parte, ei se străduiesc să nepenaub TakUXb UyBCTBb, KOTOPbIA 
NPUBETEHHEIA He OTAbIMHb NONUMYb BbICUNXXb UyBCTBb, KOTOPblA NpuBeTeHHbii He 
OTALIMHB JIIODUMyb BbICUNXXb COM TeHb COA,CNOHb COM TEHHbIA Gbi MOXENUAT BEXE 
mopei 6e3b uckmwuenua Astfel de producții sunt încă mici, dar nevoia 
pentru ele este deja recunoscută In plus, în ultima vreme, din ce în ce 
mai des, există încercări de a publica publicaţii naționale - tablouri, 
concerte publice, teatre Toate acestea sunt încă foarte departe de ceea 
ce ar trebui să fie, dar este deja vizibilă direcția prin care arta 
însăși se străduiește pentru ea pentru a-și ieși pe propriul drum 
Constiinta religioasă a timpului nostru, constând în recunoașterea 
întregii vieți, atât comună, cât și separată, în unitatea oamenilor, a 
fost deja suficient de clarificată, iar oamenii timpului nostru nu 
trebuie decât să respingă falsa teorie a frumosului, conform căruia 
plăcerea este recunoscută ca întreaga artă si Biblioteca "Runiverse" CE 
ESTE ASTA ARTA? atunci, firesc, conștiința religioasă va deveni ghidul 
artei timpului nostru Și cum numai conștiința religioasă, care în mod 
inconștient ghidează deja viața oamenilor timpului nostru, va fi 
recunoscută în mod conștient de oameni, așa că împărțirea artei în arta 
claselor inferioare și arta claselor superioare va fi distrusă de la 
sine A Gyner 6parckoe Gparckoe, BceHapomHoe ncKyccTBO; prin ea însăși, 
în primul rând, arta care transmite sentimente neconforme cu conștiința 
religioasă a timpului nostru va fi respinsă, - sentimente care nu 
unesc, ci despart oamenii și, în al doilea rând, și acea artă 
neînsemnată, excepțională, care acum ocupă un sens care nu se 
potrivește Și de îndată ce se va întâmpla acest lucru, atunci arta va 
înceta să mai fie ceea ce a fost în ultima vreme, un mijloc de 
degradare și corupţie a oamenilor și va deveni ceea cea fost și ar 
trebui să fie întotdeauna - un mijloc de mișcarea umanităţii spre 
creșterea iubirii, spre unitate îmi pare rău Ei vorbesc despre arta 
viitorului și vorbesc despre arta viitorului Dar o astfel de artă nouă 
în viitor nu poate fi și nu va fi Hawe skcnpecHoe MCKYCCTBO BbICUNXb 
KNaCCOBE XpucTiaHckaro Mupa npnwno Kb Tynuky Conform acelui drum pe 
care mergea, nu avea unde să meargă mai departe Această artă, odată ce 
s-a îndepărtat de cerința principală a artei (astfel încât să fie 
ghidată de conștiința religioasă), - devenind exclusiv durerea și 


durerea și, prin urmare, pervertind orice durere și durere - a devenit 
nimic WckyccTBo Gyayuaro-To, KOTOPEIE HbUCTBUTENLHO 6ynerr,-ne Gynerr 
NPOnNONxeHHeMb TeCneb CTBUTENbHo Gynerb, -He GyneTb npononxeHueMb Tecneb 
CTBNTENbHO GyneTb, Tb Ha nepeBonHble Mpyruxb, HOBbIXb OCHUXb, He 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras wMbhouuxb Huuero oGuaro c TEMM, 
KOMMEHTApUU PYKOBOHUTCA: TenemuHee Halle UCKYCCTBO WCKyCCTBO BCbICUBO 
BCEICIIKX UCKYCCTBO G6Yayuaro, T -e Acea parte a artei, care va fi 
separată de întreaga artă răspândită printre oameni, nu va consta în 
transmiterea de sentimente, accesibilă doar anumitor oameni din clasele 
înstărite, așa cum se întâmplă acum, ci va fi doar acea artă, care 
realizează conştiinţa religioasă superioară a oamenilor timpului nostru 
WCKyCCTBOMb GynyTb UHTaTbCA TONbKO TE rompoBHuA, KOTOPHIA GynyTb 
nepenaBaTk sentimente, lekyccTBOMb eno; nnn TakaH oGmeuenoBbueckua 
UWCTHBaA, KOTOPHIA 6ynyTb KaHnyh KOHAULUATE Bbxb Moge Tonbko 3T0 
WCKyCCTBO GyneTb BbIAbNAEMO, HOKYLHATEMO, omoGpaemo, nponasauemo Toată 
restul artei care transmite sentimente, disponibilă doar anumitor 
persoane, nu va fi considerată importantă și nu va fi condamnată sau 
aprobată Și patronul artei, în general, nu va fi, așa cum se întâmplă 
acum, o clasă separată de oameni bogați și întregul neam: astfel încât, 
pentru a fi produs, a fost recunoscut ca bun, a fost aprobat și 
distribuit, trebuie să satisfacă cerințele nu unora dintre cei care se 
află în aceleași condiţii adesea nefirești ale oamenilor și cerințele 
tuturor oamenilor, o mare masă de oameni, care se află în condiţii 
naturale de muncă Iar artiștii care produc artă nu vor fi la fel ca 
acum, doar acei rari, aleși dintr-o mică parte a întregii naţiuni, 
oameni din clasa bogată sau apropiați, și toți acei oameni înzestrați 
din întreaga națiune care se întorc a fi capabil şi înclinat spre 
activitate artistică HBATENLHOCTE XynoxmeHnua Gynerr Torna o6rABnenne 
gna Bbxb ge Această activitate este disponibilă oamenilor din 
întreaga lume, deoarece, în primul rând, în arta viitorului, nu numai 
că va fi necesară acea tehnică complicată, care desfigurează operele de 
artă Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? lucrurile timpului 
nostru și nevoia de mare tensiune și de petrecere a timpului, dar va 
necesita, dimpotrivă, claritate, simplitate și concizie,-Ttt condiţii, 
care sunt obținute nu prin exerciții mecanice, ci prin educarea 
gustului In al doilea rând, activitatea artistică este accesibilă 
tuturor oamenilor din popor, deoarece în locul școlilor profesionale 
actuale, care sunt disponibile doar unor persoane, toţi vor fi 
pregătiți în muzică și pictură (pictură și desen) la fel ca și 
alfabetizarea în școlile publice originale, astfel încât fiecare 
persoană să poată primi primele baze ale picturii și alfabetizării 
muzicale, capacitatea de a simți și chemarea la oricare dintre arte, ar 
putea fi perfecționate în ea M-am gândit, uro ecnu He 6yneTb 
cneuianbHblA XYHOKECTBEHHBIX WKONb, TO TEXHUKA WckyccrBa oYnacTb Ona 
HECOMHBHHO 06najbejj, ecnun nonb TEXHUKOU pa3yMbT Tb ycnoxeHiA 
WCKyccTBa, KOTEHUKOU pa3yMBT TB ycno ixHoMb; dar dacă claritatea, 
frumuseţea și simplitatea artei sunt aduse sub înțelegerea tehnicii, 
atunci tehnica nu numai că nu slăbește, deoarece arată toată arta 
populară, dar este îmbunătăţită de o sută de ori, chiar dacă există 
fără școli profesionale și dacă chiar și în școlile populare se predau 
bazele desenului și muzicii Se va perfecționa pentru că toţi artiștii 
de geniu, acum ascunși în națiune, vor deveni participanţi la artă și 
vor da exemple de perfecțiune, care va fi, ca întotdeauna, cea mai bună 
școală de tehnică pentru artiști Orice artist adevărat învaţă acum nu 
la școală, ci în viaţă, pe exemplul marilor maeștri; atunci, când cei 
mai talentați oameni din întreaga națiune vor fi participanți la artă 


și vor fi mai multe exemple din acestea, iar aceste exemple vor fi 
disponibile, atunci pregătirea în școală, de care viitorul artist îi 
lipsește, va fi răsplătită de o sută de ori prin acea pregătire, pe 
care artistul o va primi din numeroasele exemple răspândite în 
societatea artei bune Biblioteca "Runiverse" GR l n gras Takoso 6ynerb 
OHHO pannune uckyccrBa Gynymuaro otb TeneuHaro A doua diferenţă va fi că 
arta viitorului nu va fi produsă de artiști profesioniști care primesc 
remuneratie pentru arta lor și nu mai sunt ocupați cu nimic altceva 
decât cu propria lor artă WckyccrBo Gynyuaro 6YAeTE npou3BonuTbcA B5MU 
MIOOMMU U3b popa, KOTOPOA GyneTb WMy TOHMME MM TOHUMb MMY Tb Gororpadua 
MepeBOncTBy B TaKOU mbATenbHocTu BE HaueMb OGWeCTBb AYMaWTY, YTO 
XYAOKXHUKE nyuue Gymerb paGoraTb, GombbhTb, 6onbbue cmenoTaTb JIbHO 
Gyner o6e3neuent MHebHne 370 mokymano Ôb eme pa3b C NonHou 
OÔLE3HUCTEO, ecnu6» 3T0 HeyxHo ƏTO HeyxHo Gino Gino Gbinow3 YTO TO YTO 
cpegn Hack CHuaTb WCKyCCTBOMb, HE €ECTb WCKyCCTBO, a TO/Mbko nomoGie ro 
Repartizarea muncii este atât de favorabilă, încât cizmarului sau 
brutarului, care nu are nevoie să-și pregătească mâncarea și lemnele, i 
se dă mai multi pantofi și pâine, decât dacă el însuși ar trebui să 
aibă grijă de mâncare și lemne Dar arta nu este măiestrie, ci 
transmiterea sentimentelor unui artist testat XBCyTO me MOXET POAUTCA B 
uenoBbkb numai atunci, când trăiește cu toate părțile unei vieţi 
naturale, specifice oamenilor Și, prin urmare, securitatea artistului 
în nevoile sale materiale este condiția cea mai distructivă pentru 
productivitatea artistului, deoarece eliberează artistul de condiţiile 
de luptă cu natura care sunt comune tuturor oamenilor pentru 
întreţinerea vieţii sale și a altora, și îl privează de oportunitatea 
și oportunitatea de a experimenta cele mai importante și caracteristice 
sentimente ale oamenilor Nu există condiție mai distructivă pentru 
productivitatea unui pictor decât condiția de deplină siguranţă și lux 
în care se găsește de obicei un pictor în societatea noastră XynoxHukb 
Gyayuaro GyneTb KXUTE GYAYCTAU KU3HEW NOE, 3apaGarbiBaa cBoe 
TECTOBANUTE TECTOBANUTE XymoxHukb Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA 
ARTA? Se va strădui să dea roadele acelei puteri spirituale superioare 
care trece prin el celui mai mare număr de oameni, pentru că în această 
transmitere către cel mai mare număr de oameni au existat sentimente în 
el - bucuria și răsplata lui Artistul viitorului nici nu va înțelege 
cum artistul, a cărui bucurie principală constă în cea mai mare 
distribuţie a produselor sale, este să-și ofere produsele doar pentru o 
taxă cunoscută Până atunci, până când comercianții vor fi trimiși din 
templu, templul artei nu va fi un templu Arta viitorului îl va alunga 
Și, prin urmare, conținutul artei viitorului, așa cum mi-l prezint, nu 
va fi complet asemănător cu prezentul Conţinutul artei viitorului nu va 
consta în exprimarea unor sentimente exclusive: tcheslaviya, toski, 
satietate și senzualitate în toate formele posibile, accesibile și 
interesante doar pentru oamenii care s-au eliberat prin forță de munca 
inerentă ființelor umane , dar va consta în exprimarea sentimentelor 
trăite de fiinţele umane, trăind viața inerentă tuturor fiinţelor umane 
» M BBITEKAQIUXE U3b penuruo3Haro CO3HAHUA Hamero Bpemero Bpewero 
Bpeuero Bpemero Bpemero Bpeco npeMeHuA nxb BÈMb JIDAUME 6€3b UCKNOUEHUA 
Oamenilor cercului nostru, care nu cunosc si nu pot sau nu vor să 
cunoască acele sentimente, care trebuie să compună conținutul artei 
viitorului, se pare că un astfel de conținut este foarte sărac în 
comparație cu acele subtilitäti ale artă exclusivă cu care sunt acum 
angajați "Ce este posibil să exprime un sentiment nou în domeniul 
iubirii creștine față de aproapele?" Sentimentele care sunt accesibile 
tuturor oamenilor sunt atât de nesemnificative și identice, credei 


xpucriaHckus, infinit de noi si diverse, numai că nu în același sens, 
așa cum cred unii, pentru a descrie pe Hristos și Evangheliile 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras episoade sau într-o formă nouă 
pentru a repeta adevărurile creștine ale unităţii, fraternității, 
egalității, dragostei și, în acest sens, că toate cele mai vechi, 
obișnuite si din toate părțile, fenomenele vieții provoacă cele mai 
noi, neașteptate și înduioșătoare sentimente, ca doar o persoană cu un 
punct de vedere creștin 3pbHua neuaTb K 3TWMb aBNeHnamb Ce pot fi 
vechile relații ale soților, părinții cu copii, copiii cu părinţii, 
relațiile oamenilor cu compatrioţii, străinii, să atace, să apărare, cu 
proprietatea, cu pământul, cu animalele? Ho kakb Tonko uenoBbkb Kb 
3TUMb ABNEHHAMb C XPUCTiaHCKOM Touka 3pBHHA, TaKb TOTb 3Hb TOTUAHCKOÙ 
UHO Pa3BUUHBIA, MUWE HOBbIE, MULIE CJOXHEIA M rararenbHbii nyna Este exact 
la fel cu a nu fi folosit, dar este extins la zona de conţinut si la 
acea artă a viitorului, care transmite sentimentele vieții, cele mai 
simple, cele mai accesibile In trecut, arta noastră era considerată 
demnă de transfer în artă doar la exprimarea sentimentelor, specifice 
oamenilor aflați într-o poziție cunoscută și exclusivă, și apoi numai 
sub condiția transferului celor mai rafinati, inaccesibile majorităţii 
oamenilor, metodă; toată acea zonă imensă a artei nationale pentru 
copii: glume, proverbe, ghicitori, cântece, dansuri, divertisment 
pentru copii, podra-zhaniya - nu a fost recunoscută ca un subiect demn 
de artă Artistul viitorului va înțelege ce să scrie un basm, un cântec 
care să te facă să râzi, o glumă care să te facă să râzi, o glumă care 
să te facă să râzi, desenează un tablou care va încânta zeci de 
generații sau milioane de copii și adulți un roman, o simfonie, sau să 
deseneze un tablou, care va fi distrat pentru scurt timp de câțiva 
oameni bogați ai clasei si vor fi uitaţi pentru totdeauna Oblast xe 
ETOro WCKyCCTBa NPMUUTEE, NpPOCMOTPuXb B5Mb UyBCTBb - imens și aproape 
deloc atins Takb YTO UCKYCCTBO Gynyuaro He TONbKO He OGBHHEBETE, 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? dimpotrivă, este îmbogățit la 
nesfârșit cu conținut La fel, forma viitoare de artă nu numai că nu va 
fi mai joasă decât forma actuală de artă, dar va fi mai înaltă decât 
aceasta fără nicio comparație, mai înaltă nu în sensul tehnicii 
rafinate și complicate, ci în sensul arta să fie transmisă pe scurt, 
simplu și clar, fără tot sentimentul străin pe care -l-am testat și am 
vrut să-l transfer pe artist Imi amintesc odată, vorbind cu un astronom 
celebru care a citit o prelegere publică despre analiza spectrală a 
stelei din Calea Lactee, i-am spus cât de bine ar fi fost dacă ar fi 
citit cu cunoștințele și măiestria lui, ar fi dat un prelegere publică 
despre cosmografie numai despre mișcarea pământului, de aceea sunt atât 
de multi oameni printre ascultătorii prelegerilor sale despre analiza 
spectrală a stelelor căii lactee, mai ales cei care nu o cunosc bine, 
de aceea este zi si noapte, iarna si vara Un astronom deștept, zâmbind, 
mi-a răspuns: "Da, ar fi bine, dar este foarte greu" Hurarb o 
CneKTpanbHoMb aHanu3b MneuHaro nyTU Monue meruenue To xe B WCKyCCcTBE: 
este mult mai ușor să scrii o poezie în versuri din vremea Cleopatrei 
sau o imagine cu Nero care arde Roma, sau o simfonie în spiritul lui 
Brahms și Richard Strauss sau o operă în spiritul lui Wagner, decât să 
spune o poveste simplă, fără nimic de prisos și în același timp, astfel 
încât ea să transmită - sentimentul naratorului, sau desenează o 
imagine cu un creion care să atingă sau să facă publicul să râdă, sau 
să scrie patru batoane dintr-o melodie simplă și clară, fără nici un 
acompaniament, care ar transmite starea de spirit și ar fi amintit de 
ascultători "Este imposibil pentru noi acum, odată cu dezvoltarea 
noastră, să ne întoarcem la primitivitate - vorbiti cu artiștii 


timpului nostru" să sculpteze statui precum Venus din Milos; couuHar 
TaKy0 MY3bIKY, Kakb HapomHbie nbcHn" M HBUCTBUTENLHO, XYHOKXHUKAME Hamero 
BpeMeHye 310 He- Biblioteca "Runiverse" GR l n gras este posibil, dar 
nu și artistului viitorului care nu cunoaște toată corupţia 
îmbunătăţirilor tehnice care ascund absența conținutului si care, 
nefiind artist profesionist si neprimind remuneratie pentru opera sa, 
va produce artă numai atunci când simte o nevoie interioară 
ireprimabilă de ea Atât de complet diferită de ceea ce se consideră 
acum artă, va fi arta viitorului atât în conținutul ei, cât și în formă 
ConepxaHnemMb uckyccrBa 6ynyuaro 6ynyrb numai sentimente, Bnekyuuua 
TODEA Kb EHUHEHUD, nnn B B HOA CeauHeHun; O formă de artă care ar fi 
accesibilă tuturor oamenilor Și din cauza idealului perfecțiunii 
viitorului, nu va exista un sentiment exclusiv, accesibil doar unora, 
ci dimpotrivă, universalitatea acestuia Și nu există volum, obscuritate 
și complexitate Și abia atunci, când arta va fi așa, nu va amuza și nu 
va corupe oamenii, așa cum se face acum, necesitând cheltuirea celei 
mai bune puteri, ci va fi ceea ce ar trebui să fie, un instrument de 
transfer al religiei și conștiința creștină din sfera raţiunii și 
rațiunea în regiunea sentimentelor, care îi apropie pe acești oameni de 
lume, în viața însăși, de acea perfecțiune si unitate pe care le indică 
conștiința religioasă 3aknbueHie A cnenanb, KakKb Mbllb, 3aHMMaBllYO MEHA 
neTb pa6ory despre un subiect apropiat de mine - arta Eu spun că 
subiectul m-a ocupat timp de ani, nu vreau să spun că am scris această 
compoziție timp de cincisprezece ani, ci doar că acum ani am început să 
scriu despre artă, gândindu-mă că m-am apucat de această lucrare, apoi 
fără orpuBa okoHouy ee; dar s-a dovedit că gândurile mele despre asta 
Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? mert Gbimu torga încă atât de 
neclar încât nu mi-am putut explica în mod satisfăcător In acel moment, 
nu am încetat să mă gândesc la acest subiect și de șase-șapte ori am 
început să scriu, dar de fiecare dată, după ce am scris mult, am simțit 
că nu pot duce problema până la capăt și am părăsit lucrarea Acum am 
terminat această lucrare și, pentru că am făcut-o prost, sper că gândul 
meu principal este despre acea cale falsă, pe care a început și după 
care va veni arta societății noastre și despre motivul ei, și despre 
asta, UeMb COCTaBbTb CTWIMbHoe HauaHuie uckyccrBa, - adevărat, și uro 
UTO MOU TPynb He nponaneTor moporb Dar pentru ca acest lucru să se 
întâmple și pentru ca arta să se îndepărteze de pe calea sa falsă și să 
adopte o nouă direcție, este necesar ca o altă activitate umană 
spirituală atât de importantă - știința, în strânsă dependență de care 
se găsește întotdeauna arta - exact aceeași ca și art Știința și arta 
sunt atât de strâns legate între ele ca plămânii și inima, astfel 
încât, dacă un organ este distorsionat, celălalt nu poate funcționa 
corect Adevărata știință este studiată și introdusă în conștiința 
oamenilor adevărului, cunoașterea care este considerată cea mai 
importantă de oamenii timpului și societăţii cunoscute WckyccTao xe 
nepe-' BOAUTE ƏTM UCTUHbI N3b O6NACTL 3HaHuA B o6nacTb uyBcrBy/ Și, prin 
urmare, dacă calea, de-a lungul căreia a mers și știința, va fi falsă 
calea artei va fi falsă Hayka  UCKYCCTBO non6HE TbM» GapkaMb c 
3aB03HblMb AKOPeMb, TakKb 3aBE3HbiMblMb - MAaWO MbIMb - MaulO 3HblMb AKOpPeMb, 
TaKb 3aBe3HbilMbIMb - MaulO MbIMb, Hayka n UCKYCCTBO onunmu no bkamb Știința, 
ca bărcile care aduc înainte și aruncă ancorele, dă direcție mișcării, 
iar arta, ca poarta care lucrează la barcă, trăgând barca la ancoră, 
face aceeași mișcare Și, prin urmare, activitatea falsă a științei este 
neizbtzhno vlecet za seboi stol zhe activitatea falsă a artei Kakb 
UCKYCCTBO 0Gmee ecrb nepemaua BkICKaro popa Biblioteca "Runiverse" gr l 
n gras uyBcTBb,-HO HGKVCCTEHIMT B TEcHoMb CMBICB 3Toro cmoBa, numim doar 


așa, care transmite sentimente recunoscute de noi ca importante, deci 
și știința voobsh'e ecTk nepx ro croBa aHni,-but'naukoy B TBCHOMb 
cuvânt pe care îl numim numai pe tine, care transmite 3nanua” 
recunoscut ca fiind important pentru noi Onpenbnaerr xe ana moneu, 
gradul de importanță, Kakb uyBcTBb NepenaBaeMixb WCKyCTOMb, TaKb M 
3HaeHuÜ, HXaHUÜ, HauaHuă penuruo3Hoe cosHaHue U3BBCTHATO BPEMEHU n 
OGmecTBO, T -e înțelegerea generală a oamenilor din acest timp și 
comunitatea oamenilor din viața lor To uto 6onbbe Bbcre CONbUCTBYWE 
ncnonHeHno eToro HauaHua, To u3yajeua 6GOnbACTBYKWE ucnonHeHu» eroro 
HauaHuA, TO n3yajeųa Goncbre, BbTETETO, BbTOTU be TO YTO coBbMb He 
CONBĂCTBYETb WCNONHEHUL HAUAHLIUA 4ENOBbUECKOÙ XH3HU, TO HO He U3CY,U n3 
H3y XaeTCA, TO 3T0 u3yuenHie He couuTbca HayuHoi Takb 370 Gino Bcerna, 
Takb moGyHeT GITE n TeGepa, NpoueMy YTO TaKOBO CBOUCTBO Weno 3HHa Yeno 
3uHa ueno Bcerpa Bbueckoù xu3Hu Dar știința celor mai înalte clase ale 
timpului nostru, nu numai că nu recunoaște nicio religie, ci consideră 
fiecare religie doar ca fiind egoistă, nu putea și nu putea face acest 
lucru Și, prin urmare, oamenii de știință din vremea noastră afirmă că 
studiază totul în mod egal, dar astfel încât să fie prea mult din toate 
(totul este o cantitate infinită de subiecte) și este imposibil să 
studiezi totul în mod egal, deci este stabilit doar în teorie; 8 
AbUCTBUTENLHOCTU XE yXWBaETCA He BCE n maneko He PaBHOÏPHO, a TOJIKO TO 
UTO, C OmHu cTpa, He crpa, npaxu PUATHbE T5Mb nognMyb, KOTOPOH 3aHavTcA 
Haykoi Este necesar ca toți oamenii de știință, aparținând claselor 
superioare, să mențină aceeași ordine în care aceste clase își folosesc 
avantajele și este mai plăcut să satisfacă curiozitatea lenică, care nu 
necesită un efort mental mare și poate fi practic aplicat Și din 
această cauză, o parte a științei, inclusiv filozofia, aplicată ordinii 
existente, aceea Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? al istoriei 
și economiei sale politice, el este angajat în principal în acest 
lucru, pentru a demonstra că sistemul de viaţă existent este același 
cum ar trebui să fie, care a luat naștere și continuă să existe conform 
unor legi imuabile care nu sunt supuse voinței umane și că prin urmare 
orice încercare de a o încălca este ilegală și inutilă Iar cealaltă 
parte - știința experimentală, care include matematica, astronomia, 
chimia, fizica, botanica și toate științele naturii, se ocupă doar de 
ceea ce nu are nicio legătură directă cu viața umană, care este curios 
și din care poate fi făcut benefic pentru viaţa oamenilor superioare 
KnaccoB npunoxeHua [na oGpa3sHua xe Toro o6pazoBaHnA npeMenkoBb 
WCyueHuA, KOTOpble cnenanun nomu Hayku Haykn Hayku HacTHero Hayku Hallero 
COOGWEeHHe nonoxeEHUN, OH NPunyManu, nepenHeM npunyMann Teopru UCKÿYCCTBA 
DNA WCKyCCTBa, TepenHeM npnpymann TEOPHH UCKYCCTBA AA MCKYCCTBA, 
TEONUKYCCTBA, TeonukyccrBa După cum conform teoriei artei pentru artă, 
obiectele care ne interesează sunt artă, tot așa, conform teoriei 
științei pentru știință, obiectele care ne interesează sunt știința 
Takb UTO OHHa uacTb Hayun, BMBCTO WuyHeHuA Toro, Kma> moGyHe XUTE NOAN, 
OGmab HCNONEHHA WCNONEHHA TOTO une, HOKA3UBETE KONOHHOCTb N W3MBHHOCTb 
APYTU n noxHaro ncnnucnyeckoro CTPOA XH3HU; Apyraa Xe-OnbITHañ Hayka-este 
angajat în probleme de simplă curiozitate sau de îmbunătățire tehnică 
Prima parte a științei este dăunătoare nu numai pentru că încurcă 
cunoștințele oamenilor și oferă soluții false, ci și pentru că există 
și ocupă un loc în care ar trebui să fie ocupată știința adevărată 
Asupra acelor lucruri care sunt dăunătoare oricărei ființe umane - 
pentru a începe să studiem cele mai importante întrebări ale vieții, 
este necesar înainte de a le rezolva, să infirmăm construcțiile false 
care au fost acumulate de-a lungul secolelor și susținute de toate 
forțele inventivitatea minții în fiecare dintre cele mai esențiale 


întrebări ale vieţii În al doilea rând, este atât de mândru de el 
Biblioteca "Runiverse" GR l n gras știința modernă, care este 
considerată de multi ca fiind singura știință adevărată, este 
dăunătoare, deoarece distrage atenția oamenilor de la subiecte cu 
adevărat importante la subiecte nesemnificative a Ha Bpenb uenoBbuecrTBy 
Până la urmă, doar persoanelor care și-au dedicat viața acestui studiu, 
se pare că toate acele descoperiri care se fac în domeniul științelor 
naturii sunt lucruri foarte importante și utile Dar acest lucru li se 
pare acestor oameni abia atunci, când nu se uită în jur și nu văd ce 
este cu adevărat important Este necesar doar ca ei să se desprindă de 
acel microscop psihologic, sub care examinează subiectele pe care le 
studiază și se uită în jurul lor pentru a vedea cât de neînsemnate sunt 
toate cunoștințele care le conferă o mândrie atât de naivă, - nu 
vorbesc despre geometria imaginară, analiza spectrală a căii lactee, 
formele atomilor, dimensiunile uepenoBb nonei KaMeHHaro nepnopa n T p 
NyCTAKaXb, HO paxe n Hawn 3HaHuA o microorganismaxb, HKCb-nyuaxb M T N 
Ar trebui doar să ne uităm în jurul nostru și vom vedea că activitatea 
inerentă acestei științe nu este studiul a ceea ce ne-a interesat 
accidental, ci a ceea ce ar trebui stabilit în viața umană, - acele 
chestiuni de religie, morală și viață socială, fără rezoluția căreia 
toată cunoaşterea noastră despre natură este dăunătoare sau 
nesemnificativă Suntem foarte fericiți și mândri că știința noastră ne 
oferă posibilitatea de a folosi energia cascadei și de a face ca 
această forță să funcționeze la fabrică, sau că am spart tuneluri în 
munți și așa mai departe p Dar vai de asta, că această forță a 
cascadelor, suntem forțați să nu lucrăm Biblioteca "Runiverse" CE ESTE 
ASTA ARTA? 3y momeli, a gna oGoraueHunA kanntannpoBb, Nponu3oBbixt obiecte 
de lux sau opyaua uenosbkocrpeGnenna Aceeași dinamită, cu care rupem 
munții pentru a le străpunge tunelurile, o folosim pentru război, din 
care nu doar că nu vrem să refuzăm, dar pe care o considerăm necesară 
și la care nu încetăm să ne pregătim Ecru xe Mb Te6epa yMbeMb BbIBUTb 
npenxopaHuTenbHbii npepururb, HAUTU X-nyuaMu uropneny npenxopanurenbHbiă 
AbEPUTUTE b», Bbinebuur sifilis, mbnaTb Bb3maHuA onepaynn, n TTA , TO M 
eTUM“ npnoGpbteniamu, 6YAY OHU OH Heonpopumi, Mbi cranu Ôbi FOPAUTECA, 
ecnu6pbteniam, 6YAY OH OH HeonpopuMbi, Mbi cranu bi FOPAUTECA, 
ecru6bteniamn Hoe Hauanruie npencTaBreHne Hayku Dacă cel putin x/ din 
acea energie, care se cheltuiește acum pe subiecte de simplă 
curiozitate și aplicație practică, ar fi cheltuită pentru adevărata 
știință, care stabilește viața oamenilor, atunci cea mai mare jumătate 
dintre bolnavii de acum nu ar avea acele boli , din care o mică 
fracțiune se vindecă în clinici şi spitale ; nu ar fi fost copii 
cocosati crescuţi în fabrici, nu ar fi fost, așa cum este acum, o 
mortalitate de % a copiilor, nu ar fi fost nașteri de generaţii 
întregi, nu ar fi fost prostituție, nu ar fi fost a fost sifilis, nu ar 
fi fost uciderea a sute de mii în război, nu ar fi existat nmb 
yao6cieMb uenoBbueckoi xu3Hu Am distorsionat atât de mult conceptele de 
știință, încât oamenilor din vremea noastră li se pare ciudat să 
menționăm astfel de științe pe care le-am fi făcut astfel încât să nu 
existe nici o mortalitate a copiilor, nici prostituție, nici sifilis, 
nici nașteri de generaţii întregi și de masă crime de oameni Ni se pare 
că știința este doar atunci știință, atunci când o persoană toarnă 
lichid dintr-un pahar într-un pahar, dizolvă spectrul, ucide broaște și 
cobai și se dizolvă într-un jargon științific special care confundă 
filozofic, istoric, juridic, politic și economic cercuri Bonpocbi 
dunocobuu, KH Biblioteca "Runiverse" GR l n gras ®Opa3b, UMbHLUXE LbnH 
arată, ce asta, ce este, asta si trebuie să fie Dar toată stiinta, 


știința reală, - genul de știință care ar merita cu adevărat atenţia pe 
care oamenii o cer acum de la ei înșiși, și anume cea mai importantă 
parte a științei, nu este deloc în asta, - adevărata știință în asta, 
pentru a învăța ce se datorează si ce nu trebuie să crezi, să înveţi 
cum ar trebui si cum nu ar trebui să stabilești o viață comună a 
oamenilor: cum să stabilești relații sexuale, cum să crești copii, cum 
să foloseşti pământul, cum să-l cultivi fără a-l asupri pe alții 
oameni, cum să tratezi străinii, cum să tratezi animalele și multe 
altele, importante pentru viața oamenilor Așa a fost întotdeauna 
adevărata știință și așa trebuie să fie Și o astfel de știință se naște 
în timpul nostru; dar, cu o latură, o astfel de știință adevărată este 
negata și respinsă de toți acei savanți care protejează sistemul de 
viaţă existent; pe de altă parte, este considerată știință goală si 
inutilă, neștiințifică de către cei care sunt angajaţi în științe 
experimentale Aceasta este știința regală a timpului nostru Iar între 
aceste sentimente, transmise prin artă, ele se nasc pe baza științei 
Kakia me MOXET uacTb uacTru Takaa Hayka? Odin' otdblv ejujy Hayku 
Bb3bbbbbbllHja OCTAJbIA, NEPEXUTUA UENOBBUECTBOME n NepeMbbbuuja OCTANIA, 
nepexATUA UeNOBBUECTBOMb n MepeMbbbuuja OCTANbIA NOYNTENbHbIM [lpyroi xe 
OTHEN, 3aHaMHAACb MUYHEHUEME NPEHMETOBE, HE WMBHUMXb OTHaMHAACb 
UAYHEHUEMB NPeNMeTOBb, He UMbWLUXE OTHOWEHUA K XH3eneHuA K xn3eneco de 
bază nu poate să-și servească propriul art Takb YTO UCKYCCTBO Hamero 
BpeMeHue ANA TOTO, YTO GbiTb WCKyCTOMb, HOBOMEHHO în sine, pe lângă 
știință, pentru a deschide propriul mod de știință, respins sau 
neutilizat, care este respins sau neutilizat dox parte a științei ETO 
caMoe n mbnaeTb UCKYCCTBO, KOrma OHO OTUacTu OTUACTU YKPAHAETE cBoe 
Hauanuue Biblioteca "Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? Este necesar să sper 
că această lucrare, pe care am făcut-o despre artă, va fi făcută și 
despre știință, că va fi subliniată oamenilor neadevărul teoriei 
științei de dragul științei și că va fi clar a arătat necesitatea 
recunoașterii învățăturii creștine în adevăratul ei sens și că, pe baza 
acestei învățături, o trecere în revistă a tuturor cunoștințelor pe 
care le detinem și de care suntem atât de mândri va arăta caracterul 
secundar și nesemnificativ al cunoștințelor experimentale și de prim 
rang importanța cunoștințelor religioase, morale și sociale și că 
aceste cunoștințe nu vor fi date, ca acum, conducerii uneia dintre 
clasele superioare, ci vor să compună subiectul principal al tuturor 
acelor oameni liberi și iubitori de adevăr care , nu întotdeauna în 
acord cu cele mai înalte clase, dar uneori în ruptură cu acestea, a 
mișcat adevărata știință a vieţii Științele matematice, astronomice, 
fizice, chimice și biologice, precum și științele tehnice și medicale, 
vor fi studiate numai în măsura în care nu vor contribui la eliberarea 
oamenilor de înșelăciunile religioase, juridice și sociale sau vor 
servi bun pentru toți oamenii și nu pentru o singură clasă Numai atunci 
știința va înceta să mai fie ceea ce este acum: pe de o parte, sistemul 
de sofism, necesar pentru menținerea structurii vieţii vieţii, pe de 
altă parte - grămada fără formă a tuturor, cea mai mare parte a 
acestuia este mic, sau deloc deloc inutil, dar se va construi un întreg 
organic, având un scop definit, de înțeles de toți oamenii si un scop 
rezonabil, și anume: de a introduce în conștiința oamenilor aceste 
adevăruri, care decurg din conștiința religioasă a noastră timp Si 
numai atunci și arta, mereu în funcţie de știință, va fi ceea ce poate 
și trebuie să fie, atât de importantă ca știința, organul vieţii și al 
progresului uman WcKyccTBo He ecTb Hacnaxnenne, yrbuenune unu 3a6aBa; 
WCKyCTBO ecTb Benukoe peno Arta este un organ al vieţii m Biblioteca 
"Runiverse" GR l n gras uenoBbuecTBa, NepeBonAuuni pa3meuHoe co3HaHne 


none Bb uyccoB În timpul nostru, conștiința religioasă comună a 
poporului este conștiința fraternității oamenilor și beneficiile 
acesteia în unitate reciprocă Adevărata știință trebuie să pună în 
evidență diverse imagini ale aplicării acestei conștiințe la viaţă Arta 
trebuie să traducă această conștiință în sentiment Sarcina artei este 
uriașă: arta prezentă, cu ajutorul științei, ghidată de religie, 
trebuie făcută pentru a realiza convietuirea pașnică a oamenilor, care 
este acum respectată prin măsuri externe, instanţe, poliţie, instituţii 
caritabile, inspecții de muncă , etc p , - s-ar fi realizat prin 
activitatea liberă și veselă a oamenilor Arta ar trebui să elimine 
violența Și numai arta o poate face Tot ceea ce acum, indiferent de 
teama de violenţă și pedeapsă, este posibil de viața colectivă a 
oamenilor (și în vremea noastră deja o mare parte a ordinii vieţii se 
bazează pe aceasta), toate acestea sunt făcute prin artă Ecnu 
WCKyCCTBOMb MOj GbiTb nepenanHb oGbiuai Takb-To oGpacBarbca C penuruo 
TbIMA, C&TMU c soții, c rude, c străini, c străini, Takb-TO TPaHOCUTE Kb 
CTpaHWub, Kb BbiumMb, deci pentru dușmani, pentru animale - și acest 
lucru este observat de generaţii de milioane de oameni, nu numai fără 
cea mai mică violenţă, ci în așa fel încât nimic nu poate fi scuturat 
de ea, decât prin artă, - atunci aceeași artă poate fi apelată și de 
alții, mai îndeaproape corespunzând conştiinţei religioase obiceiurile 
timpului nostru Dacă arta ar putea transmite sentimentul de evlavie 
icoanei, sacramentului, chipului regelui, rușine înaintea trădării 
tovărășiei, loialitate față de drapel, necesitatea răzbunării pentru 
jigniri, nevoia de a-și sacrifica munca pentru construirea și decorarea 
templelor, datoria de a-și proteja onoarea sau gloria patriei, apoi xe 
WCKYyCCTBO MOXET M GnarorostHne Ky murHycTy Kaxnaro uenoBn uenoBVu 
uenoBVu uenosVu Yka3oBV oTHaro, MoxeT Kak wngj ne- Biblioteca 
"Runiverse" CE ESTE ASTA ARTA? peab lux, nepenb Hacnnnemb, nepenb 
răzbunare, nepenb npo6oxaHyeMb ANA CBOErO YAOBONLCTBHA Nepenb 
npenbheMTe CTOBHEMb b HENBUXWMOCTb [IA Apyrab NOE; MOXET 3acTaBuTb 
momeli liber si cu bucurie, He 3aMbuaa eToro,- oGpoBarb cooGuenua ANA 
CMYXEHUA JBAUA nogna Arta trebuie făcută astfel încât sentimentele de 
fraternitate și iubire faţă de aproapele, accesibile acum doar celor 
mai buni oameni ai societății, să devină sentimentele obișnuite, 
instinctul tuturor oamenilor Invocând în oameni, în condiții imaginare, 
sentimentele de fraternitate și iubire, arta religioasă îi învaţă pe 
oameni să acționeze, în aceste condiții, să experimenteze aceste 
sentimente, pune în sufletul oamenilor aceste șine, de-a lungul cărora 
se desfășoară acțiunile vieții oamenilor crescut de artă va urma în mod 
firesc Unind toți cei mai diverși oameni într-un singur sentiment și 
distrugând dezbinarea, arta întregii națiuni îi va ridica pe oameni la 
unitate si le va arăta, nu prin rațiune, ci prin propria viață, bucuria 
oamenilor de rând, fără barierele care au avut au fost puse în viața 
lor Ha3HaueHue uHCcKyccTBa B Halle BpeMA-Bb TOMb UTOGbi nepeBecru N3b 
oônacTb pa3cymka BpeMma, sentiment despre adevărul, sentimentul despre 
adevăr To Gnaro none B nx emuHeHnuu meny ce6Aa, n ocranar Ha MBCTO 
UapcTByHuaro Tenep HacTrmua, BcTanaT Ha MBCTO e mw6Bu, KOTOPEIE 
MpPomaxaTCA BCEMb HaMb Bbicuer ybno xH3Hu uenostchestva Poate că, în 
viitor, știința se va deschide artei încă noi, idealuri mai înalte, iar 
arta le va realiza; Ho B Halle BpeMA HauaHune WckyccTBa uHcnomb3oBaTb M 
onpentnenno 3amaua xpucTiaHckaro uckyccTBa-ocyuecrBnenne Gparckaro 
eauHeHua none Lev Tolstoi Biblioteca "Runiverse" Philo și predecesorii 
săi [OkoHuanue) Învățăturile lui Philon despre Dumnezeu și puterea Lui 
Învățătura lui Filon în propriii săi ochi este învățătura lui Moise, 
Cuvântul lui Dumnezeu, iar rolul filosofului constă doar în exegeza și 


transmiterea autentică a acestui Cuvânt Retorica, logica, fizica, 
filozofia și știința greacă sunt doar ajutoare ale interpretului, care 
sunt zadarnice fără har luminat și chiar dăunătoare - acolo, unde le 
luăm drept ceva autosuficient, valoros în sine și suntem atrași în 
sofistica înţelepciune Inspiratie, iluminare directă a sufletului, 
curățat de senzualitate și hrănire cu mană Cuvinte - aceasta este 
adevărata cheie pentru toate proverbele, ghicitorii și scripturile 
secrete Scriptura este adevăratul Cuvânt al lui Dumnezeu, adevărata 
înțelepciune a lui Dumnezeu și legea lui Dumnezeu, deschise oamenilor 
Toate cuvintele Scripturilor sunt exprimate din acest conținut; toate 
sunt doar expresii diferite, imagini inspirate, ilustraţii ale unui 
singur adevăr atotcuprinzător Borb B CbBeMb CbuecTb HemocTyneHb M 
Heno3Ha3aemMb uenosbky; Omul Il va cunoaște numai în puterea si 
proprietățile Sale, în bunătatea Lui, care se manifestă în copilăria Sa 
creatoare și providentialàä și în neprihănirea Lui, care este revelată 
în Legea Sa Venostbkb npozHaeTk bora TonkoB B Ero CTUMEHOME Jlo8b, 60 
CnoBo 3T0 He ecTb TONKOB B Ero cTurmbHoMb Job, 60 CnoBo 3T0 He eCTE 
TONKOB B Ero CcTumbHoMb Job, 160 CnoBo 3T0 He ecTb TONKOB VCEU ecTb OT 
oraHb Cosa, KOTOpbie rnaroneTb Bbi Hemb Biblioteca "Runiverse" Philon si 
predecesorii săi Bo 83rnagb Philona Ha nucanie Bripaxaerca OÔCAHHAA MbICN 
ero GorocnoBia Pe de altă parte, Esenţa - Evlavia în sine - nu se 
exprimă în niciun cuvânt, fiind inepuizabilă și depășind orice gând, 
cuvânt sau imagine, concept sau hotărâre Știm doar că există, dar nu 
putem ști ce este El Mai exact, prin negația noastră a tuturor, ne 
ridicăm la conștiința transcendentei Sale absolute: tot ceea ce se 
spune despre El este doar inofensiv El este monada de neînțeles a lui 
Platon și a pitagoreenilor, o Fiinţă absolut simplă, dincolo de orice 
existență și orice cunoaștere Dar, pe de altă parte, Dumnezeu este 
începutul absolut sau cauza existenţei, sursa existenţei, sursa | 
oricărei puteri și proprietăţi, subiect și obiect al revelatiei In 
Scripturi se spune că Dumnezeu nu este om și în orice loc El apare ca 
om Ce este existența absolută, El este infinit departe de tot ce este 
relativ, finit, limitat; n Bb To xe Bpema Ilucanie npunucaBeTb Emu 
yenoBbueckua sentimente, proprietăţi, organe Știm deja că din punctul 
de vedere al lui Filon, astfel de organe denotă alegoric proprietățile 
lui Dumnezeu, puterea, puterea Sa etc d Dar ce fel de sens poate avea 
Dumnezeu în general? Fiecare calitate determină prin ea însăși o clasă 
cunoscută de obiecte, care fac parte din ea: dar Dumnezeu nu este o 
existență limitată la rând cu alte ființe relative si finite Eu nu 
aparțin niciunei clase de existență, El nu poate fi definit prin nicio 
calitate, chiar dacă sunt cele mai excelente *) El nu este prichasten' 
im' și vyshe ikh-vyshe blagosti, razumnosti, praedenosti et t d Si, 
prin urmare, oriunde Scripturile îi atribuie lui Dumnezeu asemenea 
calități, ea vorbește doar insinuant și se adaptează la slăbiciunea 
noastră *) Leg pretins I, (I, °> CW ) Biblioteca "Runiverse" KH CH 
TRUBETSKOY motiv Divinitatea este situată în spatele pragului oricărei 
înțelegeri și este urmată de orice vis Se recunoaște prin înstrăinarea 
completă, negația întregii creaţii, și numai aceea se găsește pe 
Dumnezeu, care și-a părăsit sentimentele și rațiunea, care a părăsit 
întreaga lume și pe sine Aceasta este calea negatiei și respingerii, - 
teologia negativă (dnopatit ( eovoñoyia), așa cum era numită în 
perioada postbelică) Dar Dumnezeu nu este abstractizare abstractă Pe 
seama lui, Philon s-a gândit la El ca pe o plinătate veșnică a 
existenţei și I-a atribuit, împreună cu Scripturile, atributele 
bunätätii, puterii, dreptății și înțelepciunii, într-un grad infinit 
Numai că aceste atribute nu sunt calitățile lui Dumnezeu, ci 


particularitatea Sa Întrucât este o existenţă universală, ființele 
limitate, limitate, pot fi separate de forțele Sale și determinate de 
acestea în funcție de calitățile lor Dumnezeu Însuși, având o plinătate 
perfectă în Sine, nu poate face parte din nimic sau nu poate poseda 
calități separate și hotărâri finale Nu aparține nimic, dă totul din 
plinătatea ei In acest fel, se poate spune că, după Filon, Dumnezeirea 
nu este lipsită de calitate, ci de super-calitate, având în sine o 
potentä sau o putere a tuturor calităților etc ecemoiymecrBo absolută 
Pentru prima dată în filosofie a fost formulat acest nou concept de 
Dumnezeu, care se bazează pe întreaga teologie post-teologică Ideea de 
monoteism absolut ajunge aici pentru prima dată în expresia sa 
filosofică, la care minţile grecilor, care nu au găsit în experiența 
lor religioasă un obiect corespunzător acestei idei, nu s-au putut 
ridica la ea OTBneueHHocTE rpeueckoă Teonorun, oscilând între panteism 
și dualism, s-a reflectat, totuși, partial și asupra lui Filon, așa cum 
vom vedea mai jos El însuși, ca și predecesorii săi cei mai apropiaţi, 
încearcă să medieze între Dumnezeu și pace, religie și filozofie, 
platonism și stoicism N ecru OHb He mocTaBb KoHeuHaro pemeHua 3TOU 
roGe/ TaeHua, To BCe xe Biblioteca "Runiverse" Philon și predecesorii 
săi Învățătura lui este prima încercare de a formula conceptele 
filozofice despre Dumnezeu cel Atotputernic, Dumnezeul Puterii și de a 
scoate din acest concept rezultatele logice, care vor duce lao 
dezvoltare mai largă în viitor Dumnezeu Philona este transcendent, 
necondiționat distins, infinit de departe de lume după existenţa sa și 
chiar și atunci, în puterea sa, este imanent lumii, prezent lui, ca 
spirit dătător de viață, mintea lui iubitoare de pace* ) In existența 
Sa, El nu este acoperit de niciun concept sau reprezentare; Și peste 
tot El este revelat în puterea și cuvintele Sale Kakb xe MucnuTb 
oTHoueHne BoxecTrBa Kb MUpy, Kb uenoBbka, Kb propriile sale puteri? 
Evident, Ono otb Bbka mMbeTt B Ce6b camomb ocoHaHne CBouxb CMN, 0Tb 
BbKka MoxecTBab imi El include în sine sursa revelatiei și creației 
Sale, ca activitate sau energie pură: acțiunile Lui îi sunt prezente cu 
o necesitate necondiționată precum căldura-foc sau rece-zăpadă Dar 
într-un astfel de caz, care este obiectul divinității lui Dumnezeu și 
de ce toate revelatiile Sale sunt doar revelate? Este clar că faptele 
Sale, la fel ca revelatiile Sale, presupun pentru El un mediu extern si 
străin, în care se manifestă Iată hotarul mirososozertsaniiei lui 
Filon: chiar la întemeierea lumii sale, este străin de Dumnezeu și 
cumva opus Lui Lumea a fost creată de Creator din materie preexistentă, 
fără formă, invizibilă, obtuză și pasivă In felul acesta găsim la Philo 
un fel de simplă întoarcere la fostul dualism filozofic: *) Sr Clement 
Alex Strom II, str (Olar) mn6ppuutvxar ovoiav , EYYUTÉTW OUVAHEL, n TÁ 
na'vta EYXEXOATIOTAL Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY aittiov) 
este motivul (vovc) universului, pur și înalt, bunătate și cunoaștere 
excelente, bine și frumuseţe; a doua, cauza suferinţei (to nat{ntôv) 
este lipsită de suflet, ceea ce nu are mișcare automotivată, ci se 
mișcă, se formează și este animat de rațiune (de opif m ) Inceputul 
copilăresc și suferind, Dumnezeu și materia, formează ceea ce ar fi doi 
poli ai lumii lui Filon Am văzut deja că, conform doctrinei 
"Întelepciunii" , lumea a fost creată din "materie amorfă" și este 
vizibilă în cercurile evreiești din epoca lui Filon, precum și dogmat 
despre crearea lumii din nebytiya nu a fost încă distribuit pe scară 
largă *) După Platon și Aristotel, Philon a putut recunoaște această 
materie ca inexistenţă pură și relativă; Ha ment OHb BMBCTE C 
eKNeEKTNYECKMM NNaTOHUKaMU CBele enoxu npunamurb stoicheskoe npennoxenue 
NpPennoxeHue OPUMUTE PMEHHOÛ n BUDHOA, KOHHOU, XaoTrnueckoi Macb CYCTEHTAa 


**) Datorită acestui fapt, dualismul lui Philon este prezentat într-o 
formă foarte bogată; B HeMb HecoMHBHHO BbIPAKACTCA MICI O 0G0uHOCTOU 
TpenceHnenrHocru bBoxecrBa, bi npn TaeTcou crakoi npn 306paxeHne kakb: 
6b» npenbnoMb, BbmuHe rpanuuei bora Filon însuși a simțit acest lucru 
și, înmuiindu-și gândul, a vorbit cu admirație despre Dumnezeu, ca 
Creatorul materiei; în realitate însă, după cum arată un studiu atent 
al tuturor locurilor în care Philon vorbeşte despre materie, 
creativitatea lui Dumnezeu se referă numai la comunicarea Formelor, 
proprietăţilor şi forţelor determinate de aceasta calităţi determinate 
Creând lumea, Dumnezeu cheamă inexistentul la existență, aduce ordine 
din inconsecventä, calitate din calitate, asemănare din neasemănări, 
identitate din diferență, acord și unitate din neunire si discordie, 
egalitate din inegalitate, pace din *) Sr Weber, Die Lehren des Talmud, 
§ *') Băumker, D Problema d Material, - sltd *") Drumton, I Biblioteca 
"Runiverse" Philon și predecesorii săi întuneric" -m-) Creativitatea 
presupune cauza producătoare a lucrului (ta ọ' v) şi materie, "din 
care" este creată, precum şi tu ubnb, "pentru care" este creată, iar 
unelte, "prin mijloc din care" este format *) **) Dumnezeu este cauza 
producătoare, iar dacă instrumentul creativității constă în Rațiunea 
sau Cuvintele Sale, iar cerul sau motivul în bunătatea Sa infinită, 
atunci materialul creativității este o substanţă exterioară lui 
Dumnezeu Prin urmare, înţelegem pe deplin de ce revelatiile lui 
Dumnezeu în lume trebuie limitate de necesitate Philon insistă că 
substanța nu are un sens pozitiv, independent și se străduiește să 
arate că ea, ca pur pasivă, nu poate limita acțiunea divină Pe de o 
parte, el afirmă nimicul complet al creaturii și îl recunoaște pe 
Dumnezeu ca singura cauză activă, producând cauza a tot ceea ce există 
El revine constant la gândul că nimic în general nu lucrează în afară 
de Dumnezeu: Lui toate lucrările, toate lucrările și, în 
interdependenta reciprocă vizibilă a cauzelor empirice, sunt atribuite 
actului unei singure Dumnezeirii Dar, pe de altă parte, Philo observă 
că neantul si imperfectiunea creaturilor servesc drept argument pentru 
ateii care neagă Providența și subjugează înțelepciunea și puterea 
Creatorului Și încearcă să arate toată perfecțiunea creației Prin 
urmare, rezultatul este destul de ciudat, dar obișnuit în studii 
similare: *) De tocmai (II, M ) Cp de op m Dumnezeirea nu putea invidia 
esența, care "în sine nu are nimic bun, ci doar poate deveni totul" 
Căci singură era fără ordine, fără calitate, fără suflet, plină de 
inconsecventä, razlichiya, razlada; Si ea a acceptat schimbarea, s-a 
întors spre opusul și cel mai bun - în ordine, calitate, suflet, 
armonie, armonie, armonie - **) Al Heruvimului (L J sl: CW ) Biblioteca 
"Runiverse" KH CH TRUBETSKOY și eternitatea lui Fragilitatea lumii este 
determinată tocmai de materialitatea ei: este fragilitatea creaturilor 
senzuale care se înlocuiesc între ele în ordinea timpului Dimpotrivă, 
perfecțiunea lumii este condiționată de forțele eterne ale lui 
Dumnezeu, de planul etern al lumii și de activitatea veșnică a 
Creatorului, nesupusă nici unei condiţii de timp și limitată doar de 
necesitatea ei internă Samoe vremya este doar rezultatul unei mișcări 
universale, un produs al miracolelor *), iar după un lucru este 
imposibil să ne imaginăm apariția miracolelor în timp Nu este mai 
putin, o minune, așa cum este, creată în toate părțile, proprietățile 
și calitățile sale, și numai de forțele lui Dumnezeu este ţinută si 
păstrată pentru totdeauna, fiind prin ea însăși fragilă și ruptă de apă 
Dumnezeu aduce în el sfintenia și raţiunea, legea și ordinea, si le 
creează din haosul întunecat, care a fost învins prin creaţia lui 
Dumnezeu, înțelepciunea, bunătatea și adevărul Lui Învățătura despre 


puterea lui Dumnezeu este completată de învățătura despre transcendenta 
Sa absolută Deoarece este conceput în opoziție completă cu lume si nu o 
poate atinge direct, aceste forțe ale Dumnezeirii sunt recunoscute ca 
principii speciale care mijlocesc între EL și lume Kb eTUMB-TO cunaMb n 
oueHb BCb iHocka3aHuA o6paz3oBHuA, Bbero KOHKpeTHBIe 06pa3i În ei se 
descoperă Dumnezeu, prin ei lucrează în lume, formând o lume, prin ei, 
în cele din urmă, și aceeași lume se împacă cu Dumnezeu De aici cele 
trei relații ale acestor puteri mediatoare sau divine, dintre care cea 
mai înaltă este Logosul: ) aparțin lui Dumnezeu și, așa cum se 
manifestă, fiinţele lui Dumnezeu, nu posedă nicio personalitate sau 
personalitate originară; ) sunt înrudiți cu lumea, ca si cum ar fi 
puternici, dEicrByhuua B Mipb, pătrunzând în ea, formându-și substanța 
în conformitate cu Formele lui Aristotel sau "Logosul spermatic" *) 
Qnod zeul nu se schimbă BpeMma ecTb CbiHb UyBCTBEHHaro Mupa, Mnamuaro 
Cina Boxna n, cnebnoBaTenbHo Kakb Cycb Kakb HOÙ TÉELV EXELV npoc Be6v 
TGV Xo0YOV Biblioteca "Runiverse" Philo și predecesorii săi samb" 
stoikovt; ) sunt diferiți atât de Dumnezeu, cât si de lume, arătând ca 
niște mijlocitori creați și personali între Dumnezeu și spiritele 
lumii, pe care Filon însuși le-a comparat cu demonii elenilor și cu 
îngerii evreilor Aceste opinii diferite sunt slab împăcate între ele, 
ceea ce duce la un mare conflict în învățăturile lui Philon însuși și 
la dispute între criticii săi *) Dar dacă contradicţiile lui Philon nu 
pot fi împacate logic, atunci ele se explică perfect din însăși 
existenţa lui și din condiţiile sale istorice 3gbc ckpeunBaTbca Bct TÈ 
NPOTHBONONOXHbIE BJUAHUA, rpeueckua n eBpeGckua, KoMneHuA 
NPOTHBONONOMHbIE BHHAHUA, rpeueckuA n eBpeGckua, KOMNEHUA ONPEHUA 
onpencHuAa onpencHua purnocoÿe Doctrina atributelor, puterilor si 
proprietăților lui Dumnezeu este dezvoltată printre rabini, conform 
modului în care Dumnezeu însuși devine din ce în ce mai transcendent; 
de la ei, ca de la Filon, această învăţare este cerută de nevoia de a 
găsi medierea între finit și infinit Adevărat, primele monumente scrise 
ale Cabalei, care au dezvoltat această învățătură, aparțin unui timp 
mai recent, care ocupă epoca noastră, dar ele, ca și tratatele 
talmudice, servesc la exprimarea unor tradiţii orale mai străvechi 
OrnenbHbie paGBuHu npemnaranucb TEOCOŸCKUME yMO3pBHuHAMb Mn NOCBAWANN B 
HUXb UWXbb LUXE Kyb Wuxbb Takaa YMO3PEHUA HECOMHBHHO Npuknu Bbl 
ANekKCaHAPUUCKUU Munpaub eue n mo Philona; Urmele puterilor si 
proprietăților divine personificate și ipostazate ne întâlnesc chiar și 
pe lângă Filon, iar el însuși a vorbit despre această învățătură despre 
puterile lui Dumnezeu, care în cele din urmă au format partea 
principală a Cabalei, ca despre un mare secret, despre care se cuvine a 
vorbi numai în prezenţa "bătrânilor" şi care se comunică numai 
initiatului ***) Samyya *) Drummond II, sl , Zeller Il, și altele **) 
Siegfried, Philo Sr Weber, die Lehren des Talmud p XIII, 88? - ***) din 
Sacr Abelis (I, , CW) wv wta énippo'&avtac Bonpocbi þpunocopnn, KH 
Biblioteca "Runiverse" KH CH TPYBECKON paznuuua Bbi npopaBaHnax XnnoHa 
06% ƏTOM TACTBEHHOMb NPOMenb OÔbABNEHNOTCA BCTEPOM HACJIIU MO 
HaCTBEHHOMb b npenaHuaxb WUHaroru Deja vechii midrashim disting slava 
lui Dumnezeu (Diechina) sau manifestările lui Dumnezeu de existența Sa 
sfântă și în diferitele nume ale lui Dumnezeu, Elohim și Yahweh, ei văd 
indicii ale diferitelor proprietăți - dreptate şi bunătate sau milă 
Filon adoptă această diferență, deși este derutat de ignoranta limbii 
ebraice, explicând semnificația numelor zeilor, ca în interpretarea 
inversă a cărților palestiniene *) Ho n u3o6paxeHne OTb OTb 
Hegopa3ymbHnň AnekcaHnpuickoe yuenne pa3BuBaerca y Ounoenai ncopoeHal 
ckoe Existenţa lui Dumnezeu nu există "Dumnezeu" și "Dumnezeu" (sau 


Iahve și Elohim în textul ebraic) denotă puterile sau proprietățile 
supreme ale Dumnezeirii - începutul puterii de guvernare și judecată și 
începutul bunätätii creatoare, providentiale ), și "putere" și 
"Impărăția" se manifestă în lege, în adevărul făcător de pace cu 
forţele sale "punitive" Îngeri Dumnezeirea apare ca una, apoi în trei 
persoane Se arată ca un singur suflet, curățat de lume și ridicat 
deasupra tuturor mulțimilor si diviziuni;mari mistere**) În alte cazuri 
între Dumnezeu și Dumnezeu, sau Dumnezeu *) Siegfried, În textul 
grecesc, Enorum este tradus ca "Dumnezeu" (iieoc), iar Yagve - ca 
"Dumnezeu" (Gv'p1oc); Philo nu știe că Iahve este tradus în așa fel si 
el transmite semnificaţia acestui nume ca "Existenţă" Elo-gim) - mila 
lui Dumnezeu **) De Abr , din sacr Abalis și despre som , ( , M) 
Biblioteca "Runiverse" Philon si predecesorii săi oaspetele si ţarul 
pombmaerca Jlorocr, a treia putere supremă care îi leagă împreună (de 
Cher ) După cum s-a spus, învățătura puterii nu este întotdeauna la fel 
De obicei se spune despre două forțe, când despre trei împreună cu 
Logosul, iar când despre șase sau șapte forte supreme, așa cum am 
văzut, de exemplu, când s-a prezentat conţinutul tratatului "despre 
fugari": "Karatelnu" și "Blagodbtelnu", iar în seria cu aceste forte, 
se recunoaște o mulțime chiar nenumărată de altele, care în totalitatea 
lor formează o lume de înțeles, precum un al șaptelea principiu special 
*) Această lume constă dintr-o mulţime nenumărată de loii private, care 
sunt toate idei și forte și care sunt toate îmbrăţțișate de un singur 
Logos divin sau Ratiune a lui Dumnezeu In această combinaţie puterea 
lui Dumnezeu este prezentă în lume, imanentă lui; El Își răspândește 
puterile prin cer și pământ, apă și aer, lăsând nicio parte din univers 
neplină cu ele și leagă toate cu legături invizibile**) Invizibile si 
suprasenzuale prin însăși natura lor, aceste forțe dau o reflectare 
vizibilă (;ne1GOvtoua) și o amprentă a propriei lor zeități "Așa cum 
pecetile tale, îi spune Dumnezeu lui Moise, sunt tipărite pe ceara a o 
mie de tipărituri, fără a pierde nici cea mai mică parte, ci rămânând 
neschimbate, tot așa urmează întocmai înțelegerea forțelor care Mă 
înconjoară, care comunică calitatea calității și forma fără formă fără 
nicio traducere sau diminuare a propriei lor naturi eterne Unele dintre 
ideile tale nu sunt numite în zadar, pentru că sunt *) Sra prof - și 
căutare si a platit în Exod , , și (cp de sacr Abelis ) cu care se 
completează numărul septenar prin numerotarea mai întâi a Di-cens 
(Oreu» CnoBa) și a doua a Cuvântului, a treia a virtuții creatoare, a 
al patrulea print-pasiv, apoi sub creator al cincilea benefic 
(evepyeTic) si sub a șasea regiune percusivă (xo/aotixfh), a șaptea este 
lumea formată din specii Cp picior Caius, i **) Con ling * Biblioteca 
"Runiverse" KH CH TRUBETSKOY Ei comunică un fel (ei6onorovor) felului 
meu de Formă la tot ceea ce există, aranjând dezordonat, limitând, 
determinând și formând nedefinit, nelimitat și fără formă, și în 
general traducând ceea ce este mai rău în cel mai bun Este clar că 
punctul de vedere al lui Philo a creației și naturii forțelor divine 
este clară aHHoû orb rpekoBr Si nu mai putin decât Philo leagă adesea 
ambele puncte de vedere: legea este începutul ordinii universale și, 
prin urmare, toate puterile care guvernează lumea pot fi văzute ca 
creatoare și regale, binevoitoare și pedepsitoare **) N BMBCTE CEME B 
Kocmororun Philona eti xe 3unu nrpabTtb pon HeBemecrBeHHbix HOPME 
TATUUECAU TATHUeCKOA TaTHuecKkoA 3UJIU WrpabpTb OUUECKUX morocoBb Ei 
împărtășesc "proprietăți" diferite ale pietrelor și ale lumii 
anorganice ***), plantele "naturii" vie (qvoic) și sufletul cu 
diferitele sale abilități - specii animate termenul A6yocG onEepuaTrIK6G 
("cuvânt seminos*): el simte asprimea reprezentării, care se ascunde în 


spatele acestui termen, și recunoaște caracterul lipsit de trup, ideal 
al acelor logos, care provin de la Dumnezeu, ca idei sau puteri ale 
Sale, ca fiind distinct de materia materială pe care o formează Dar 
asta nu este *) De mon , cf se sacrifică **) Legat ad Caius, , unde 
***) Ce nu schimbă Dumnezeu Sm ganbHbuuee snonnt stoichieskoe 
npouecranie Biblioteca "Runiverse" Philon și predecesorii săi MbuaeTb 
Philonu COHUHATE B CBOEMb eKNeKTN3MĖ nnaToHuueckua n cTonueckua 
npennoxenua *) Nu numai atât, ci cu concepte pur-filosofice, el unește 
reprezentările teologice, identifică forte ideale sau logo-uri 
creatoare cu cuvântul lui Dumnezeu sau cu cuvintele revelatiei De aici 
este explicat al treilea aspect al învăţăturii Filonei despre putere, 
cum sunt revelati mediatorii - îngerii sau demonii Bb eToMb KaueCTBb 
OHB pa3BaHHblA HaMb NpexeHue BbmueHue B MPaBCTBEHHOU oGnacTb, B npexenue 
BbleHHe B MPaBCTBEHHOU O6NACTE, B GnacTb, B GnacTb B nencopb nencopb 
3oB8Hua Dar în sensul cunoscut, toate creațiile pot fi văzute ca 
revelații, iar fenomenele naturale teribile de pe vârful Sinaiului ne 
sunt arătate prin lege, că una și aceeași forță lucrează în creaţii și 
revelații **) Philon identifică direct și imediat forțele lui Dumnezeu 
cu îngerii; În imaginea îngerilor, aspectele supreme ale "zeilor" si 
"domniilor" care i-au apărut lui Avraam sunt personificate, iar 
totalitatea celorlalte forțe subordonate - "idei" sau "cuvinte" care au 
un sens de serviciu - sunt de asemenea recunoscute ca fiind îngerii 
Sufletul unui ascet, urcând pe munţi, este luminat de razele originare 
și neîntrupate ale izvorului inteligent al Dumnezeului atotperfect; 
când coboară și urăște, - strălucește cu imaginile acestor raze, cu 
cuvinte nemuritoare (logos), care se acceptă a fi numite îngeri ***) 
Aici vorbim despre unul dintre punctele controversate ale învăţăturii 
lui Filon Conform memoriei unora dintre criticii săi, Filon indică doar 
în anumite cazuri că îngerii reprezintă puteri divine, cum ar fi, de 
exemplu, în heruvimii cerului sau în viziunea lui Avraam și, în 
general, vede doar în îngeri a creat "spirite slujitoare", partial *) 
Cnbmbi yuenua o cr sm în op lume ( , cw ) U36Braa 5Toro Tepm B OU3uUKkb, 
Filon, după cum vedem, recunoaște, totuși, o anumită fizicitate eterică 
a forțelor spirituale Cambi TepMuHb) *') din Dec sau II (II, M ) ***) 
Pe somn I, , (I, M ) Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY Chiar și 
simplu, contemporanii săi au recunoscut existența unor astfel de 
spirite spirituale In tratatul "despre idoli", în care Philon își 
dezvoltă angelologia, el spune că îngerii biblici, "pe care alți 
filozofi îi numesc demoni", și eroii greci, sunt "suflete purtate în 
aer" și analogi cu alte spirite naturale, cum ar fi , duhuri de foc, 
care locuiesc mai ales în Macedonia, sau stelele cerești: "căci chiar 
și acestea din urmă sunt suflete universale pure și divine", posedând 
cea mai înaltă rațiune și, prin urmare, mișcându-se într-o mișcare 
circulară, cea mai asemănătoare rațiunii") In templul universului 
acești îngeri sunt slujitori ai puterii divine **) Unii dintre ei rămân 
buni, în timp ce alții "precum sufletele rele și demonii" sunt făcuţi 
nevrednici de chemarea lor ***) ceresc, printre ei, care sunt puterile 
Dumnezeirii, care decurg din însăși existenţa Sa, care sunt aspectele 
Sale, Manifestările și reflectiile sale independente ****): Dar, în 
ciuda unei astfel de diferenţe evidente, credem că Tseller a avut 
dreptate, arătând neprejudecätile și perversitatea viziunii lui Philon 
însuși, care a confundat fără rușine îngerii cu "puterile", ideile și 
logosul lor, apoi distingându-i de Dumnezeire , apoi unindu-le cu El Se 
poate spune că în Filon toate puterile lui Dumnezeu sunt unite și 
identice în esență, dar diferite la față: o singură energie lucrează în 
toate *) De gig (li, cw); cp de somn I, (I, m): Bb 6eub TpakTa-Taxb 


BO3NyXb € EEE Kakb bi CTUXieU nyub; Bb de somn, OHb ecTb nbcTBu-ua 
fkoga Sr cartea secretă a lui Enoh despre natura de foc a îngerilor și 
oștirea cerului **) De lun P, i ***) Despre concert ; cp a sacr Abel 

( , , Cw) **e*) Cp Drummond - Biblioteca "Runiverse" Philo si 
predecesorii săi Adevărat, el a recunoscut că îngerii sunt suflete, 
care trăiesc în aer; dar chiar și același suflet, constând din spirit, 
el l-a recunoscut ca parte a Dumnezeirii C» Tako TouHU 3pbHua 
npennoxenue 06» ornaneHuu 3HrenoBb KmwuaeTb TE xe nponnoxenue 06» 
OoTnameHuu 3HrenoBb KmwuaeTb TE xe npomeryku, Cb Takoi TOuHH e 
orpbxonamenuu uenoBbueckuxb suflete, Nn Bb CymHocTu Bbl 0Gbeueckue 
KauecTBOb Kb Kb Kb KTeMO Kueckuxb în materie) Pravda, Philon vorbește 
uneori despre îngeri, deoarece aceștia sunt de folos puterii puterii, 
dar asta înseamnă doar că a recunoscut mai multe trepte sau trepte ale 
ierarhiei cerești, ca toți contemporanii și colegii săi de trib Dacă ne 
întoarcem la angelologul evreu din epoca lui Filon, vom găsi în ea 
multi diavoli înrudiți Îngerii separați sunt așezați peste toate 
părțile naturii: există îngeri ai vântului, lumini cerești, ploaie, 
tunete, îngeri ai animalelor, îngeri ai surselor, îngeri ai oamenilor, 
națiuni, locuri separate, îngeri care posedă funcții pe deplin 
determinate și complet izolaţi Ho Bb TO Xe BpeMA ecTb aHrerbi, MyxU 
6oxiu, KOTOpble HaXOHATCA Bb TbcHbňwemb OTCyMUE OTCcyMue OTrcyMue Goxiro 
nnn Kb boxec TBeHHoù mexuHb, -npecTony CnaBbi Bboxecrea; în cele din 
urmă, există îngeri, a căror individualitate servește doar ca un 
reprezentant transparent, așa cum, de exemplu, un înger reprezintă 
cuvântul atotputernic al lui Dumnezeu în Prem Sol (i ,i sl ) pe de altă 
parte, pe măsură ce îngerii slujesc, ei se află în mod constant în 
nenumăratele lor mulțimi" **) *) De somn I, Unele suflete (crai 
HPOOHIWTATOL : Gai prĂoowuarot) coboară prin aer și se cufundă în 
materie; mpyruea cepBenrb "cum ar fi ochii și urechile marelui împărat, 
tot ce aude si tot ce aude; Alți filozofi îi numesc demoni, iar 
cuvântul sacru îngeri **) Weber, die Lehren d Talmud ; cp Edersheim, P, 
Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY Potrivit unor tradiţii, există 
coruri de îngeri care lucrează cu Dumnezeu în fiecare zi; ei îi cântă 
lui Dumnezeu în fiecare zi o nouă laudă și apoi dispar acolo, de unde 
au venit, - în râul de foc care curge de sub tronul Slavei In felul 
acesta și cei mai reprezentaţi despre îngeri, găsiți de Filon în 
ebraica modernă, ei erau diferiţi și ușor cedati la cerinţele opuse ale 
gândirii sale: putea identifica forțele supreme (ră&câvurarw Cat Epuâvic 
60vnuac) cu heruvimi *) și distingea de ele simple "slujiri angelice", 
ca forte subordonate inferioare Filon respinge în egală măsură ideile 
celor care neagă deloc existenţa unor forțe necorporale, numite idei, 
fără mijlocirea cărora Dumnezeirea nu ar putea atinge haosul material 
nemărginit și eroarea celor care, împreună cu politeiștii, introduc o 
mulțime a principiilor divine de ambele sexe, umplând lumea cu "logos 
multiplu"", pentru a distruge în mintea omenească percepţia unei 
singure adevärate-existente **) Amăgirile politeiștilor constau nu atât 
în faptul că îndumnezeiesc versurile, soarele, luna și stelele, ci în 
faptul că ele iau creația pentru divinitatea supremă însăși, pentru 
Dumnezeul infinit, adevărat, "Cine este Nu numai Dumnezeul tuturor 
zeilor, întelegätor și sensibil , dar și creatorul a tot" Prin urmare, 
nu ar trebui să considerăm "autonomi" acei zei simtitori pe care îi 
vedem în ceruri, la fel cum nu ar trebui să considerăm nicio parte a 
universului, și chiar universul însuși, autonomi și autocratici ***) 
TakuMB 06pa3Mb nonb eAUHob "MoHapxiei" Așa încât să avem o scară de 
forță inteligentă și sensibilă, posedând carne eterică si complet 
bezplotnyh de la heruvimii de sus până la îngeri, non-":vHon-" *) De 


heruvimi (I, , CW) **) La sacrificiu! , ***) Dec sau - si de mon, 
Biblioteca "Runiverse" Philon și predecesorii săi sau suflete care sunt 
purtate în aer și așezate în corpul uman Și aceste forțe sunt într-un 
singur lucru și în același timp şi organele lui Dumnezeu, și energia Sa 
creatoare, și mediatorii Săi *) Invăţături despre Logos Aici ajungem la 
învățătura lui Filon despre Logos, care îmbrățișează cumva în sine 
toate aceste puteri divine Învățătura forțelor și învățătura Logosului 
se explică și se completează reciproc ) Ca și forţele, Logosul este 
energia lui Dumnezeu sau suma energiei Sale, neavând individualitate 
sau identitate în raport cu sursa sa originală ) El este legătura 
lumii, legea lui interioară și sufletul său, care pătrunde toate 
lucrurile, le diferențiază și le împarte (A Trouevc) și formează tipuri 
concrete de ființe, privindu-le eterne, prototipuri ideale**) El umple 
lumea, dar nu o conține, ci mai degrabă el însuși o închide în sine 
***) ) In fine, Logosul este un mijlocitor creat între Dumnezeu și 
lume, "organul creației și al revelatiei, Fiul întâi născut al lui 
Dumnezeu", arhanghelul suprem, marele Mare Preot al lui Dumnezeu, 
Melhisedec - preotul împărătesc *) Cu o claritate deosebită, acest gând 
este exprimat în contextul conului ling : fiind unul, Dumnezeu poseda o 
nenumarata multime de forte si "prin intermediul acestor forte se 
construieste o lume fara trup si inteligenta, dintre care prima este 
lumea care se manifesta, formata din idei invizibile, la fel ca lumea 
care se manifesta însuși este format din corpuri" Unii oameni, frapati 
de firea acestor doi prinți, i-au închinat nu numai în întreaga lume, 
ci și în părţile lor, de exemplu, soarele, luna și tot cerul X, ) în 
referință la deosebirea dintre domn si subordonat ca sa ne slujeasca 
pentru conducator" i t d **) Ib (II, CW); ce chestie Divizia 
moștenitori, 0 și slbd ; a prof ***) Frag NM, ) M , unde Dumnezeu însuși 
este ales ca loc atotcuprinzător Sr Weber, și Biblioteca "Runiverse" KH 
CH TRUBETSKOY In felul acesta, puterile "binevoitoare" și drepte, sau 
suverane ale Zeilor, pe care Filon le recunoaște în nenumărate mulțimi 
(auvânro1 Gvvăuetc), sunt îmbrățișate în același Logos, ca și în locul 
lor comun (tonoc) idei invizibile: și aceasta planul ideal al creaţiei, 
acest oraș suprasenzual, invizibil al lui Dumnezeu nu este nimic 
altceva, cum ar fi Logosul, mintea creatoare a lui Dumnezeu *) într-o 
varietate infinită și ne sunt cunoscute ca binevoitoare sau punitive, 
creatoare sau drepţi; singurul Logos este împărţit parcă într-o mulţime 
de gânduri sau forțe creatoare, într-o mulțime de logos care pătrund 
lumea, - mulțimea de "cuvinte" lui Dumnezeu, care sunt incluse în 
"fapte" **) Și dacă forţele separate ale lui Dumnezeu sunt înțelese de 
Filon în același timp în sensul "ideilor" lui Platon și în sensul 
"Logosului" stoic, atunci Logosul cel mai suprem este definit ca "ideea 
tuturor ideilor" " Logos stoikov ***) Mai mult, are un caracter dublu, 
în consecinţă, fie că este considerată în raport cu conținutul său 
interior, în raport cu acele prototipuri lipsite de carne care sunt 
conținute în el, fie în raport cu obiectele vizibile - reflectări 
senzuale ale ideilor Dacă stoicii au distins cuvântul rostit, 
"pronunțat" (À npopopik6c) al unui om de "cuvântul interior" 

( evâră8eroc), atunci, aparent, Philon este înclinat să recunoască o 
diferență analogă, și aceasta se află în domeniul cuvântului divin, 
deși nu îl rezolvă *) De cont', ling și de op m și Cap de mut 
substantiv n: nomb "MBTOME" pa3yMberca "divine slovo, KBUTYeM orb CaM 
wcnonHun Bceubno 6e3nnoTHbiMM CUNMMU cnnnmn Curumou" **) mì av Aéyn o 
0£6c ou pata catıv, a'AA' mânpă (de dec or i, NM, M ) *''*) m (I, , 
CW) (16eatwv 16ewv și mut vom Biblioteca "Runiverse " Philon si 
predecesorii săi Formulare în acești termeni psihologie stoică *) Spre 


deosebire de Platon și stoici, Philon nu vede în "ideea sa toate 
ideile" sau în Logosul său un început absolut și original: , puterea, 
rațiunea sau capacitatea Se poate spune că este tocmai în Logosul său, 
ca și în locul universal sau potenta universală a tuturor ideilor, 
Dumnezeu este înălțat deasupra tuturor Dacă s-ar permite să aducem 
conceptele noastre relative în domeniul absolutului, atunci ar fi 
posibil să spunem că în mod subiectiv Logosul este capacitatea 
Dumnezeirii, rațiunea sau înțelepciunea sa (sofia) și obiectiv - ideea 
sau prototipul lui de Fiinţa, care cuprinde în sine întreaga plinătate 
de idei sau imagini posibile Suschago Pe de altă parte, însă, ambele 
momente coincid, după cum subliniază însuși Filon **): și uneori el 
deosebește cumva Logosul, în calitățile ideilor (obiectelor), de 
înțelepciune și vede în el pe fiul înțelepciunii de la Dumnezeu ***) 
uneori îl identifică, iar cel mai adesea nu-l distinge deloc ****) 
Logosul este subiectul imediat al lucrării lui Dumnezeu, prima lucrare 
a Creatorului, care a creat lumea inteligentă înaintea simțurilor On» 
ecTb co3gaHie Bojie, xouaa n uH3MeHeHue, UUCTO nyxHynbHoe cosnanie unu 
mpomaBiHe Ero- kakb Gbi Ero 681 Ero otpa, Tex oTpa 3» ****:) Orcrna 
Morocb onpegbnaeTca kakb "starshiy" sau "Fiul întâi născut" al lui 
Dumnezeu", Kakb "zeu" sau "al doilea zeu" Bbi oTmnune oTb *) Sr viața 
lui Moise MI, , o ABOUCTBEHHOME Kakparept Cnosa BO BceneHHou N Bbl 
uenoBbkb **) din op lume ***) despre prof ****) Sm oroxecrBneHne Bbl 
picior pretins I, (I, , cw ); ce chestie Divizia lia eres sl î****) Leg 
pretins III, - , quis rer Divizia aer g, care dă poate sa ins 
Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY "cel dintâi Dumnezeu" *), deși, 
în i36&manue ouuGouHaro noHuMaHuA 3TUXE onpentneHuă, Hago 3aMbTuTb, 
UTOHbbMep OUTOHEEME Sonomr Bojiim B otnnyne orb "mai tânăr" sau 
Dumnezeu vizibil, or e uyBcrBeHHaro Mpa, CO3HaHHaro no o6pary npyBaro, 
TaKb KaKb NepBbiM camb ABNAETCA nmaa Otua Logosul este "al doilea 
Dumnezeu", ca după chipul Tatălui; dar în același fel El este si o 
minune El nu are origine în timp Ce combinație de puteri divine, 
îmbinând în sine atât adevărul, cât și mila, și "domnie" și "evlavie", 
el este un "arhanghel cu multe nume"; este numit zeu (8e6qc), deși nu 
este Dumnezeu în propriul său sens (ó 8e6q): este un zeu numai pentru 
cei imperfecti, pentru cei care, fără mijlocirea lui, nu pot vedea 
Zeitatea, adevăratul Dumnezeu, și nu pot primi separat razele sau 
reflexiile de la soare soarele **) Dar lumea este și chipul lui 
Dumnezeu, Dumnezeul vizibil sau, mai exact, Logosul vizibil În mod 
similar, așa cum sufletele individuale sunt îmbrăcate cu trupuri, tot 
așa Logosul universal este îmbrăcat cu pace, așa cum pânza de orez este 
îmbrăcată în versete - pământ, apă, aer și foc și în toate lucrurile 
care constau din aceste versete Și așa cum sufletul conţine toate 
părțile corpului viu în totalitate, armonie și unitate de nesfârșit, 
tot așa și Logosul este legătura lumii, care unește toate părțile ei și 
o protejează de dezintegrare și dezintegrare (de Prof ) Lumea este o 
coajă vizibilă, îmbrăcămintea Logosului; nnn Mupb ecTE xpamb Box, a 
Jlorocb-nepBoBc&ueHHuKb, BELEHONBUCTBYHOLUUU B eTOMbbNOM B ETOPMENOW 
nNepBoBCc&ueHHuKb MHakoHoBb"- m *) Agrie Noe, , (II, iob, I cw ); Conf 
ling si (II, , , sli ) Fragm , (II m) și căutare si soarele în 

Geneza : , al doilea zeu, care este același cuvânt **) 0e6c Bb ornnuue 
oTb 0 6€66 eu de somn J, și (I, - m) Sr Origena In lohan II, p - 
Biblioteca "Runiverse" Philon și predecesorii săi 0 forte de serviciu, 
logo-uri sau îngeri subordonați Fără Logos, fără ideile imateriale- 
forțe care leagă lumea și o umplu cu ei înșiși, lumea se transformă în 
nimic în haos gol, în materie "fără aspect" și "fără calitate", 
substanță, precum Formele lui Aristotel sau logosul stoic , comunică 


adevărurile calităților lor - "proprietăți" lumii anorganice, natura 
vie - plante și suflete - animale Tonmbko B HUHOME uenoBbkb, CO3HaHHOME 
no o6paxeHui BOXUW, KOPOU ecTb €ECTb CaMb BOTO CaMb BoGpaxeHnni box b 
parte a minții divine - cum ar fi ea separată sau îndepărtată*) "Prin 
sufletul său rațional, un om este asemănat cu Logosul" uenoBbkb" **) 
Prin urmare, tot ceea ce se spune în Scripturi despre crearea cerurilor 
și a pământului, poate fi inofensiv pentru oameni; Și, dimpotrivă, tot 
ceea ce știm despre relația sufletului nostru cu corpul nostru poate fi 
inoscazatelno otlovino față de lume Căci pacea este învelișul vizibil 
al aceluiași Logos, pe care omul îl găsește în sine și este guvernat de 
aceeași lege rezonabilă, divină Henosbkr, exact la fel ca și lumea, 
există chipul Logosului și asemănarea omului ceresc ideal, nevăzut, 
care include în sine cerul și pământul, Adam și Eva, rațiunea și 
sensibilitatea Se poate spune că totul a fost creat pentru el și pentru 
el Și la fel cum senzualitatea (Eva) vine din spirit (Adam) și este de 
neconceput fără el, tot așa senzualitatea (pământul) vine prin 
suprasenzual, ideal (raiul) ***) *) De op m ji; Picior pretins W, (I, , 
cw ) **) Despre migrație Abr (P, , ); uenoBbkr ecTb brachúç Kko'ayoc 
(care rer d h- și ), brachôc oupavc'ç m Muncitor ani ***) Leg ail , -, 
Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY Tot ceea ce este vizibil, tot 
ce este pământesc este doar o imagine și asemănare Or cozepuaHuA ƏTNXb 
06pa30Bb, OTb WCyUueHHA UYBCTBEHHATO Mupa uenoBbkb HOJKHUE DONXHbXXHUX 1 
U NO3HAHUD Npuxyxb UACHIHE n Hauanb El a recunoscut legătura ordonată, 
necesitatea matematică naturală a fenomenelor, tseleosobrasnosti 
streniya mira rezonabilă - în școala de fizică greacă El a recunoscut 
legea morală în propriul său spirit și, încetul cu încetul, rațiunea 
lui naturală l-a ucis în adevărul revelatiilor lui Moise: a găsit 
pretutindeni o singură lege rezonabilă și universală, un singur Logos 
Dar cei cu adevărat înţelepţi nu se oprește nici în această etapă: 
Iahve, Elohim, însuși Logosul sunt doar aspecte, forme independente de 
revelație, pe care Dumnezeirea este menită să le înțeleagă doar într-un 
sens suportabil Sufletul unui înțelept se străduiește să se ridice 
deasupra tuturor imaginilor și asemănărilor, deasupra tuturor 
mijlocirilor, pentru a se uni într-o imagine îngustă cu "Existenţa" 
izvorul său originar, care este mai presus de toate manifestările sale 
In cele mai frumoase imagini și reflecții ale sale, în Cuvântul său 
imaginabil și în templul său emoțional al universului, El este cu 
adevărat una, iar în plinătatea unică a Fiintei Sale, sufletul poate 
găsi pacea și fericirea veșnică TakKMMb 06pa3Mb pbuaerca Bbicuaa npo6nema 
TeopeTu4eckoû þnnocopnn Lumea și oamenii, macrocosmosul și 
microcosmosul sunt compatibile, compatibile între ele, fiind 
asemănătoare cu una și aceeași imagine, ai cărei diavoli sunt cu toţii 
pecetluiti clar în mintea noastră De aici și posibilitatea cunoașterii 
obiective Cea mai senzuală este ca revărsarea rațiunii (Eva, originară 
de la Adam), precum toată senzualitatea este doar întruparea 
gândurilor, ideilor*) Naivnyy realizmə» antichnago MupocozepuanHua 
HaXOAUTE Bb €ETOMb svoe accreditie Lumea este creată, deși este în afara 
timpului, ea se autoprezentă ca un produs al mișcării lumii; Mupb 
MpPexonATbb, KaKb ABmNeHie, BO BCBXb UacTAXb CBOUXE; dar el este etern, 
ca întruchipare a Logosului, *) Leg pretins M, y Biblioteca "Runiverse" 
Philon și predecesorii săi kak» npoBecrosie Cyuaro Odin' and tott zhe 
razum' este deschis în lume si este cunoscut în lume; dar același 
motiv, același Logos, multi-cast și cu multiple fațete în manifestările 
sale, este doar "acela" Suschago; Și el își are plinătatea nu în setul 
vizibil, nu în manifestarea exterioară, ci în acea Fiinţă, care este cu 
adevărat adevărată, este gândită în Rațiunea ei inefabilă și lucrează 


în creația ei vizibilă Orchnma Ounocoțckoe Mypoco3epuanne Qunona 
npocTajb Kakb bi mBoakoe ocBbuenie Ono nesomnbnno iCOHUTE n3b 06uux 
BCEU APEBHOCTU npennonoxeHui HauBHaro Ppearnu3Ma-HbACTUX BCe mpeBHocru 
npennonoxeHuă HauBHaro pearu3Ma-AbACTHOCTENE, CTHOCTENb MPa n 
COOTBBTCTBHA eToro Mupă HauuMy NPennNoXeHHAMb V Bb TO Xe BPEMA ETH 
peanucTunueckue npennonoxeHuA nNponaxabTca makTuKuMA: Ha-pagy C 
PennonoxeHuA NponaxabTCcA LAKTUKUMU: Ha-pAny C pennonoxenua o npuponb 
Hawero NOo3HaHHA, CNOraBuuMUCA NOB BIHAHHAMA EKNEKTNZMN M CTOULUU3MA, 
OUNOUOHE HPENOHUAMU ub ckenTuuu3My Mipb ecTb cHoBumbHue; este o imagine 
a unei imagini și pare ca și cum ar fi asemănătoare cu scara, care se 
întunecă treptat pe măsură ce este îndepărtată de originalul său 
original Și acolo, când ne gândim să vedem în lucruri ceva substanțial 
și original, când vrem să vedem în aparente ceva mai mare decât atât 
sau ceva asemănător, identificându-l cu ceea ce este, cădem într-o 
serie de erori Toate aceste imagini, asemănări și manifestări sunt 
dezvăluite în lumea rațiunii sau Logos, care ca rege guvernează 
adevăratul Israel, ca profet îi dezvăluie adevărul divin, așa cum un 
mare preot îl mântuiește, îl eliberează de minciuni și patimi 
nerezonabile Dar chiar și același Logos, acest înger-mijlocitor, se 
dovedește doar că este doar acoperit, ascunzând orbirea, toate razele 
aceluiași Dumnezeu Psihologia lui Philo Invätäturile lui Filon despre 
Logos, atât de importante în urma lor istorică, nu au fost stabilite 
Biblioteca “Runiverse" KH CH TRUBETSKOY teologia și metafizica sa: a 
constituit o parte esențială a psihologiei sale morale Aici ne apare 
Logosul în relația sa interioară, imanentă cu sufletul uman, ca un 
început divin, luminându-l din interior, impregnându-l cu seminţele 
adevărului și binelui și așa cum ar fi întruchipat în sufletele drepte 
HpaBcTBeHHañ xu3H» uenosbueckaro myxa ecTb oGnacTb, Ha KomnueHuA 
KOHueBpauuBaeckaro myxa ecTb O6NACTE, Ha KONUUEHUHA KOHueBpauuBaeckaro 
CWHBaETECA: WHN MUpb €ECTb B H3BBCTHOMb CMEICIB n3 ea orpaxenne n B Heñ 
COCTaTb OCOHaHHe, NpobCTHOMb CMbICIB n3 ea OTPAXEHUE n B HE COCTaTb 
OcoHaHne, npocoHanne, npouenune HuCbiHuM revelation Bunătatea este norma 
creației, începutul, sfârșitul și legea ei se desfăşoară în lume prin 
activitatea raţională a sufletului, de unde toată filosofia Philonei 
capătă caracter de etică şi psihologie morală Dar, nu este cazul, 
psihologia teoretică etc doctrina facultăţilor sufletului, a proceselor 
sufletului și chiar a naturii însăși a sufletului nostru, este 
reprezentată de Philon doar printr-un amalgam dezordonat de idei 
stoice, academice și peripatete Clasificarea abilităților spirituale nu 
a fost dezvoltată și este complet imprevizibilă Philon își împarte 
sufletul în două părți - rezonabil si nerezonabil *) sau sentimental, 
pe care le împarte împreună cu stoicii în șapte părți **); așa că aderă 
la secțiunea în trei părți propusă de Platon ***); reunește și 
capacitatea "nutriţională" și "senzuală" a lui Aristotel ****) Toate 
aceste puncte de vedere sunt alternate sau încrucișate, iar filosofului 
nostru i se oferă o soluție "cunoscătoare" la întrebările psihologice 
despre subdiviziunea acestor abilităţi sau localizarea lor *) Întrebare 
în Gen , ; picior pretins P, - **) De op m ; picior pretins ***) Leg 
pretins III, ****) De exemplu întrebare în Gen II, si Fragm IL m 
Biblioteca "Runiverse" Philon și predecesorii săi stoinstvu: nu se 
poate dormi, una dintre aceste abilități este rațională, verbală, 
cealaltă iraţională și mută, deși pot și trebuie să fie instrumente, 
organe ale rațiunii, precum puterile ei Ho ecnu neunanbHbie npoBocsi 
NCUXONOTUU OTCTyNyb Ha BTOPOU nnaHb gna Hamero MUCIUTENA MucnuTenA, 
TOCTyNyb Ha BTOPOU nnaHb gna Hawero MUCHUTENA, TOCTYyNyb TOPOU nnaHb 
3pbHuero Ha npupony Hamei myuu He oTrnepxure HOBHOWD onpenbneHHocTbh 


Datorită amestecului de diferite concepte filosofice, în special 
reprezentarea stoică a respirației cu reprezentarea ebraică a 
spiritului (ruach), Filon ne trezește adesea nedumerirea prin 
întrebarea cum înțelege el existența spiritului El însuși subliniază că 
întrebarea despre natura sufletului este subiectul unor nesfârșite 
dispute între "sofești": așa cum ochiul vede totul și nu se vede pe 
sine, așa și rațiunea noastră se gândește la orice altceva și nu se 
înțelege pe sine ; să spună că El este așa, fie că este pneumonie, fie 
sânge, fie foc, fie aer, sau altceva; sau să răspundă, fie că este un 
trup, fie că este ceva fără corp *) Philo exprimă vise asemănătoare că 
pentru el există un singur lucru - golul sufletului nostru raţional, 
spiritualitatea lui "ormenneHnnemb»", o parte din el sau u3nyueniemb a 
esenței divine divine **) Adevărat, în unele cazuri "eeirnost" îi 
servește ca sinonim pentru ceva nevbsomago, bezplotnago; dar acest 
lucru nu face decât să mărească confuzia altor locuri, unde sub eeirom 
este înțeles ca o materie sau un element ceresc special ***) *) Leg 
pretins I, (I, cw ); cp de somn , si de mut substantiv **) Op al lumii, 
***) "Inţelepciunea eterică" a prof , nauki, kakv "ejnpnaa" nucua: c 
apyrue CTpoHbi cM de exemplu a plantelor , de concert , de som , , 
Bonpocbi ounocobuu, KH eu Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY Dar, 
în ciuda acestei contradicții evidente prezentate cu privire la natura 
spiritului nostru, găsim la Filon un dualism psihologic destul de 
ciudat, în care el îmbină reprezentări grecești și evreiești El face 
referire la texte biblice, în care sufletul (dyhanie life) este diferit 
de sufletul viu, pentru a justifica împărţirea sufletului în partea 
superioară și inferioară, împrumutată din filosofia greacă Scripturile 
ne învaţă că sângele este sufletul trupului (sau cel din sângele 
sufletului trupului), iar această poziție se găsește confirmată în 
memoria unor filozofi, fiziologi și medici greci care credeau că 
funcţia principală a arterelor consta in circulatie! xuBo4 nHeBMi no 
Hawemy T5ny *) Însă sângele este o substanţă (ovoia), sau, mai precis, 
un substrat doar al părții inferioare, animale și sensibile a 
sufletului nostru, comună nouă cu cei muţi; Esenţa sufletului rațional 
este spiritul sau pneuma eterică, "nu aerul în mișcare, ci impresia și 
amprenta puterii divine, pe care Moise o numește cu propriul său nume 
Chipul, indicând că Dumnezeu este prototipul naturii verbale 

raționale , și omul (în mintea lui sau cea mai bună parte conducătoare 
nyxa) - imitație și asemănare" **) Această Imagine, conform căreia a 
fost creat sufletul nostru rațional, această pecete (oppayic), _ 
pecetluită în ea, este, așa cum noi deja știi, cel mai divin Logos In 
acest fel, după cum ni se pare, gândurile lui Philo sunt explicate 
Majoritatea criticilor săi indică contradicţiile celor prezentate de 
el, care oscilează între fizicitate și impotenta spiritului ***); cei 
doi se străduiesc să demonstreze că era înclinat să favorizeze prima 
sau a doua viziune *) Sr Siebeck, Gesch d Psihologie, II, Cp de op m si 
căutare în gen II, **) Asta dă poate sa insid: (I, cw ) ***) Zeller I, 
****) După Gfrereru și Sulje, Philon a recunoscut sufletul trupului, 
după Drymond (I, sl ), dimpotrivă, bezplotnoi Biblioteca "Runiverse" 
Philon și predecesorii săi adversar Dimpotrivă, este necesar să se 
acorde atenție a două împrejurări: în primul rând, la faptul că Philon 
însuși distinge întotdeauna între sufletul superior și cel inferior și, 
în al doilea rând, că asemănarea sau impresia trebuie să fie distinsă 
de pecetea în sine, care dă este forma sau scrierea sa TakuMb NeCTOMb, 
MOXETE GbiTb, pa3pbuaerca n BONPOCE o TOME, Philon a recunoscut 
uenoBbueckyb nyuny» Beo16s1G) sau xe uucroi eMaHauunei Bozhestva *) 
Sufletul rațional este format din cea mai subțire pneumă eteric, din 


care constau celelalte ființe divine, iar această pneumă este esența 
sufletului ** ***)); dar, cu cealaltă parte, bi oTmuune OTE bXb, KTO 
otnnyne 0Tb EXE, KTO oŭtnnynjj myuu bbb, "Marele Moses nu și -a asemănat 
privirea cu nicio creatură, ci ope, dar opetion b dolari ce monedă 
adevărată a duhului dumnezeiesc și invizibil, însemnată și pecetluită 
cu pecetea lui Dumnezeu, a cărui scriere este Cuvântul veșnic!**) 
Pentru Philo, acest desen stă în primul rând într-o imagine naturală, 
această imagine divină care trăiește în sufletul nostru, îl 
impregnează, îl face rațional Această imagine, a rațiunii, este complet 
bezploten și există o amprentă sau o reflectare a naturii divine (cf 

v ): este în sensul direct al emanatiei lui Dumnezeu, deoarece este 
identică cu Logosul - "cel sigiliu" OT TOMb, YTO UTO n3b Hauepranne" 
unu 06pa3t uMbeTt substrat special, conannenHsii n3b nHeBMbi Deoarece 
sufletul nostru își are originea în "sursa naturii verbale", el poate 
fi privit ca emanatia sa; dar nu este o particulă, separată material de 
divinitate *) Ce dă poate sa ins (I, , cw ) și op din lume **) Acea 
Dumnezeu o ia ***) De plante Cap a minții sacru idon si picior pretins 
III, (I, cw ); spec picior III, ; de executare * Biblioteca "Runiverse" 
KH CH TPYBECKO Da, este comunicat dinamic Ha camomb gbnb Jlorocb nnn 
"oGpasbtt Božiň urpajb 3gbc pon Popmi; deci, nu schimba, asa, nu 
schimba pecetea, lasa pecetea in ceara; el nu se schimbă și nu eșuează 
în izvorul său, comunicând cu sufletele rezonabile, precum nu eșuează 
în cunoașterea care i se comunică, sau cum nu eșuează în foc, oricâte 
torţe aprinde el însuși, - un prezentare extrem de importantă, care a 
primit o mare răspândire şi dezvoltare în teologia ulterioară * ) 
Conform zambchaniyu odnogo iz» kritikov» a lui Philon, el nu a făcut 
diferența între conceptul despre asemănarea sufletului Logosului nostru 
de conceptul despre emanatia sau originea din acesta exact la fel ca, 
de exemplu, platoniștii nu făceau distincție între idealuri și 
legăturile lor ** ***)) Ho B nBACTBUTENLHOCTH eTo n ECTb OHNHO n TO Xe, 
HOBaHe 06pa3b cka3ujeca B ueprajeca B ueprab cBonerar CBOHETOH cBoneTro6 
Tb nx ceBoe Philon nu a recunoscut niciodată Logosul pentru întregul 
suflet uman și nici măcar nu l-a recunoscut ca prototipul întregii 
omeniri: el este doar prototipul minții noastre, care este ca sufletul 
sufletului, pupila ochiului său corp ***) și natura lui nerezonabilă In 
acest sens ne conformăm lui Dumnezeu si Îl adoptăm: într-un sens 
cunoscut se poate spune că toate sufletele raționale sunt fii ai 
Logosului, așa cum provin de la el ****) In acest sens, în suflet este 
cu totul determinată învățătura lui Filon, ceea ce îi dă forma, care îl 
face plăcut sufletului său, adică chipul său, care este chipul lui 
Dumnezeu *) Ce dă poate sa insid soarele (I, , cw ) Sr gig (II, , sl cw 
) și Origen împotriva Cels , , Omilia la Numeri , , cf bla Auguschina 
quacst IV, **) Drummond, I, ***) OMS Divizia aer acestea; al conului 
ling ; de op m ; *e**) p m> conf dP£' g exsecr> g Biblioteca 
"Runiverse" Philo si predecesorii săi Interesul religios al lui Philo 
Care este treaba sufletului și ce este - această întrebare, care nu o 
ocupă aproape deloc, nu este esențială și suspectă*) Mai presus de 
toate, el s-a reprezentat ca un spirit eteric, sacru sau în flăcări, ca 
îngerii**): dar pentru el nu era important dacă era alcătuit din aer, 
flacără sau aer, ci că era un spirit divin Este posibil să ne întrebăm 
cum și-a prezentat el însuși relația Logosului cu sufletul - 
"pecetluirea"* la "tipărirea" acestuia - și dacă nu i-a fost prezentată 
sub forma unei prezențe reale a celui mai subțire divin pneuma în 
pneum-me al celui mai putin tonkoy "Hermes Trismegista" citim, că cel 
mai subțire și mai ușor în materie este aerul, în aer este suflet, în 
suflet este rațiune și în rațiune este Dumnezeu ***) Este foarte 


posibil ca, în ciuda tuturor declarațiilor despre lipsa de carne a 
Logosului, "esența cea mai pură și divină" să fi fost prezentată 
gânditorului nostru sub forma unui eter subțire Dar, repetăm, interesul 
lui nu a stat în acest Psihologia lui Philona are un plus semnificativ 
la învăţătura sa despre forțele sufletului, care corespunde pe deplin 
părerilor sale La fel ca Logosul, ele nu sunt proprietăţi, 
particularități sau abilități individuale ale spiritului, ci esențe 
ideale speciale, cu care "comună" într-un grad cunoscut și care sunt 
complet independente de ele însele: acestea sunt idei sau “peceti", 
care nu se schimba deloc de la ceea ce au fost tipariti pe ceara, sau 
la ceea ce a fost sigilat de ei in ceara, se puteau topi si-si pierde 
forma ****); similar cu Haritam mpyrHux, OHb omapawTtb uenosbka; tocmai 
acestea sunt darurile harului, fiicele lui Dumnezeu, care comunică 


oamenilor bunătatea lui, tocmai așa, însă, cum *) L aleg I, , cm de mai 
sus **) «ev 0epu6v *Cai nevvpuwuevov mvevua, de pof , cf Ps (0), ***) 
Siebeck, Gesch d Psih II, , ï, cf ****) De pământ Biblioteca 


"Runiverse" KH CH TRUBETSKOY energiile, abilitățile sau formele sale 
psihice: de la sine, fără aceste abilități sau forme, comunicate 
lui-"amprenturi" de idei sau forte de munte, uenosbueckui myx» complet 
"gol" etc GeskauecTBeHHb, /MueHHb BCAKUXE Cnacu6bTb Mn maje He MOXETE 
ecTboBarb la toate Căci nu o singură minte, ci și facultăţile 
inferioare iraționale ale sufletului comunică cu ea idei-puteri, iar 
cuvintele: "creăm oameni după chipul și asemănarea noastră" - indică 
participarea acestor forte la creaţia sa *) Așa cum toate puterile 
divine sunt cuprinse în Logos, "locul" și "centrul" lor comun, tot așa 
în sufletul nostru toate puterile își au sursa și centrul lor, “partea 
dominantă", adică spiritul rațional, și ele sunt recunoscut ca cu 
razele și energiile sale**), care umplu și animă diferitele organe ale 
corpului nostru Este clar doar gândul general al psihologiei sale, care 
duce la Dumnezeu, sursa întregii creativitäti, a întregii activități si 
existență a noastră spirit: cu toată dezvoltarea puterilor și 
abilităților noastre, din aceea se produc toate acțiunile lor și 
interacţiunea armonioasă Fără el nu am putea să nu cunoaștem nimic, să 
nu simțim nimic, căci lui toate lucrările aparțin unuia si nu există 
nimic atât de nesfânt încât să fie văzut în rațiunea producătoare de 
cunoaștere sau în simtirea care produce percepția și senzația, căci 
nici spiritul, nici rațiunea noastră nu sunt cauza a ceea cea fost, ci 
Dumnezeu, care îl precede și îl naște, Picior pretins II, ; III, (I, , 
I cw ); a prof si ; de cont', ling **) De somn , ; a migraţiei Abr ***) 
Leg pretins I, (I, cw ) si II, slbd si Biblioteca “Runiverse" Philo si 
predecesorii săi Dumnezeul oricărei puteri și al tuturor binelui, 0 Nem 
zhe trăim și ne mișcăm și existăm*) Teoria Takaya trebuie adusă la 
panteism și fatalism absolut Dar Philon evită o astfel de concluzie: 
dacă învățătura lui despre relația spiritului nostru cu Dumnezeu, 
despre imanenta Dumnezeirii față de spiritul nostru, este condiționată 
de principalul motiv religios al contemplării sale asupra lumii, atunci 
același motiv religios îl face opune Dumnezeului păcii și vieţii 
senzuale, trupești a omului Dumnezeu nu poate fi cauza râului, iar 
cauza răului trebuie căutată în liberul arbitru al sufletului nostru 
Cum se leagă adoptarea unei astfel de libertăţi cu învățătura explicată 
mai sus, la aceasta nu găsim un răspuns la Filon: ambele vederi opuse 
despre imanenţă și independenţă sunt compuse din cerințele religioase 
și morale ale Filosofului nostru; dar nu-l găsim încercând să medieze 
între ei Pe de o parte, voința umană este reprezentată ca eliberată de 
Dumnezeu însuși de necesitatea exterioară, oarbă, iar o astfel de 
eliberare este condiționată atât de raționalitatea sufletului, cât și 


de acea esență divină, din care este compusă și care nu este supusă 
legile elementelor inferioare Libertatea sufletului este superioritatea 
lui Pe de altă parte, sufletul nostru este așezat între muritor și 
nemuritor, rezonabil și nerezonabil, divin și senzual, pacea trupească 
și i se oferă posibilitatea de a alege între legea libertății și legea 
necesității, Dumnezeu și trup; s-a oprit, ea nu era doar independentă 
de forțele inferioare, ci și de forțele superioare, pentru că alegerea 
era arbitrară In ce fel poate fi arbitrar, Philo nu explică; el este 
doar fix *) L aleg , II, si ; a prof ; a conului -Freudenthal (die 
Erkenntnis-lehre Philos, ) acceptă în mod destul de greșit această 
concepţie ca "(ocazionalism") și compară Philo cu Geilincsom si 
Malbranschem; o astfel de afirmaţie este deja nesustenabilă dintr-un 
singur motiv, că Dumnezeul lui Philo este cea mai bună sursă de putere 
spirituală Biblioteca "Runiverse” KH CH TRUBETSKOY rupyeTb TO, UTO 0Hb 
npuH3aeTb OakToME nravstvennago soznaniya In sufletul sufletului nostru 
se dezvăluie dualitatea de bază a cerului și pământului, a rațiunii și 
a sensibilităţii, între care locuiește Dar nu există cauza răului în 
sine, în natura limitată a sufletului nostru, în legătura ei cu natura 
materială, în trupul fiinţei umane? Dualismul lui Philo, aparent, 
corespunde cu ceea ce este prezentat și este adevărat că Philo vorbește 
despre lume, ca despre ceea ce este rău și rău prin fire*) Aici ne 
ciocnim din nou cu contradictia principală, care este prezentă în 
viziunea despre lume a lui Philon și care vorbește în etica și 
psihologia sa, precum și în metafizica lui Dacă răul este rezultatul 
întrupării sufletului, atunci, pe de o parte, o astfel de încarnare 
pare a fi necesară și condiţionată de acţiunea creatoare a lui 
Dumnezeu, care creează pământul, cerul, carnea și spiritul, îl animă pe 
Adam și o creează pe Eva din coasta lui: Eva sau senzualitatea este 
KOCTb OTb KoCTel Adama-ratiuni, adică sila otv puterea lui Plăcerea 
senzuală însăși, care determină unirea ei și personificată de șarpele - 
seducătorul, este reprezentată într-un singur loc (Leg all II, ) ca un 
moment necesar al ordinii stabilite de Dumnezeu: fără sensibilitate 
rațiunea nu ar putea percepe obiectele senzuale, fără motiv pentru care 
sensibilitatea nu a putut trimite » n uyBcTBenHHocrb Dar în alte 
pasaje, Filon subliniază direct că șarpele este blestemat de Dumnezeu 
și fără nicio speranţă de mântuire: cum anume leagă pe nemuritor de 
trup, duhul de trup *) Leg pretins III, ; gig și sanie Biblioteca 
"Runiverse" Philon și predecesorii săi Ho B TakoMb cimyuab camoe- 
BonnowyeHie pyxa UCNONL30BATE UbMbB-TO HenonbHbiMb n Ho Bonnomuenie myxa 
Wcnomnb30BaTb u5Mb-TO HegONbHbiMb n HO HemoBaTb nHTepecaxb Teonuueu Filon 
dă câteva astfel de explicații: în primul rând, că omul este o creație 
directă a lui Dumnezeu numai în natura sa cea mai înaltă, în spiritul 
său, în timp ce celelalte elemente ale existenței sale sunt formate din 
forte inferioare de serviciu - îngerii, la care se referă cuvintele: pe 
lor cade deci responsabilitatea imperfectiunilor naturii noastre*) 
suflete individuale, iar de aici trecem la a doua explicatie, conform 
careia sufletele justificate sunt recunoscute drept cele mai omenesti 
suflete Alături de multitudinea de monumente apocrife ale acelei epoci, 
Philon a acceptat presupozitiile despre preexistenta sufletelor**) - 
idee care a pătruns în iudaism nu din platonism și pitagorism, ci din 
acele izvoare răsăritene, de unde și-au împrumutat angelologia de mai 
târziu și altele reprezentări despre viaţa de apoi La Philon sunt aduse 
în mod firesc mai aproape de reprezentările grecești Toate sufletele 
locuiesc iniţial în aer, care "animă" toate celelalte făpturi *) din 
pref și ; con Ling **) de concert , ; de somn , sl Biblioteca 
"Runiverse" KH, CH TPYBECKOU laac nacnaxnennamu - "fiicele oamenilor", 


ele uită de fiicele adevăratului Cuvânt și își pierd demnitatea 
îngerească Scara lui Iacov între pământ și cer simbolizează calea pe 
care sufletele coboară și urcă sensibilitate, pe vârf - cel mai pur, 
ceresc rațiunea; iar logosul divin, forţele inteligente, se mișcă 
neîncetat în sus și în jos pe această scară, apoi ridicându-se și 
atrăgând sufletul cu ea, smulgându-l din minte și ridicându-l lao 
contemplare demnă, apoi condescendent față de sufletul nostru si nu 
respingându-l: căci nici Dumnezeu, nici Cuvântul divin nu sunt 
vinovatii de deteriorare a lui, ci ei coboară prin iubire și milă 
omenească către cursa noastră pentru îngrijire și ajutor, pentru a ne 
reînvia sufletul cu un flux curgător de dorință și pentru a respira în 
ea mântuirea *) In acest fel, din acest punct de vedere, procesul 
păcatului și procesul de purificare, înălțarea sufletelor nu are loc în 
aer, ci în interiorul sufletului uman însuși: despre coborârea 
sufletului în trupurile omenești, vorbește Filon puţin, și ceea ce ar 
presupune el că știu cititorii este prezentat în acest sens Căderea și 
ridicarea interioară, viața morală interioară a sufletului uman, 
dimpotrivă, îi absorb tot interesul Etica lui Philo Etika ne otdblima 
ot' psihologii Philona Kakb Mi Bubmu deja, n B 3T0U o6nacrTb OHb 
coGupaeTb CBOM Menb OTOBCHAY-OTE CTOUKOBb, KONUKOBb, KONUHKOBb, 
KoBupaeTb aropei-ueBb n otb Movcea De la filozofii greci el împrumută 
nu numai idei comune, ci și declamatii gata făcute separate și 
paragrafe întregi de cazuistică morală OTt» Vethago Zabta he saumcTByerb 
He TONKOo pan onnebnbHbii NONOKXEHUA nnuknamHoi Moparn, dar și unele *) 


despre somn I, (I, - m ) Biblioteca "Runiverse" Philo și predecesorii 
săi principalele motive religioase, grecii străini De la stoici el 
preia regula de aur - "dicala pitică" - de a trăi în conformitate cu 


natura, în conformitate cu legea universală care guvernează universul; 
în ceea ce privește Zenon, această cerință este echivalentă pentru el 
cu cerința de a trăi în conformitate cu Dumnezeu, să-L urmăm, să luptăm 
spre eliberarea completă de patimile contrare și supusul deplin al 
Logosului drept", și-a notat legea curată pe ecranul inimii noastre De 
aici, idealul stoic al unui înțelept desăvârșit, al unui adevărat rege, 
preot și profet, un prieten liber, nobil, binecuvântat al lui Dumnezeu, 
care atinge asemănarea cu Dumnezeu și devine un adevărat cetățean al 
universului Pe de altă parte, Philon dă eticii sale o culoare ascetică 
și dualistă, împrumutată de la platonicieni și neopitagoreici: corpul 
nostru este un cadavru, pe care îl purtäm pe noi înșine; este 
închisoarea sufletului nostru, mormântul lui, din care eliberămo 
singură moarte și auto-mortificarea ascetică Pentru că carnea este 
protivoborstvuett nyxy n yMepuBnenne ea ecTb napr box *) Știm că 
printre stoicii epocii imperiale a crescut conștiința răului moral și a 
păcătoșeniei naturii umane Dar, în primul rând, Philo predsestovoval 
etim stoikam; în al doilea rând, conștiința păcatului este condiționată 
de acel motiv religios și la rădăcină este înrădăcinată în încrederea 
ta morală în sine, credința ta nestăpânită în forțele morale ale unei 
ființe umane, care a respirat stoicism 3gbcb cka3biBabuaa BeTXO-3aBBTHEIA 
BruaHua: "cine este curat de murdărie, deși viața lui a durat o zi?" 
NPOCTABUETE VunoHb BMBCTE CE MoBomb **) Absorbtia de sine a sufletului 
în lume, întruchiparea lui este condiționată de natura lui păcătoasă 
Prin urmare, nu există o singură persoană, fără păcat, - păcatul este 
același cu cel al unei ființe umane *) Leg pretins III, - **) de mut 
substantiv ( m ) Biblioteca “Runiverse" KH CH TRUBETSKOY așa cum s-a 
născut (n yevvntoc) Nimeni nu ar putea fi mântuit de la judecată fără 
milă divină și toți au nevoie de milă, ceea ce este indicat de legea 
jertfei, obligatorie pentru toți *) Dumnezeu este fără păcat: dar 


pentru asta, dacă răul moral precede binele, atunci și mila precede 
judecata**) 3nbck Mopan Philona clar Bbixomure 3a npenbrbi cronuu3Ma, na 
n Bcew rpeueckoù ġnnocopnn Ecnu oHb Mn roBopuTb O ueTbipe kamunHanbHbix 
Gonbrenax XOWKOBb, TO 3ajMb, OUTU uTbipe KamnHanbHbix G6ombrenax XOUKOBE, 
TO 3ajMb, OUTM UTEMb, OUTU UTEME ***), OUTU urekoc ***), sunt fiice ale 
lui Dumnezeu și daruri ale harului (xápıteç n X&pioua), fecund 
sufletele noastre Co3HaHhe co3HaHu coBepuneHHaro HUUTOKECTBA 
COOTBBTCTByYETb CO3HaHne CO3HaHHe NpeTucTBa COOTBBTCTBYyETb pPa3oTbi 
boxieu, ucnupabmeu ce6b cBoù ycymu **** *****)) Philon nu se limitează 
la ceea ce el recunoaște ca neantul lumii exterioare cu stoici: el 
recunoaște neantul perfect a tot ceea ce aparține unei ființe umane 
***) Strict vorbind, nimic nu-i aparține: nici lumea, nici bunurile 
lumești, nici trupul, nici aceeași viață, pe care doar o folosește, nu 
proprietatea lui; El poate fi lipsit de toate acestea și pentru toate 
acestea trebuie să-i mulțumească lui Dumnezeu, singurul proprietar și 
dăruitor de binecuvântări Prin urmare, toți oamenii trebuie să fie 
considerați unii în relație cu ceilalți la fel de nobili, în mod egal 
däruiti de Dumnezeu si la fel de cetăţeni deplini *) de sacrificiu 
Abelis ; de congr savant harul ; despre viața lui Moise III, ; dintre 
victime, **) Că Dumnezeu s imuabil (II cw ) Dacă se pocäieste pa paag c 
6 dispoziția mo uterctive îndemgantă MoxHOCTb bibiTb 6e3b» bXa pna "om 
divin", deci, în conformitate cu înlocuirea lui Tseller (w, ,,, 
acesta este doar unul dintre numeroasele Numeroase NepozliDovelnosts 
***) Leg toate , + *#e) £ nOm> *****) De heruvimi , - , *- Cp OMS 
lucruri Divizia moştenitor Biblioteca "Runiverse" Philo și predecesorii 
săi este o minune pentru noi, pentru că după relaţia lor cu Dumnezeu, 
toți trebuie priviţi ca străini și străini, care au ajuns cumva într-un 
stat străin, în care nu fuseseră niciodată In lume nu există o creație 
privată limitată care să poată poseda perfecțiunea; Bcéje takoe 
co3naHie ecTb numai o parte din ubnaro n, Kakb Takaa uacTb, Heyuaerca 
BO BEXb uuua CTb ynya CTb b WMb*) Huuro coBToBepnoe He ponbeTb He 
oôbÞecTb; și acolo, acolo unde creatura se îndepărtează de Dumnezeu, 
care revarsă izvoare eterne de har și își atribuie ceva bun sau 
preţios, orice virtute, sau cunoaștere, sau putere sau abilitate, acolo 
este inevitabil sortită erorii și distrugerii* *) Dacă adevărata 
realitate autentică aparţine singurului Dumnezeu, în raport cu care 
creatura joacă un rol pur suferind, atunci relația normală a voinţei 
umane cu Dumnezeu constă în totală abnegare de sine și subordonare 
Razumbetsya, este posibil să-l întrebaţi pe Philo cum poate explica în 
general posibilitatea acțiunii spontane și a ascultării din partea 
voinţei create: recunoașterea puterii sale arbitrare nu este explicată, 
ci sunt doar fapte constatate Dar odată ce există o voinţă rea, 
vicioasă, interesată de sine, în urma incitării impulsurilor și 
pasiunilor nerezonabile, nu mai este o sarcină teoretică, ci practică - 
să se lumineze și să reeduca această voinţă, să o subordoneze unui 
lucru rezonabil , legea divină Henosbk» BosBbimaeTca K NpoBemenHry 
GecToMb Hanexmbl N NoKa4HuA, GecTOMb UCYUEHUA, aCTOMb HaHeXAbl M 
nokañHuñ, GecTOoMb WCyueHuA, aCTOMb Hanexgbl HacnegHNKOMb MHBHHaHHbIXb 
Gnajaune TOTb, KTO CTaBANbT Bb HUMMMBIA Gnara, KTO OTCTOA UaeTCTOA bT 
TO OHb UacTHWb OTb CBOWMb Nn OTb CceGA MoxHoro ***) Este necesar să se 
curețe și să-și împodobească sufletul pentru a-l face un tovarăș demn 
al harului ţarului *) De exemplu, Sacr Abel **) De congr er Gr ***) OMS 
Divizia iată Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY n uenoBbkonbôux 
ynocTauBaer npn3pbTb Ha cosnanie cBoe n cHuzouru C npenbnosr Heban 
ponoBb HeGan monosb» HeGan mon 3naHie cBoe mbrenbcTrBoBaHuA Hawew pona 
Intregul pământ nu este vrednic să fie piciorul picioarelor Lui, chiar 


dacă s-ar fi transformat în aur, sau chiar în ceva, si mai prețios [ywa 
xe, ykpamennaa ao6ponèTenbw, 06pa3yBaHieMb, HaykaMU, €ECTb ropHbiiHoe 
nuxHoe Eroe Ero) Dar aceste fapte bune, la rândul lor, sunt doar 
"cerești" sau "nasajdeniya divină"; Dumnezeu, și nu omul, deschide 
minciuna sufletului nostru și-l face roditor cu sămânță nestricăcioasă 
(sau "cu cuvântul sămânţei"), și îl îngrădește cu roade duhovnicești; 
fapte bune *+) Și dacă un om, intrând în unire cu o femeie, o unește cu 
soția sa, apoi Dumnezeu, dimpotrivă, intrând în comuniune cu sufletul 
nostru, o iubește din nou cu soția sa, distruge în ea toate dorinţele 
inferioare care o spurcă *** ) Zeița pământului piere în braţele unui 
soț, Cerul cerului s-a ridicat în ceruri Aici, evident, am mers departe 
de filosofia greacă și ne aflăm în pragul misticismului creștin Din 
înțelepciunea caldeană și greacă, din cunoașterea cerului și a 
pământului *) De Clierub și urmat cuvinte, extrem de importante în 
legătură cu dezvoltarea ulterioară a ideilor religioase creștine **) 
Leg pretins W, (I, CW ) De congr au mers harul ; ce chestie Divizia 
moștenitor ***) De Cher - ( , CW) Biblioteca “Runiverse" Philon si 
predecesorii săi o persoană trebuie să treacă prin autocunoaștere, să- 
și cunoască tot neantul și să nu fie nimic înaintea lui Dumnezeu*') 
HecoBepueHHble NUTAWTCA "KapbiMb CIOBOMb, WCXONA3HMb H3b ycTb Boxiuxb”, 
T -e părți de cuvinte; suflete mai desăvârșite se hrănesc cu tot 
cuvântul (oàw tw A6w): dar un ascet adevărat, ca Iacov, ajuns la cer, 
nu se mai roagă pentru asta ca să se hrănească cu mana Lui; 
"Vozvyshayas nad Slovom, el pitaetsya samym Bogom": "Doamne, înaintea 
căruia au umblat părinţii mei Avraam și Isaac, Doamne, pitiauschiiy 
(trephov)-mă din tinereţe până în ziua de azi, îngerule, izbăvește-mă 
de tot răul" (B , , ) Iakosb npu3sHaerb 3nbCb nurareneMb CBOWMb 
Dumnezeu, iar nu Slovo; Ingerii, care sunt Cuvântul, singurul 
tămăduitor al răului prin amintirea lui, cele mai mari binecuvântări 
sunt date de pe chipul lui Dumnezeu, binecuvântări secundare, care doar 
izbăvesc izbăvirea de rău, sunt mediate de îngerii si logosul lui**) 
HecoBepueHHble NUTAWTCA OANenNbHbiMu 3anoBëgamn CAOBa; prin urmare, acest 
cuvânt exterior devine interior și, în cele din urmă, sufletul este 
eliberat de orice lege, - se încarnează prin lege și se leagă de 
izvorul Cuvântului Dumnezeu dă îndurarea Sa asupra celor ce caută 
binele; Cea mai mare rugăciune a fost făcută pentru a vedea în EL 
unicul vinovat și dătătorul tuturor lucrurilor bune Cu toate acestea, 
El nu așteaptă rugăciunile noastre, izvorul izvoarelor veșnice ale 
harului Său Și deși Filon acordă importanța cea mai importantă în 
edificarea morală a sufletului acestui har, acceptat cu umilinţă de om, 
el nu cunoaște niciun mijloc exterior al acestuia: cele mai multe 
jertfe, obligatorii pentru toți, îi sunt cunoscute prin simbolurile 
sale, și nu prin instrumentele sale De asemenea, al meu *) De somn , de 
mut substantiv *) L AH III, - (I, CW ) ***) Că Dumnezeu s imuabil 
Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY Lituania, în adevărata ei 
existenţă, se reduce la stabilirea unei atitudini normale a sufletului 
nostru față de Dumnezeu, deși într-un loc, vorbind despre jurămintele 
națiunii lui Israel, Filon acordă o mare importanță rugăciunilor și 
mijlocirii sfinților plecaţi - o urmă clară a credinţei sale evreiești 
moderne *) Lucrurile sfinte sunt în Dumnezeu și numai în El Așadar, cât 
de mare este sensul pe care Filon îl dă pocäintei, învăţării, 
iluminării mintale prin știință și filozofie sau efortului ascetic si 
purificării voinței, el vede în toate acestea doar pregătirea 
sufletului, care este partial deja condiționat de darul harului, al 
puterii umnykh» și al slovesnyh» sebmyant Boziix» Binecuvântat este 
ascetul care Il caută pe Dumnezeu, iar cel care nu Il caută Il găsește 


- un autodidact inspirat, care dobândește cunoașterea Lui perfectă prin 
iluminarea bruscă **) Căci firul cunoașterii all-taki constă în această 
iluminare imediată, în extaz mistic sau stupefiare, în care Dumnezeirea 
este deschisă spiritului care privesc în funcție de măsura puterii sale 
și ajută un astfel de spirit să fie egal cu Cuvântul său, un organ, o 
manifestare a revelatiei sale Prin urmare, chiar dacă Philon a 
recunoscut bunătatea practică în ordine cu contemplarea, este clar că 
prima servește doar ca o treaptă inferioară celei de-a doua sau o 
reflectă OubHka yuenna Philona Aceasta este învăţătura generală a lui 
Filon; OTuacTu, BNpPOueM, BCYACTBHe mure *) de detestare Cp prezentat 
despre martiri în IV kn Mvkkav , și , si Weber,' p p KHury 3Hoxa XXII, 
i ; XCVII, 3, 3; XCIX, i6-dapuceickoe BEpoBaHne, ycTannByBueeca co II B 
sr Mak , ; pierderi Antic, , ; Orac Sibyll II, - ; Adormirea lui 
Moise, XII, (ed Charles) și introducerea lui Carol în capitolul KTauHb 
Enoh" **) Cp mai sus a fost expus tratatul de preiugs Biblioteca 
"Runiverse" Philo și predecesorii săi trăsăturile caracteristice ale 
personalității lui Philo, lipsa lui de sistem, eclectismul și 
contradicţiile Manru n3b 5TUXB NPOTUBOPEUUU-TONKO kaxyunaca; celelalte 
sunt reprezentate ca caracteristice ale epocii sale și ale viziunii 
sale asupra lumii, iar a le evita ar însemna a oferi o reprezentare 
incorectă a gândurilor sale Nu sunt mai puține dificultăți decât cele 
prezentate de învățăturile lui Filon, care sunt prezentate de 
aprecierea sa obiectivă si imparţială, mai ales în raport cu 
dezvoltarea ulterioară a gândirii creștine Unii dintre criticii lui 
Philon au încercat să lărgească abisul care îl desparte de creștinism, 
în timp ce alții, dimpotrivă, au încercat să înăbușe diferenţele Pe 
lângă acele sau alte simpatii sau antipatii dogmatice, au existat 
exprimate fără voie și aceeași înclinație a diferiților oameni către 
predominarea sentimentelor sau diferențelor similare Unii dintre 
critici sunt insuficient individualizati de Philo; Alţii uită că, dacă 
este posibil să se individualizeze scriitorul, atunci este imposibil să 
se individualizeze principiile comune, a căror dezvoltare el servește 
Sarcina criticii este mai dificilă pentru că fenomenele ei sunt 
complicate: iar Philon, așa cum am subliniat deja, reprezintă din el 
însuși un fenomen literar extrem de complex în care se încrucișează 
extrem de multe curente intelectuale Au continuat să traverseze și după 
el în alte asociaţii, dar în același timp s-au despărțit unul de 
celălalt Henb34 BumbTb Bbi Ounont Tonko npenmecTrBeHHuka xpucTriaHckaro 
GorocnoBiA-uyTb Nn He He npenmecrBenHuka XpUCTiaHckaro GorocnoBiA-uyTb 
NU H4O nepb He npemmecrBeHHuka Ky, Kakb 2TO pbnanb 6nax Ieronim; este 
imposibil să vezi în el pe simplul predecesor al Cabalei sau 
Talmudului, gnosticismului sau neoplatonismului El a fost un 
reprezentant tipic al sincretismului elenistic, care s-a descompus în 
cele din urmă în elementele sale constitutive, dar a servit în același 
timp drept sol și într-un stadiu inferior pentru încercări mai ample de 
sinteză religioasă și filozofică , Asta se referă la relația lui Philon 
cu creștinismul, deci Bonpocbi unocouu, KH Biblioteca “Runiverse" KH 
CH TRUBETSKOY în ciuda tuturor punctelor vizibile de coincidenţă, este 
necesar să remarcăm, în primul rând, că între Filon și creștinism se 
află persoana lui Hristos, care nu a testat nici prea mult, nici puțin 
asupra Sine influenţa elenismului In al doilea rând, absența completă a 
reprezentării lui Mesia în viziunea despre lume a lui Filon este 
importantă: așa cum am văzut, mesianismul lui se reduce la speranţa 
viitoarei convertiri și unirii miraculoase a adevăratului Israel, lao 
nouă întoarcere în ţara promisă sub conducerea unui semn special de 
călăuzire sub forma stâlpului de foc al lui Moise, care va fi văzut 


B5pHbiMb*) Eto - mesianismul fără Mesia, apoi ca creștini, dimpotrivă, 
Mesia s-a abandonat mesianismului material al contemporanilor săi In a 
treia, relația lui Hristos cu legea este necondiționat diferită de cea 
a lui Filon: fără a pune întrebări filozofice, Hristos împlinește legea 
și în același timp o desființează de la Sine, întemeind Noul Testament 
pecetluit cu sângele Său Tut 'ne mozhet' be rbchi o Kkakoü-Hy6ynb alle- 
goristikb, p paunonanu3auuuu n rna deja ar, Koo dejaopozt Menyx 
bunocopho dejanopo3b M M ‘unocoÿpo deja 5 M M M dispoziţia Dar 
chestiunea este prezentată diferit atunci când întrebarea se referă la 
teologia creștină și mai ales la teologia alexandrină, deoarece 
teologia creștină timpurie includea în sine încercarea miracolului 
elenizat nou convertit de a înțelege noua învăţătură, de a înțelege 
sensul universal al lui Hristos și de a dovedi adevărul neadevărat și 
raționalitatea creștinismului: Hristos, ca și mintea lui Dumnezeu, 
Cuvântul întrupat al lui Dumnezeu, care a apărut oamenilor și a făcut 
lumea finală, sensul revelatiei, Fiul lui Dumnezeu, iubit de lume, în 
Care și pentru Care toate lucrurile au fost create Începând cu secolul 
al II-lea, învăţătura Logosului, formulată pentru prima dată chiar în 
cursul secolului I în Evanghelia a IV-a, se dezvoltă și capătă un sens 
dominant în biserică, și în școala teologică alexandrină *) al 
autobuzului blestemat, Biblioteca "Runiverse" Philo și predecesorii săi 
Bcero 6onbe combicrByerb ea Pa3BUTUW BE kakoi Mbpb ToBpenua Philona 
povlianu Ha XPUCTIiaHCKYW Mbicn? JIW6ATE ykKa3biBaTb BmuaHue Philona na 
gnostikovr, Kakb 3T0 mbnaeTb y Hact, naprimbt r MyperToB B NOMOAHYTOM 
Hamn 6pacHoM u3bnoBaHuu Dar dacă învățăturile despre emanatii, despre 
materia antică, despre diferenţa dintre Dumnezeul adevărului și 
Dumnezeul milei primesc propria lor dezvoltare în secte gnostice 
separate, atunci nici așa-zișii diavoli, așa cum am subliniat, nu 
constituie particularitätile filozofiei lui Philo Aceștia și umozrbniya 
similare, partea principală a angelologiei fantastice, care este spusă 
în unele dintre apocrife evreiești, sunt diavolii care nu sunt 
somnolenți de evrei, care se reflectă în gnosticism Dar am văzut ceva 
mai important - metoda exegetică a lui Philon și învățăturile sale 
despre Logos Adevărul lui Hristos a apărut în mintea omului într-un 
anumit stadiu al dezvoltării sale, etapă pe care, în cele din urmă, 
nimeni nu a recunoscut-o ca fiind finală Recunoscând adevărul lui 
Hristos ca absolut, nu putem permite grecilor nou convertiți să-i 
găsească imediat o expresie teoretică absolut perfectă, astfel încât să 
înțeleagă în toată amploarea și profunzimea lui tot conținutul 
credinței lor Au făcut un efort bun la inimă să-l înțeleagă; dar tocmai 
pentru că acest efort a fost binevoitor, ei nu au putut nega 
rezultatele unei dezvoltări pe mai multe niveluri a gândirii Bb Bb Bb 
Bb uucmb Takux pecrynaTb HECOMHBHHO Gbinu Hauane cornacHbiă C 
XpUCTiaHcTBOMb; monoteismul, recunoașterea spiritului uman și 
universalitatea legii morale Ei trebuie să fi înțeles, înţeles si 
învățat multe lucruri noi pentru ei, înainte de Vechiul Testament Dar 
de la cine a fost posibil să aflăm despre asta, ca nu de la eleniști și 
de la Filon, care a dat "creștinismului din limbi" nu numai traducerea 
Sfintelor Scripturi, ci și un comentariu care le era unic și gata- a 
făcut o metodă de interpretare a acesteia, cu ajutorul căreia toate 
părțile temporale, istorice și ritualice ale legii fără a înconjura 
Biblioteca “Runiverse" KH CH TRUBETSKOY A fost un simbol și o alegorie 
a adevărurilor morale? Pravda, B xpucrianckoMmb GorocnoBii Hamenca 
U3BBCTHEIA kopekruBe; alegorie istorică, T -e interpretare alegorică V 
În sensul predestinatiei profetice și predoborazovaniya a Noului 
Testament, s-a schimbat sau, mai precis, a adăugat la sine morală 


abstractă alegoristică Tut' byl' nesomnbnnyy progres', ca Novy Zavbt' 
dbistvitelno eee enonHeHnemMb Vethago Dar și aici a existat multă 
artificialitate și, în plus, ambele metode, cea veche și cea nouă, au 
fost folosite una lângă alta, rivalizând adesea una cu cealaltă în a 
ascunde adevăratul sens Philon a rămas pentru tot secolul un profesor 
de exegeză și, ca unele dintre gândurile și interpretările sale, la fel 
și toate părţile lucrărilor sale au fost transferate în literatura 
Sfântului Părinte Nu este înțelept că multi, precum fericitul Ieronim, 
îl considerau direct un scriitor creștin **) Pe lângă interpretarea 
alegorică a Vechiului Testament, un bogat arsenal apologetic, despre 
care am vorbit deja, a fost inclus în lucrările eleniștilor, iar o 
viziune religios-filosofică deosebită asupra lumii și-a găsit expresia 
în învățăturile Logosului Înțelegerea Logosului se bazează pe termenul 
de mijloc al întregii filozofii a lui Philona - ontologia, fizica, 
psihologia și etica sa Logosul se leagă de sine rbshitelno all-Dumnezeu 
cu pacea și oamenii, exact la fel de părți separate ale păcii între 
ele; El mijlocește atât creația, cât și revelația, împlinește voia lui 
Dumnezeu în lume și coboară în sufletul omului, o cere ca mana cerească 
și o ridică la Dumnezeu El este singurul Fiu al lui Dumnezeu, al doilea 
Dumnezeu, reflectarea lumii divine, chipul Tatălui, în care și pentru 
care au fost create toate lucrurile Nu fi surprins *) Sr Siegfried, - 
Wendland, Neu endeckte Fragmente Philos si Prolegomena la ediția Kona 
I, LX-LXX **) De bărbaţi ini , Biblioteca "Runiverse" Philo și 
predecesorii săi dar oare ar fi fost, dacă predica creștină, 
întorcându-se către evrei sau eleni, ar fi ignorat această învăţătură 
și acest concept, care și-au tras bazele atât în filozofie, cât și în 
interpretarea Vechiului Testament? KakoBo xe Gino oTHoueHne Jloroca 
OunoHa Kb Jlorocy xpucrianckaro rorocroBia? Ei au subliniat adesea că 
Cuvântul Evangheliei "este trup", atunci cum Logosul Filonei nu poate 
fi întruchipat decât parțial în lume, sau, mai precis, îl anima, dar nu 
este capabil să găsească o întrupare absolută într-o ființă umană Dar, 
date de noi, învăţăturile Philonei și întreaga serie de texte din 
generația sa ne permit să presupunem contrariul dernoBbkb ecTb Manbili 
Mipb, el este "la fel de cinstit" cu întregul univers, iar dacă 
pământul nu este vrednic să fie așternutul picioarelor lui Dumnezeu, 
atunci sufletul poate fi vrednic de locuinţa Lui Un suflet uman, 
potrivit lui Filon, poate nu numai să primească Logosul în sine, ci 
chiar să se ridice deasupra lui Așadar, coborând în sufletul omului, 
Logosul poate umple și însufleti întreaga ființă umană prin mijlocirea 
ei: el se poate naște în sufletul omului, dacă Dumnezeu deschide patul 
sufletului său Cu toate acestea, ar fi evident că greșeala lui Philon 
cu privire la Logos ar fi evidentă In primul rând, departe de toți 
scriitorii creștini din primele secole aveau concepte specifice și 
asemănătoare despre Logos, spre care ei indică dispute și schisme 
reînviate În al doilea rând, teologia creștină nu a fost și nu putea fi 
o simplă continuare a filozofiei grecești sau alexandrine, care s-a 
dezvoltat fără nicio legătură cu Hristos și Evanghelie Reprezentarea 
lui Hristos, chipul lui Hristos, spiritul lui Hristos trebuie să fie cu 
siguranță influențate de însuși conceptul Logosului, care a fost legat 
de el, și să pună un nou sens și conținut acestui concept Esli mirit 
Philo după standardul teologiei ulterioare, învăţăturile sale despre 
Logos ar fi fost acuzate de monarhism și subordonare extremă Uneori el 
Biblioteca "Runiverse" KH CH TRUBETSKOY chiar şi el a văzut în Logos 
simpla creaţie a Tatălui; nu numai că nu l-a recunoscut pe propriul şi 
autosuficient Dumnezeu, nepocăit şi nevrednic de primul, dar l-a 
considerat pe Dumnezeul său numai în sensul lui Dumnezeu (ev a- 


taxpñoet), t -e Al doilea zeu, imaginea primului, cum lumea este al 
treilea zeu sau cea mai tânără imagine a divinului In teologia 
creștină, el a schimbat relaţia religioasă cu Hristos, iar aceeași 
relație cu Logosul, a corectat concepţia sa inițială După ce a definit 
existența absolută, divină a lui Hristos ca Cuvânt al lui Dumnezeu, 
biserica, de la începutul închinării lui Hristos ca adevărat Dumnezeu, 
a recunoscut acest Cuvânt ca fiind adevăratul Dumnezeu și a respins 
complet conceptul unui al doilea zeu sau al unui Dumnezeu zeu-arhanghel 
subordonat, văzând în mod evident limitările Dumnezeirii într-o astfel 
de concepție Nerecunoscând nicio ordine cu Dumnezeu a vreunei materii 
necreate, abandonând în monoteismul său absolut orice vestigiu de 
dualism păgân grec sau universal, biserica creștină nu a căutat în 
Cuvântul Divin însuși o putere subordonată inferioară, reprezentând un 
fel de prim pas către existența materială și prima distanţă de 
Dumnezeire In acest fel, conceptul de Logos a primit pentru prima dată 
în creștinism un conținut absolut, care a apărut în același timp și a 
fost extrem de concret, grație relației religioase cu Hristos Este clar 
că conținutul creștin nu s-a încadrat în conceptul de Logos, pe care îl 
găsim la Philo sau în general în filosofia greacă Prin urmare, în 
predblahul profesorului Logosului, a apărut o luptă a elementelor 
opuse, creștine și necreștine, care s-a încheiat cu triumful ideii 
creștine în forma ei ortodoxă Dar, după cum se știe, acest triumf nu s- 
a întâmplat Și acolo, acolo unde ideea creștină era slabă, acolo unde 
filosofia greacă sau gnoza alexandriană primeau asupra credinţei 
creștine și reprezentările lui Mesia, mântuitorul, s-au pierdut în 
abstractia Logosului, acolo noi Biblioteca "Runiverse" Philo și 
predecesorii săi Observăm adesea o durere sau o întoarcere mai puțin 
clar exprimată la Filon, nu în ultimul rând, uneori chiar la un 
student, o durere incomparabilă departe de dogmatica creștină, care 
este filosofia acestui evreu evlavios Concepţia despre Logos, găsită de 
noi la Origen, este aproape ca filologia pură Iar conceptul de Ariya, 
de exemplu, reprezintă "shag" înapoi în comparație cu Philonom, deci 
reprezintă abaterea mai mare de la norma monoteismului absolut Kn C 
Tpy6Geukoi Biblioteca "Runiverse" 


